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Drogi Czytelniku,

masz przed sobg skrypty do kursu audio Hiszpanski dla $rednio zaawansowanych B1_czes¢ 01. Kurs
przeznaczony jest dla osdb srednio zaawansowanych i zaawansowanych, wiec aby w petni wykorzystac
jego mozliwosci powinienes mie¢ za sobg rok lub dwa lata nauki jezyka hiszpanskiego i opanowane
podstawy.

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, ze poznasz nie tylko stéwka, ale takze zdania,
w ktérych mozesz ich uzyé. Ze wzgledu na swojg obszernos¢ podzielony jest na dwie czesci, a Ty czytasz
wiasnie wstep do czesci pierwszej. W sumie znajdziesz 3000 stowek i zdan ¢éwiczeniowych.

Poszczegdlne lekcje podzielone sg tematycznie, kazda zawiera inng liczbe stéw i zdai. Poziom B1 jest
Srednio zaawansowany, wiec najwiecej miejsca poswieca sie tematom takim jak praca, nieruchomosci,
czynnosci, natomiast tematy takie jak podrézowanie, wypoczynek, rodzina sg poruszane w mniejszym
stopniu, poniewaz poswiecono im wiecej miejsca w poprzedniej czesci kursu.

Jaki jest najlepszy sposdb pracy z kursem? Wybierz lekcje, od ktdrej chcesz zaczaé. Kazda lekcja zawiera
sze$¢ sciezek dzwiekowych. Najpierw, w kazdej lekcji, zapoznaj sie z samym stownictwem (Sciezki 1 i
2). Aby lepiej zapamietac¢ dane stowo, wystuchasz go dwukrotnie. Nastepnie masz stowo ze stownictwa,
po ktérym nastepuje przyktadowe zdanie, ponownie w obu opcjach ttumaczenia (Sciezka 3 i 4).
Nastepnie przechodzisz do petnych zdan (Sciezki 5 i 6). W $ciezce 5 ustyszysz zdanie w jezyku
hiszpanskim ponownie dwukrotnie. Uda Ci sie osiggna¢ cel kursu, gdy opanujesz ttumaczenie zdan z
jezyka polskiego na hiszpanski (lekcja 6) w luce czasowej przed ttumaczeniem na hiszpanski. Same
stowa pomogg Ci tylko w zrozumieniu znaczenia, ale uzywanie opanowanych petnych zdan pomoze Ci
porozumiec sie znacznie lepie;.

W przypadku kazdego bloku, po opanowaniu stuchania z jezyka hiszpanskiego na polski (lekcje 1, 3, 5
— ¢wiczenia postuchaj) przechodzisz do ttumaczenia z jezyka polskiego na hiszpanski (lekcje 2, 4, 6 —
¢wiczenia przettumacz).

Nie musisz pracowac ze wszystkimi sciezkami dZzwiekowymi na jednej lekcji, mozesz skupic sie na takim
stuchaniu, ktére najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przestuchanie wszystkich $ciezek z danej
lekcji przynajmniej raz.

Dzieki tym skryptom, ktére witasnie pobrates$ i teraz je czytasz, Twoje zajecia kursowe bedg znacznie
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazéwkami, jak
uczyni¢ nauke bardziej efektywng, plan nauki, aby zapisac¢ swoje postepy, liste $ciezek do stuchania (na
wypadek, gdybys czegos nie rozumiat) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzieki ktéorym mozesz uczy¢
sie i przegladac je nawet wtedy, gdy nie mozesz stuchaé mp3. Dla tych, ktdrzy lubig sie sprawdzaé, w
kazdej lekcji znajduje sie test ttumaczeniowy z kluczem zawierajgcym poprawne odpowiedzi. Gtosy,
ktdre ustyszysz to Matteo Bianchi, Elisa Ciravegna i Krystyna Berki.

W imieniu catego zespotu Audioacademy wierze, ze stuchanie zdan i stownictwa w tym kursie
wspomoze Twojg umiejetnos¢ biernego rozumienia i aktywnego komunikowania sie w jezyku
hiszpanskim. Jesli masz jakie$ pytania lub sugestie dotyczace ulepszen lub opinie, prosze o kontakt na
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Zycze Ci mitego dnia i trzymam kciuki za Twojg nauke.

Tomas



Jak pracowacd z tym kursem

Po zakupie kursu zatozysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawig Ci sie Sciezki dZzwiekowe
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komérkowy lub inne urzadzenie, na ktérym mozesz je odstucha,
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania.

Wybierz lekcje, ktdrg chcesz opanowac¢ - moze za pare dni przyjedzie do Ciebie kto$
w odwiedziny i zechcesz powiedzie¢ kilka zwrotéw w ramach uprzejmosci. Zacznij wiec od
pozdrowien, a nie od podrézy.

Potnij dwustronne fiszki i podziel je na stowa oraz zdania - stowa umies¢ na jednym stosie,
a zdania na drugim.

Postuchaj kilkakrotnie $ciezki 1 i Sciezki 2, a nastepnie przejdz przez fiszki ze stownictwem, az
do opanowania stéw. Jedli jestes zupetnie poczatkujacy, postuchaj sciezek 1i 2 z tekstem skrypt
i zapisz wymowe na fiszkach. Stuchaj raz lub dwa razy dziennie i ¢wicz fiszki dwa razy dziennie.

Postuchaj przynajmniej raz Sciezek 3 i 4, w ktorych styszysz stowo, po ktdrym nastepuje zdanie
zawierajgce to stowo w kontekscie. Zacznij ponownie od wersji wtosko - polskiej, a gdy
zrozumiesz wszystkie stowa i zdania, przejdz do wersji polsko - hiszpanskiej.

Wiekszo$¢ czasu poswieé na same zdania. Przeéwicz rowniez zdania na fiszkach. Czy rozumiesz
hiszpanskie zdanie jeszcze przed polskim ttumaczeniem? Czy mozesz przettumaczyé polskie
zdanie przed hiszpanskim ttumaczeniem? Jesli na te pytania odpowiedziates twierdzaco, to
gratuluje, jeste$ na dobrej drodze do kolejnej lekc;ji.

Zapisz sobie w planie nauki zakonczenie kazdego ¢wiczenia i lekcji. Kiedy mozna powiedzied,
ze opanowates$ dang lekcje? Gdy przettumaczysz zdania ze $ciezki 6 z jezyka polskiego na
hiszpanski najlepiej bez zbyt dtugiego zastanawiania sie.

Nie zapominajmy, ze powtarzanie jest matkg madrosci. Dlatego np. raz w miesigcu powtorz
lekcje, ktorych juz sie nauczytes, z fiszkami lub poprzez ponowne stuchanie mp3. Najlepiej
jednak, jesli uzyjesz stow i zdan w bezposredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej.
Wtedy zapamietasz je najlepie;j!



Jak najefektywniej pracowac z fiszkami

W zaleznosci od poziomu zaawansowania i dostepnosci czasu, wybierz liczbe stéw (fiszek),
ktorych chcesz sie nauczy¢ w danym dniu. Min. 5, max 20. Zatézmy, ze wybierzesz 10.

Wyroéwnaj fiszki tak, aby najpierw ttumaczy¢ z hiszpanskiego na polski. Przeczytaj z kazdej
fiszki hiszpanskie stowo i przypomnij sobie jego polskie ttumaczenie. Czy udato ci sie to
zrobié? Jesli tak, to potdz fiszki na jednej stronie. Tych, ktorych nie zapamietates, przetdz
na drugg strone. Kiedy juz przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwdch stosach.

Po jakim$ czasie (dwie, trzy godziny) powtérz procedure, ale z tymi fiszkami, ktérych
wczesniej nie znates. Przenies te, ktére pamietasz na te, ktdre znates wczesniej. Zobaczysz,
ze stos kart, ktére znasz, bedzie sie powiekszat.

Przed péjsciem spaé przejdz ponownie przez caty dzienny zestaw fiszek. To bardzo wazne-
mazg lepiej zapamietuje, gdy $pisz. Rano bedziesz zaskoczony, ze to, czego nie mogtes
zapamietaé wieczorem, nagle pamietasz.

Nastepnego dnia dodaj dziesie¢ kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zréb to
samo. Zapewnia to ciggte powtarzanie stownictwa omdéwionego w poprzednich dniach.

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tych skryptdw nie moze by¢
kopiowana lub powielana, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody wydawcy inie moze by¢
wykorzystywana inaczej niz na wtasny uzytek uprawnionego uzytkownika.
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Lekcja pierwsza_Czynnosci_01_Stownictwo_stuchaj!

tener prisa
volumen
especificar
hacer
encender
romper
empujar
coger

hacer

creer en
criticar
cruzar

llorar
sorprender
pensar en
enviar
depender de
estar en desacuerdo
odiar
esperar
describir
prometer
ignorar

Yo entregué
repetir
repartirse
mostrar

alli
averiguar
despertar
proporcionado
estar dispuesto
ala

llevar

herir
sonreir
Tuve
suceder, pasar
tirar

saltar
patada
distribuir
proponer
seguir

$pieszy( sie
gtosnosc
sprecyzowac
zrobic
wytacznik
ztamag, rozbié
pchac

tapad

zrobic

wierzy¢ w
krytykowac
przekroczyc
ptakac
zaskoczy¢
mysle¢ o
wystac
zaleze¢ od

nie zgadzac sie
nienawidzi¢
miec nadzieje
opisac
obiecad
ignorowac
dostarczytem
powtarzaé
podzieli¢
wyswietli¢
tam
stwierdzi¢, dowiedziec sie
budzic¢ sie
udostepniony
chetny
skrzydto

nies¢

zranic
usmiech
miatem
zdarzyc sie, stac sie
wyrzucié, wyrzucac
skaka¢

kopngé
dystrybuowad
zaproponowac
nasladowad, i$¢ za kims



pasar un buen rato

prestar
molestar
dividido por
reaccionar
empujar
explicar
averiguar
hacer un ruido
facilidad
registrarse
ponerse de pie
mencionar
gestionar
advertir
olvidarse
quedar

multiplicado por

dos veces
echar de menos

esperar a alguien

ganar
previamente
imaginar
beso, besar
guardar
aceptar
esperar

rato

estar de acuerdo
a un lado, aparte

desaparecer
gastar dinero
cerrar
suponer
concentrarse
tirar

recoger
tirar

esperar
perder

oir
conectarse
tener éxito

dobrze sie bawi¢, mie¢ sie dobrze
pozyczy¢ sobie

zawracac gtowe, przeszkadzac
podzielony przez

reagowac

Pcha¢

wyjasnic

stwierdzi¢, dowiedziec sie
hatasowa¢

tatwos¢

rejestrowac sie, zameldowac
wstac

nadmienié¢

kierowac, prowadzi¢, zarzadzad
ostrzec

zapomniec

pasowad

pomnozony przez co (wyrazenie matematyczne)

dwa razy
brakowac na, stracic¢ okazje na
czeka¢ na kogos
wygraé
wczesniej
wyobrazié sobie
pocatunek, catowad
zapisac
zaakceptowac
oczekiwac
chwila

Zgodzic sie

na bok

znikaé

wydac pienigdze
zamkngc¢
przypuszczaé
koncentrowac
ciggnac

zabrad

rzucac

miec nadzieje
stracic¢

styszed

potgczyc
osiggnac sukces



Lekcja pierwsza_Czynnosci 01 Stownictwo_przettumacz!

koncentrowac
nienawidzi¢
skrzydto
udostepniony
wyjasnic

ztamag, rozbié

dwa razy

ciggnac

zamknac

zdarzyc¢ sie, stac sie

kierowac, prowadzié, zarzadzaé

chwila
skakad
wytgcznik

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze

miec nadzieje

zranic

dostarczytem

kopnaé

pocatunek, catowad
hatasowac

zapomniec

podzieli¢

oczekiwac

opisac

Spieszyc sie

zawracac gtowe, przeszkadzac
wierzyé w

myslec o

stwierdzi¢, dowiedziec sie
niesé

potgczyc

wygrac

krytykowad
dystrybuowac
wyswietli¢

obiecaé

ignorowac

wyobrazié sobie

budzi¢ sie

zrobic

nasladowad, is¢ za kims
stracic¢

czekac¢ na kogos

concentrarse
odiar

ala
proporcionado
explicar
romper

dos veces
tirar

cerrar
suceder, pasar
gestionar

rato

saltar
encender
pasar un buen rato
esperar

herir

Yo entregué
patada

beso, besar
hacer un ruido
olvidarse
repartirse
esperar
describir
tener prisa
molestar
creer en
pensar en
averiguar
llevar
conectarse
ganar

criticar
distribuir
mostrar
prometer
ignorar
imaginar
despertar
hacer

seguir

perder
esperar a alguien
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podzielony przez
pomnozony przez co (wyrazenie

matematyczne)

tam

zabrac

rzucac
przekroczy¢
zaproponowac
pozyczy¢ sobie
tapaé

znikaé

miatem
powtarzaé
zapisac

wydac pienigdze
zaakceptowac
usmiech

na bok

wstac

zalezec¢ od
przypuszczaé
zaskoczy¢
wyrzuci¢, wyrzucaé
styszed

ostrzec

Zgodzié sie
reagowac
rejestrowac sie, zameldowac
ptakac

gtosnosc
chetny

miec nadzieje
sprecyzowac
pasowacd
nadmienié

nie zgadzac sie
wczesniej
pchad

wystaé
0siggnac sukces
zrobic

tatwos¢
brakowac na, straci¢ okazje na
Pcha¢

stwierdzi¢, dowiedziec sie

dividido por
multiplicado por

alli

recoger

tirar

cruzar
proponer
prestar

coger
desaparecer
Tuve

repetir
guardar

gastar dinero
aceptar
sonreir

a un lado, aparte
ponerse de pie
depender de
suponer
sorprender
tirar

oir

advertir

estar de acuerdo
reaccionar
registrarse
llorar

volumen

estar dispuesto
esperar
especificar
quedar
mencionar
estar en desacuerdo
previamente
empujar
enviar

tener éxito
hacer

facilidad
echar de menos
empujar
averiguar
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aceptar

No podemos aceptarlo.

estar de acuerdo

No puedo estar de acuerdo con eso.
a un lado, aparte

Deberias poner aparte algo de dinero.
prestar

é¢Me prestas tu diccionario?
molestar

No me molestes

romper

iNo lo rompas!

llevar

iNo lo lleves asi!

coger

Cdgeme si puedes
concentrarse

iConcéntrate en el problemal
conectarse

éPuedes conectarte a Internet?
criticar

Siempre es facil criticar.

cruzar

Aqui es donde cruzaron el rio.
llorar

No llores.

describir

¢Coémo lo describirias?

estar en desacuerdo

Tengo que estar muy en desacuerdo.
desaparecer

¢Cémo desapareciste?

mostrar

Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

distribuir

¢Quién lo distribuye?

repartirse

¢Como se repartieron el dinero?
dividido por

Diez dividido por cinco son dos.
hacer

Yo no lo hice.

hacer

zaakceptowac

Nie mozemy tego zaakceptowac.
Zgodzic sie

Nie moge sie z tym zgodzié.

na bok

Powinienes odtozy¢ troche pieniedzy na bok.
pozyczy¢ sobie

Czy mogtbym pozyczyé sobie twdj stownik?
zawracac gtowe, przeszkadzac

Nie przeszkadzaj mi!

ztamad, rozbic

Nie rozbij tego!

nies¢

Nie nie$ tego w ten sposob!

tapad

Ztap mnie, jesli potrafisz.
koncentrowac

Skoncentruj sie na problemie!
potgczyc

Czy mozesz potaczyc sie z Internetem?
krytykowac

Zawsze tatwo jest krytykowac.
przekroczyé

To tam przekroczyli rzeke.

ptakac

Nie pfacz!

opisac

Jak bys to opisat?

nie zgadzac sie

Musze zdecydowanie sie nie zgodzic.
znikaé

Jak zniknates?

wyswietli¢

Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie wykres.

dystrybuowad

Kto go dystrybuuje?

podzieli¢

Jak podzielili sobie pienigdze?
podzielony przez

Dziesie¢ podzielone przez pieé to dwa.
zrobic

Nie zrobitem tego.

zrobic

12



¢Qué hiciste?

facilidad

iDescansen!

esperar

¢Qué espera?

explicar

¢Puedes explicarlo?
averiguar

Tenemos que averiguarlo rdpidamente.
averiguar

Solo hay una forma de averiguarlo.
seguir

Sigueme, por favor.
olvidarse

No te olvides de llamarle.
suceder, pasar

¢Qué ha pasado?

odiar

Lo odio.

oir

éMe oyes?

esperar

Espero que todavia haya una oportunidad.

esperar
éEsperabas que ocurriera?
herir

Todo el mundo hiere

Yo entregué

Entregé la carta.

Tuve

Tuve un suefio.

ignorar

Por favor, igndralo
imaginar

¢Puedes imaginarlo?
saltar

No salté.

patada

éPuedes patearla?

beso, besar

Bésala en los labios.
perder

No hay nada que perder.
gestionar

¢Puedes gestionar el proyecto?
mencionar

Co zrobites?

tatwos¢

Z tatwoscig!

oczekiwac

Czego pan oczekuje?

wyjasnic

Mozesz to wyjasni¢? Czy mozesz to wyjasnic?
stwierdzi¢, dowiedziec sie

Musimy sie tego szybko dowiedziec.
stwierdzi¢, dowiedziec sie

Jest tylko jeden sposéb, jak sie tego dowiedziec.
nasladowad, i$¢ za kims

Chodz za mng, prosze.

zapomniec

Nie zapomnij zadzwoni¢ do niego.
zdarzyc sie, stac sie

Co sie stato?

nienawidzi¢

Nienawidze tego.

styszed

Czy mnie styszysz?

miec nadzieje

Mam nadzieje, ze wciaz jest szansa.
miec nadzieje

Czy miates nadzieje, ze to sie stanie?
zranic

Kazdy rani.

dostarczytem

On dostarczyt ten list.

miatem

Miatem sen.

ignorowac

Prosze go zignorowac.

wyobrazié sobie

Mozesz to sobie wyobrazié?

skaka¢

Nie skakat.

kopnaé

Czy mozesz to odkopnac?
pocatunek, catowad

Pocatuj jg na usta.

stracic¢

Nie ma nic do stracenia.

kierowac, prowadzi¢, zarzadzaé
Mozesz kierowac tym projektem?
nadmienié¢
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No lo menciones.

multiplicado por

Cinco multiplicado por dos es diez.
alli

Ponlo alli.

recoger

éPuedes recogerme a las siete?
previamente

¢Cémo lo hicimos previamente?
prometer

Lo prometo.

proponer

¢Qué propones?

proporcionado

Fu proporcionado por ellos.
empujar

iEmpuje para abrir!

reaccionar

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
registrarse

é¢Dénde podemos registrarnos?
repetir

éPuedes repetirlo?

guardar

¢Puedes guardarlo en mi disco flash?
enviar

¢Cudndo puedes enviarlo?
cerrar

Callate.

sonreir

Sonrieme.

especificar

¢Puedes especificar tu problema?
ponerse de pie

iLevantense!

tener éxito

¢Podemos tener éxito?

suponer

Supongo que estais preparados.
sorprender

éTe sorprendié?

encender

Enciéndelo.

tirar

Tiralo.

tirar

Nie wspominaj o tym.

pomnozony przez co (wyrazenie matematyczne)
Pie¢ razy dwa to dziesiec.

tam

Potdz to tam.

zabrad

Czy mozesz zabra¢ mnie o siédmej?
wczesniej

Jak robilismy to wczesniej?

obiecad

Obiecuje.

zaproponowac

Co proponujesz?

udostepniony

Oni to udostepnili. (Byto to przez nich udostepnione.)
Pcha¢

Popchng¢, aby otworzy¢!

reagowac

Jak powinnismy na to zareagowac?
rejestrowac sie, zameldowac

Gdzie mozemy sie zameldowac?
powtarzad

Czy mozesz to powtdrzyc?

zapisac

Mozesz to zapisaé¢ na mojej pamieci USB?
wystac

Kiedy mozesz to wystaé?

zamkngc¢

Zambknij sie!

usmiech

Usmiechnij sie do mnie.
sprecyzowac

Mozesz sprecyzowac twéj problem?
wstac

Niech pan wstanie! Prosze wstac!
osiggnac sukces

Czy mozemy odniesc¢ sukces?
przypuszczaé

Przypuszczam, ze jestescie gotowi.
zaskoczy¢

Zaskoczyt cie?

wytgcznik

Witacz to.

rzucac

Wyrzuc to.

wyrzuci¢, wyrzucaé
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Lo tiré accidentalmente.

dos veces

Piensa dos veces

volumen

iBaja el volumen!

despertar

¢A qué hora te despiertas?
advertir

Te lo advierto.

rato

Estaré alli dentro de un rato.
estar dispuesto

¢Estds dispuesto a ayudarnos?
ganar

¢Pueden ganar?

ala

Extiende tus alas y vuela.
gastar dinero

No quiero gastar mucho dinero.

tener prisa

Vamos, tenemos prisa.
pasar un buen rato

Me lo he pasado muy bien.
esperar a alguien

Estoy esperando a alguien.
creer en

No creo en esto. No lo creo.
pensar en

¢En qué piensas?
depender de

éDe qué depende?

hacer un ruido

No haga tanto ruido.
quedar

éLe queda bien?

echar de menos

Te echo de menos

tirar

Tira suavemente.

empujar

No empujes con fuerza.

Przypadkowo to wyrzucitem.
dwa razy

Pomysl dwa razy

gtosnosé

Zmniejsz gtosnosc!

budzic¢ sie

O ktérej sie budzisz?

ostrzec

Ostrzegam cie.

chwila

Bede tam za chwile.

chetny

Czy chcesz nam pomadc?
wygraé

Czy mogg wygrac?

skrzydto

Roztéz skrzydta i odlec!

wydac pienigdze

Nie chce wydawac¢ duzo pieniedzy.
Spieszy¢ sie

Chodz, spieszymy sie.

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze
Swietnie sie bawitem.

czekac¢ na kogos$

Czekam na kogos.

wierzy¢ w

Nie wierze w to.

mysle¢ o

O czym myslisz?

zaleze¢ od

Od czego to zalezy?

hatasowac¢

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
pasowacd

Czy to dobrze pasuje?
brakowac na, stracic¢ okazje na
Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.
ciggnac

Pociggnij delikatnie. Delikatnie pociagnij.
pchac

Nie naciskaj mocno.
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zaakceptowac

Nie mozemy tego zaakceptowac.
Zgodzié sie

Nie moge sie z tym zgodzic.

na bok

Powinienes odtozy¢ troche pieniedzy na bok.
pozyczy¢ sobie

Czy mégtbym pozyczyé sobie twdj stownik?
zawracac gtowe, przeszkadzac

Nie przeszkadzaj mi!

ztamad, rozbic

Nie rozbij tego!

niesé

Nie nie$ tego w ten sposdb!

tapad

Ztap mnie, jesli potrafisz.
koncentrowac

Skoncentruj sie na problemie!
potaczyc

Czy mozesz potaczyc sie z Internetem?
krytykowad

Zawsze fatwo jest krytykowad.
przekroczy¢

To tam przekroczyli rzeke.

ptakac

Nie ptacz!

opisac

Jak bys to opisat?

nie zgadzac sie

Musze zdecydowanie sie nie zgodzic.
znikaé

Jak zniknates?

wyswietli¢

Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie

wykres.

dystrybuowac

Kto go dystrybuuje?

podzieli¢

Jak podzielili sobie pienigdze?
podzielony przez

Dziesieé podzielone przez pieé to dwa.
zrobic

Nie zrobitem tego.

aceptar

No podemos aceptarlo.

estar de acuerdo

No puedo estar de acuerdo con eso.
a un lado, aparte

Deberias poner aparte algo de dinero.
prestar

éMe prestas tu diccionario?
molestar

No me molestes

romper

iNo lo rompas!

llevar

iNo lo lleves asi!

coger

Cdgeme si puedes
concentrarse

iConcéntrate en el problemal
conectarse

éPuedes conectarte a Internet?
criticar

Siempre es facil criticar.

cruzar

Aqui es donde cruzaron el rio.
llorar

No llores.

describir

¢Cémo lo describirias?

estar en desacuerdo

Tengo que estar muy en desacuerdo.
desaparecer

¢Cémo desapareciste?

mostrar

Haga clic en la imagen y se mostrara el gréfico.

distribuir

¢Quién lo distribuye?

repartirse

¢Coémo se repartieron el dinero?
dividido por

Diez dividido por cinco son dos.
hacer

Yo no lo hice.



zrobié

Co zrobites?

tatwos¢

Z tatwoscig!
oczekiwac

Czego pan oczekuje?
wyjasnic

Mozesz to wyjasni¢? Czy mozesz to wyjasnic?

stwierdzi¢, dowiedziec sie
Musimy sie tego szybko dowiedzie¢.
stwierdzi¢, dowiedziec sie

Jest tylko jeden sposdb, jak sie tego dowiedzied.

nasladowad, is¢ za kims$

Chodz za mng, prosze.
zapomniec

Nie zapomnij zadzwoni¢ do niego.
zdarzyc¢ sie, stac sie

Co sie stato?

nienawidzi¢

Nienawidze tego.

styszed

Czy mnie styszysz?

miec nadzieje

Mam nadzieje, ze wciaz jest szansa.
miec nadzieje

Czy miates nadzieje, ze to sie stanie?
zranié

Kazdy rani.

dostarczytem

On dostarczyt ten list.

miatem

Miatem sen.

ignorowac

Prosze go zignorowacd.
wyobrazié sobie

Mozesz to sobie wyobrazi¢?
skakad

Nie skakat.

kopnac

Czy mozesz to odkopngc?
pocatunek, catowad

Pocatuj jg na usta.

stracic¢

Nie ma nic do stracenia.
kierowac, prowadzié, zarzadzaé

hacer

¢Qué hiciste?

facilidad

iDescansen!

esperar

¢Qué espera?

explicar

éPuedes explicarlo?

averiguar

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
averiguar

Solo hay una forma de averiguarlo.

seguir

Sigueme, por favor.
olvidarse

No te olvides de llamarle.
suceder, pasar
¢Qué ha pasado?
odiar

Lo odio.

oir

é¢Me oyes?

esperar

Espero que todavia haya una oportunidad.

esperar
éEsperabas que ocurriera?
herir

Todo el mundo hiere

Yo entregué

Entregé la carta.

Tuve

Tuve un suefio.

ignorar

Por favor, igndralo
imaginar

¢Puedes imaginarlo?
saltar

No salto.

patada

éPuedes patearla?

beso, besar

Bésala en los labios.
perder

No hay nada que perder.
gestionar
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Mozesz kierowac tym projektem?
nadmienié

Nie wspominaj o tym.
pomnozony przez co (wyrazenie

matematyczne)

Piec razy dwa to dziesiec.

tam

Potéz to tam.

zabrac

Czy mozesz zabra¢ mnie o siédmej?
wczesniej

Jak robilismy to wczesniej?

obiecaé

Obiecuje.

zaproponowac

Co proponujesz?

udostepniony

Oni to udostepnili. (Byto to przez nich

udostepnione.)

Pcha¢

Popchngé, aby otworzy¢!
reagowac

Jak powinnismy na to zareagowad?
rejestrowac sie, zameldowac

Gdzie mozemy sie zameldowac?
powtarzaé

Czy mozesz to powtorzyc?

zapisac

Mozesz to zapisa¢ na mojej pamieci USB?
wystaé

Kiedy mozesz to wystaé?

zamkngc

Zamknij sie!

usmiech

Usmiechnij sie do mnie.
sprecyzowac

Mozesz sprecyzowac twdj problem?
wstac

Niech pan wstanie! Prosze wstac!
0siggnac sukces

Czy mozemy odniesc¢ sukces?
przypuszczaé

Przypuszczam, ze jestescie gotowi.
zaskoczy¢

Zaskoczyt cie?

wytgcznik

éPuedes gestionar el proyecto?
mencionar

No lo menciones.

multiplicado por

Cinco multiplicado por dos es diez.
alli

Ponlo alli.

recoger

éPuedes recogerme a las siete?
previamente

¢Cémo lo hicimos previamente?
prometer

Lo prometo.

proponer

¢Qué propones?

proporcionado

Fu proporcionado por ellos.

empujar

iEmpuje para abrir!

reaccionar

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
registrarse

¢Dénde podemos registrarnos?
repetir

éPuedes repetirlo?

guardar

éPuedes guardarlo en mi disco flash?
enviar

¢Cudndo puedes enviarlo?

cerrar

Callate.

sonreir

Sonrieme.

especificar

éPuedes especificar tu problema?
ponerse de pie

jLevantense!

tener éxito

é¢Podemos tener éxito?

suponer

Supongo que estais preparados.
sorprender

éTe sorprendié?

encender
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Wiacz to.

rzucac

Wyrzu¢ to.

wyrzuci¢, wyrzucaé
Przypadkowo to wyrzucitem.
dwa razy

Pomysl dwa razy

gtosnosc

Zmniejsz gto$nos¢!

budzi¢ sie

O ktorej sie budzisz?

ostrzec

Ostrzegam cie.

chwila

Bede tam za chwile.

chetny

Czy chcesz nam pomaoc?
wygrac

Czy mogg wygrac?

skrzydto

Roztdz skrzydta i odled!

wydac pienigdze

Nie chce wydawa¢é duzo pieniedzy.
Spieszyc sie

Chodz, spieszymy sie.

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze
Swietnie sie bawitem.

czekac¢ na kogos

Czekam na kogos.

wierzyé w

Nie wierze w to.

myslec o

O czym myslisz?

zalezec¢ od

Od czego to zalezy?

hatasowac

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
pasowacd

Czy to dobrze pasuje?
brakowac na, straci¢ okazje na
Tesknie za Tobg. Brak mi Ciebie.
ciggnac

Pociagnij delikatnie. Delikatnie pociagnij.
pchad

Nie naciskaj mocno.

Enciéndelo.

tirar

Tiralo.

tirar

Lo tiré accidentalmente.
dos veces

Piensa dos veces

volumen

iBaja el volumen!
despertar

¢A qué hora te despiertas?
advertir

Te lo advierto.

rato

Estaré alli dentro de un rato.
estar dispuesto

¢Estds dispuesto a ayudarnos?
ganar

é¢Pueden ganar?

ala

Extiende tus alas y vuela.
gastar dinero

No quiero gastar mucho dinero.
tener prisa

Vamos, tenemos prisa.
pasar un buen rato

Me lo he pasado muy bien.
esperar a alguien

Estoy esperando a alguien.
creer en

No creo en esto. No lo creo.
pensar en

¢En qué piensas?
depender de

éDe qué depende?

hacer un ruido

No haga tanto ruido.
quedar

éLe queda bien?

echar de menos

Te echo de menos

tirar

Tira suavemente.

empujar

No empujes con fuerza.
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¢Cémo desapareciste?

iNo lo rompas!

Deberias poner aparte algo de dinero.
¢Puedes especificar tu problema?
éMe oyes?

No puedo estar de acuerdo con eso.
iNo lo lleves asi!

Cdgeme si puedes

iConcéntrate en el problemal
¢Puedes recogerme a las siete?
Sonrieme.

Aqui es donde cruzaron el rio.
¢Cudndo puedes enviarlo?

¢Pueden ganar?

Callate.

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
Sigueme, por favor.

¢Quién lo distribuye?

¢Qué espera?

Diez dividido por cinco son dos.

Yo no lo hice.

¢Qué hiciste?

Supongo que estais preparados.

Espero que todavia haya una oportunidad.

Solo hay una forma de averiguarlo.
¢Qué ha pasado?

¢Puedes explicarlo?

¢Puedes patearla?

No te olvides de llamarle.

¢A qué hora te despiertas?

Lo odio.

No podemos aceptarlo.
é¢Dénde podemos registrarnos?
No haga tanto ruido.

éDe qué depende?

¢Coémo lo describirias?

Te echo de menos

Vamos, tenemos prisa.

iBaja el volumen!

No salté.

¢Puedes imaginarlo?

No llores.

Tira suavemente.

¢Puedes gestionar el proyecto?

Jak zniknates?

Nie rozbij tego!

Powinienes odtozy¢ troche pieniedzy na bok.
Mozesz sprecyzowac twdj problem?
Czy mnie styszysz?

Nie moge sie z tym zgodzié.

Nie nies tego w ten sposdb!

Ztap mnie, jesli potrafisz.
Skoncentruj sie na problemie!

Czy mozesz zabra¢ mnie o siédmej?
Usmiechnij sie do mnie.

To tam przekroczyli rzeke.

Kiedy mozesz to wystaé?

Czy mogg wygrac?

Zambknij sie!

Musimy sie tego szybko dowiedziec.
Chodz za mng, prosze.

Kto go dystrybuuje?

Czego pan oczekuje?

Dziesie¢ podzielone przez piec to dwa.
Nie zrobitem tego.

Co zrobites?

Przypuszczam, ze jestescie gotowi.
Mam nadzieje, ze wciaz jest szansa.

Jest tylko jeden sposéb, jak sie tego dowiedziec.

Co sie stato?

Mozesz to wyjasni¢? Czy mozesz to wyjasnic?
Czy mozesz to odkopngc?

Nie zapomnij zadzwoni¢ do niego.

O ktérej sie budzisz?

Nienawidze tego.

Nie mozemy tego zaakceptowac.

Gdzie mozemy sie zameldowac?

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
Od czego to zalezy?

Jak bys to opisat?

Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.

Chodz, $pieszymy sie.

Zmniejsz gtosnosc!

Nie skakat.

Mozesz to sobie wyobrazié?

Nie pfacz!

Pociggnij delikatnie. Delikatnie pociagnij.
Mozesz kierowac tym projektem?
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No lo menciones.

Cinco multiplicado por dos es diez.
Ponlo alli.

¢Puedes repetirlo?

Por favor, igndralo

Lo prometo.

¢Qué propones?

Fu proporcionado por ellos.
iEmpuje para abrir!

iLevantense!

Entregé la carta.

Todo el mundo hiere

¢Puedes guardarlo en mi disco flash?
Tuve un sueio.

Siempre es facil criticar.

Estoy esperando a alguien.

éMe prestas tu diccionario?

Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

¢Cémo se repartieron el dinero?
é¢Podemos tener éxito?

¢Te sorprendid?

Enciéndelo.

No me molestes

iDescansen!

No creo en esto. No lo creo.
¢Cémo lo hicimos previamente?
Piensa dos veces

Estaré alli dentro de un rato.

Te lo advierto.

¢Estds dispuesto a ayudarnos?
Lo tiré accidentalmente.
Extiende tus alas y vuela.

No quiero gastar mucho dinero.
¢Puedes conectarte a Internet?
Me lo he pasado muy bien.
Tiralo.

¢Esperabas que ocurriera?

¢En qué piensas?

Tengo que estar muy en desacuerdo.
¢Como debemos reaccionar ante esto?
No hay nada que perder.

éLe queda bien?

Bésala en los labios.

No empujes con fuerza.

Nie wspominaj o tym.

Piec razy dwa to dziesiec.

Potdz to tam.

Czy mozesz to powtdrzyc?

Prosze go zignorowac.

Obiecuje.

Co proponujesz?

Oni to udostepnili. (Byto to przez nich udostepnione.)
Popchng¢, aby otworzy¢!

Niech pan wstanie! Prosze wstac!

On dostarczyt ten list.

Kazdy rani.

Mozesz to zapisaé¢ na mojej pamieci USB?

Miatem sen.

Zawsze fatwo jest krytykowac.

Czekam na kogos.

Czy mogtbym pozyczyé sobie twdj stownik?

Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie wykres.

Jak podzielili sobie pienigdze?

Czy mozemy odniesc¢ sukces?
Zaskoczyt cie?

Witacz to.

Nie przeszkadzaj mi!

Z tatwoscig!

Nie wierze w to.

Jak robilismy to wczesniej?

Pomysl dwa razy

Bede tam za chwile.

Ostrzegam cie.

Czy chcesz nam pomadc?
Przypadkowo to wyrzucitem.

Roztéz skrzydta i odle¢!

Nie chce wydawac duzo pieniedzy.
Czy mozesz potaczyc sie z Internetem?
Swietnie sie bawitem.

Wyrzuc to.

Czy miates nadzieje, ze to sie stanie?
O czym myslisz?

Musze zdecydowanie sie nie zgodzic.
Jak powinnismy na to zareagowac?
Nie ma nic do stracenia.

Czy to dobrze pasuje?

Pocatuj jg na usta.

Nie naciskaj mocno.
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Dziesieé podzielone przez pieé to dwa.
Wyrzu¢ to.

Gdzie mozemy sie zameldowac?
Kazdy rani.

Od czego to zalezy?

Nie rozbij tego!

Usmiechnij sie do mnie.

Ztap mnie, jesli potrafisz.

Nie moge sie z tym zgodzic.

Czy mozesz potaczyc sie z Internetem?
Oni to udostepnili. (Byto to przez nich

udostepnione.)

To tam przekroczyli rzeke.

Z tatwoscig!

Jak bys$ to opisat?

Pomysl dwa razy

Mozesz kierowac tym projektem?
Przypuszczam, ze jestescie gotowi.

Nie zrobitem tego.

Ostrzegam cie.

Niech pan kliknie na obrazek i wyswietli sie

wykres.

Czego pan oczekuje?

Co zrobites?

Nie ptacz!

Nie naciskaj mocno.

Co sie stato?

Pie¢ razy dwa to dziesiec.

O ktorej sie budzisz?

Chodz za mng, prosze.

Jak powinnismy na to zareagowacé?
Mozesz to sobie wyobrazié?
Skoncentruj sie na problemie!
Nie skakat.

Pocatuj jg na usta.

Zawsze fatwo jest krytykowad.
Kto go dystrybuuje?

On dostarczyt ten list.

Czy chcesz nam pomaoc?

Nie mozemy tego zaakceptowac.
Musze zdecydowanie sie nie zgodzic.
Obiecuje.

Nie wierze w to.

Nienawidze tego.

Diez dividido por cinco son dos.
Tiralo.

¢Dénde podemos registrarnos?
Todo el mundo hiere

éDe qué depende?

iNo lo rompas!

Sonrieme.

Cdgeme si puedes

No puedo estar de acuerdo con eso.
éPuedes conectarte a Internet?
Fu proporcionado por ellos.

Aqui es donde cruzaron el rio.
iDescansen!

¢Cémo lo describirias?

Piensa dos veces

éPuedes gestionar el proyecto?
Supongo que estais preparados.
Yo no lo hice.

Te lo advierto.

Haga clic en la imagen y se mostrara el gréfico.

¢Qué espera?

¢Qué hiciste?

No llores.

No empujes con fuerza.

¢Qué ha pasado?

Cinco multiplicado por dos es diez.
¢A qué hora te despiertas?
Sigueme, por favor.

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
éPuedes imaginarlo?

iConcéntrate en el problemal

No salté.

Bésala en los labios.

Siempre es facil criticar.

¢Quién lo distribuye?

Entregé la carta.

¢Estds dispuesto a ayudarnos?

No podemos aceptarlo.

Tengo que estar muy en desacuerdo.
Lo prometo.

No creo en esto. No lo creo.

Lo odio.
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Nie ma nic do stracenia.

Mozesz to wyjasni¢? Czy mozesz to wyjasnic?
Nie wspominaj o tym.

Jak zniknates?

Bede tam za chwile.

Miatem sen.

Jak robilismy to wczesniej?

Musimy sie tego szybko dowiedzie¢.

Co proponujesz?

Powinienes odtozy¢ troche pieniedzy na bok.
Czy mégtbym pozyczy¢ sobie twdj stownik?
Czekam na kogos.

Jak podzielili sobie pienigdze?

Czy mozesz to powtorzyc¢?

Mozesz to zapisa¢ na mojej pamieci USB?
Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.

Czy mnie styszysz?

Nie zapomnij zadzwoni¢ do niego.

Czy to dobrze pasuje?

Niech pan wstanie! Prosze wstac!
Popchngé, aby otworzy¢!

Potéz to tam.

Zaskoczyt cie?

Roztdz skrzydta i odled!

Czy mozemy odniesc¢ sukces?

Przypadkowo to wyrzucitem.

Kiedy mozesz to wystaé?

Zmniejsz gtosnosc!

Nie nie$ tego w ten sposdb!

Jest tylko jeden sposdb, jak sie tego dowiedzied.

Czy miates$ nadzieje, ze to sie stanie?
Zamknij sie!

Czy mozesz to odkopngc?

Wiacz to.

Nie chce wydawacé duzo pieniedzy.
Pociagnij delikatnie. Delikatnie pociagnij.
Swietnie sie bawitem.

Prosze go zignorowad.

Mozesz sprecyzowac twdj problem?
Czy mogg wygrac?

O czym myslisz?

Niech panstwo nie robig takiego hatasu.
Mam nadzieje, ze wcigz jest szansa.

Nie przeszkadzaj mi!

Czy mozesz zabra¢ mnie o siédmej?

No hay nada que perder.

éPuedes explicarlo?

No lo menciones.

¢Cémo desapareciste?

Estaré alli dentro de un rato.

Tuve un suefio.

¢Cémo lo hicimos previamente?
Tenemos que averiguarlo rapidamente.
¢Qué propones?

Deberias poner aparte algo de dinero.
éMe prestas tu diccionario?

Estoy esperando a alguien.

¢Coémo se repartieron el dinero?
éPuedes repetirlo?

éPuedes guardarlo en mi disco flash?
Te echo de menos

é¢Me oyes?

No te olvides de llamarle.

éLe queda bien?

iLevantense!

iEmpuje para abrir!

Ponlo alli.

éTe sorprendié?

Extiende tus alas y vuela.

é¢Podemos tener éxito?

Lo tiré accidentalmente.

¢Cuando puedes enviarlo?

iBaja el volumen!

iNo lo lleves asi!

Solo hay una forma de averiguarlo.

éEsperabas que ocurriera?
Callate.

éPuedes patearla?

Enciéndelo.

No quiero gastar mucho dinero.
Tira suavemente.

Me lo he pasado muy bien.

Por favor, ignoralo

¢Puedes especificar tu problema?
é¢Pueden ganar?

¢En qué piensas?

No haga tanto ruido.

Espero que todavia haya una oportunidad.

No me molestes
éPuedes recogerme a las siete?
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¢ Chodz, $pieszymy sie.

e Vamos, tenemos prisa.
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iPod

apagar

golpear

copiar

caja

por ejemplo

tener un coche
decidir ir

tomar

realmente

dirigir, manejar
irse

llevarse un premio
hoy

encender

querer

reparar

largarse

discutir, argumentar
prepararse
visto/haber visto
conducir

oir un ruido
conocer bien a alguien
importar
enfadarse
soportar, tener paciencia con
enterarse

flotar

rendirse

devolver el dinero
decidir

girar a la izquierda
prometer pagar
quejarse
acordarse de
traer algo

cuando

a veces

bien

servir

ofrecer ayuda
hace un afo
tener que ir

iPod

wytgczyé

trafi¢, uderzy¢

kopiowad

pudto

dla przyktadu, na przyktad
mie¢ samochdd
zdecydowac sie is¢

wzigc

naprawde

prowadzi¢

otrzymadé nagrode

dzisiaj

wigczyé

chcieé

naprawiac

wypascé, wyleciec

ktdcié sie

przygotowac sie

widziat, zobaczyt
prowadzié, kierowac
styszeé hatas

znac kogos dobrze
przeszkadzac cos robic
rozztoscic sie

znies¢

stwierdzi¢, dowiedziec sie
ptynaé

poddac (sie)

sptaci¢

postanowié, zdecydowac sie na
skreci¢ w lewo

obiecac zaptate

skarzy¢ sie, narzekac
przypomniec sobie przyniesé
przynies¢ cos

kiedy

czasami

dobrze

stuzyé

zaoferowac pomoc

rok temu

musze iS¢, potrzebowac i$¢
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pasar el tiempo hablando
estado/haber estado

fuera de

mirar alrededor
volver
hecho/haber hecho
irse

aparecer

tirar

hace dos dias
dado/haber dado
succionar

volver

tener una sorpresa
arriba

huir

menos favorito
sobre

necesitar

querer

devolver

ganar un premio
recuperar

dejar de hacer
miedo

parecer feliz

casi nunca

ver

anotar

nueces

olvidar

depender

llevar una bolsa
intentar
aprender a conducir
tirar

antes de ayer

spedzaé czas rozmowg
byt

bez, poza

popatrzeé wokét
wrécic, powrdcic
zrobit

pojawic sie

odtozy¢, odrzucié

dwa dni temu

dat

ssac

wraca¢, iS¢ z powrotem
miec niespodzianke

w goére

uciec

najmniej lubiany

nad

potrzebowac

chcie¢

odesta¢ z powrotem
wygrac nagrode

wzigc (sobie) z powrotem
przestac robic

strach

wygladac na szczesliwego
prawie nigdy

widzieé

napisac

orzechy

zapomniec

by¢ zaleznym

nosic torbe

sprébowad

uczyc sie jezdzié, uczyé sie prowadzic¢
wyrzucic

przedwczoraj

Lekcja druga_Czynnosci_02_Stownictwo_przettumacz!

dwa dni temu
stuzyé

odestac z powrotem
iPod

zrobit

dla przyktadu, na przyktad

sprébowad

hace dos dias
servir

devolver

iPod

hecho/haber hecho
por ejemplo
intentar
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dzisiaj

dobrze

mie¢ niespodzianke
wygrac nagrode

wracaé, iS¢ z powrotem
najmniej lubiany

skarzy¢ sie, narzekac

znac¢ kogos dobrze

musze i$¢, potrzebowac is¢
byc¢ zaleznym

przypomniec sobie przynies¢

trafi¢, uderzy¢
wiaczyé
zdecydowac sie is¢
byt

znies¢

chcieé

naprawiac

ktdcié sie

uczyc sie jezdzié, uczy¢ sie prowadzic¢

zaoferowac pomoc

postanowié¢, zdecydowac sie na

kopiowa¢é

odtozy¢, odrzucié
wypasé, wylecied

mie¢ samochdéd
widzieé

nosic torbe

ptyngé

widziat, zobaczyt
kiedy

poddac (sie)

obiecac zaptate

wzig¢ (sobie) z powrotem
czasami

pudto

naprawde

stwierdzi¢, dowiedziec sie
uciec

strach

nad

przynies¢ cos
prowadzi¢, kierowad
zapomniec

spedzad czas rozmowg
ssac

hoy

bien

tener una sorpresa
ganar un premio
volver

menos favorito
quejarse

conocer bien a alguien
tener queir
depender

acordarse de
golpear

encender

decidir ir
estado/haber estado

soportar, tener paciencia con

querer
reparar

discutir, argumentar
aprender a conducir
ofrecer ayuda
decidir

copiar

tirar

largarse

tener un coche

ver

llevar una bolsa
flotar

visto/haber visto
cuando

rendirse

prometer pagar
recuperar

aveces

caja

realmente
enterarse

huir

miedo

sobre

traer algo

conducir

olvidar

pasar el tiempo hablando
succionar
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popatrzeé¢ wokot
potrzebowacd
chcieé

napisac

sptacic¢

orzechy

wzigc

prawie nigdy

w goére

wyrzucic¢

dat

rozztoscic sie

bez, poza

wrécic, powrdcic
otrzymac nagrode
wytgczyc
wygladac na szczesliwego
przedwczoraj

rok temu
prowadzi¢
pojawic sie
przestac robic
skreci¢ w lewo
przeszkadzac cos robic
przygotowac sie
styszeé hatas

reparar
Repara maquinas.

apagar

Apagalo.

encender

Enciéndelo.

devolver

¢Cuando lo devolveras?
recuperar

¢Puedo recuperarlo?

por ejemplo

Por ejemplo, mire el borde
quejarse

No puedo quejarme.
depender

¢De qué depende?

mirar alrededor
necesitar

querer

anotar

devolver el dinero
nueces

tomar

casi nunca

arriba

tirar

dado/haber dado
enfadarse

fuera de

volver

llevarse un premio
apagar

parecer feliz

irse

antes de ayer
hace un afio
dirigir, manejar
irse

aparecer

dejar de hacer
girar a la izquierda
importar
prepararse

oir un ruido

naprawiac

On naprawia maszyny.

wytaczyé

Wytacz to!

wigczyé

Wiacz to!

odesta¢ z powrotem

Kiedy pan to wysle z powrotem?
wzigc (sobie) z powrotem

Czy moge to wzig¢ z powrotem?
dla przyktadu, na przyktad

Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .

skarzy¢ sie, narzekac
Nie moge narzekac.
by¢ zaleznym

Od czego to zalezy?



decidir ir

Decidimos ir alli.

aprender a conducir

Debo aprender a conducir pronto.
importar

No me importa hacerlo a menudo.
tener que ir

Tenemos que volver.

ofrecer ayuda

Se ofrecid a ayudarnos.

prometer pagar

Prometid pagar lo antes posible.
acordarse de

Por favor, acuérdese de traer la carta.
pasar el tiempo hablando

Pasaron un rato hablando del tema.
dejar de hacer

Deje de hacer tanto ruido.
enfadarse

No te enfades con él.

llevarse un premio

Siempre se lleva el primer premio.
prepararse

Preparense.

traer algo

No te olvides de traer algo.

llevar una bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

oir un ruido

Oimos un ruido y luego nada.
conocer bien a alguien

Lo conozco muy bien.

parecer feliz

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
ganar un premio

¢Cémo es que han ganado el premio?
soportar, tener paciencia con
miedo

iNo tengas miedo!

flotar

Debemos mantenerlo a flote.
succionar

El agua debe ser succionada de aqui.
irse

Vete y no vuelvas.

volver

zdecydowac sie i$¢

Postanowili$my tam pajsé.

uczyc sie jezdzié, uczyé sie prowadzic¢

Musze sie wkrétce nauczy¢ prowadzi¢ samochdd.
przeszkadzac cos robic

Nie przeszkadza mi robic to czesto.

musze i$¢, potrzebowac i$¢

Musimy wracad.

zaoferowac pomoc

On zaoferowat nam pomoc.

obiecac zaptate

Obiecat, ze zaptaci tak szybko, jak to mozliwe.
przypomniec sobie przyniesé

Niech pan prosze pamieta przyniesé ten list.
spedzaé czas rozmowg

Spedzili troche czasu rozmawiajgc o tym.
przestac robic

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze tyle nie hatasowac!

rozztoscié sie

Nie gniewaj sie na niego.

otrzymadé nagrode

On zawsze dostaje pierwszg nagrode.
przygotowac sie

Prosze sie przygotowac!

przynies¢ cos

Nie zapomnij co$ przyniesc.

nosic torbe

Pozwdl, ze poniose twojg torbe.

styszeé hatas

Ustyszelismy jakis hatas, a potem nic.
zna¢ kogos dobrze

Znam go dobrze.

wygladaé na szczesliwego

Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?
wygraé nagrode

Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?
znies¢

strach

Nie bdj sie!

ptynaé

Musimy utrzymac to na powierzchni.
ssac

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.
Odejdz i nie wracaj juz.

wracag, i$¢ z powrotem
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¢ No vuelvas alli.

¢ huir

e (Por qué huyd?

e tirar

¢ Tiralo.

e enterarse

e iCOmo se enterd?

e volver

¢ Vuelva lo antes posible.

¢ rendirse

¢ No te rindas.

e irse

e No te vayas.

¢ largarse

¢ Tenemos que largarnos de aqui lo antes
posible.

e mirar alrededor

e Echa un buen vistazo a tu alrededor.
¢ devolver el dinero

e (Cuando puedes devolverme el dinero?
e tirar

¢ No lo tires todo.

* aparecer

e (Por qué no has aparecido?

e anotar

¢ Necesito anotar algunos niumeros.
e golpear

¢ Me golpeé en la cabeza.

e dirigir, manejar

e Eldirige la empresa.

e servir

e (Sirve bien?

¢ iPod

e (Tienes un iPod?

¢ realmente

¢ Realmente lo hice

e conducir

e iPuedes conducir?

e tomar

e Témalo

* querer

e (Qué quieres?

¢ cuando

e (Cuando estas aqui?

e casinunca

e Casi nunca nos reunimos con ellos.

Nie wracaj tam.

uciec

Dlaczego on uciekt?
odtozy¢, odrzucié

Odrzuc to.

stwierdzi¢, dowiedziec sie
Jak on sie dowiedziat?
wrdcié, powrdcic

Prosze wrdcic jak najszybcie]. Niech pan wrdci jak najszybciej.

poddac (sie)

Nie poddawaj sie.

Nie odchodz.

wypascé, wyleciec

Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.

popatrzeé wokét

Rozejrzyj sie dobrze wokét.
sptaci¢

Kiedy mozesz mi zaptacic¢?
wyrzucic

Nie wyrzucaj tego wszystkiego.
pojawic sie

Dlaczego sie nie pokazates?
napisac

Musze zapisac kilka liczb.
trafi¢, uderzy¢

Co$ mnie uderzyto w gtowe.
prowadzi¢

On prowadzi te firme.
stuzy¢

Czy dobrze to stuzy?

iPod

Czy masz iPoda?

naprawde

Naprawde to zrobitem.
prowadzi¢, kierowacd
Umiesz prowadzi¢?

wzigc

We?z to.

chcieé

Czego chcesz?

kiedy

Kiedy tu jestes?

prawie nigdy

Prawie nigdy ich nie spotykamy.
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a veces
A veces voy caminando a mi oficina.
ver

¢Puedes verme?

discutir, argumentar

A menudo discuten.

menos favorito

Es la actividad que menos me gusta.
tener un coche

Queremos tener un coche.

hace un afo

Sucedié hace un afio.

antes de ayer

Ocurrid antes de ayer.

hace dos dias

¢Ddnde estabas hace dos dias?
girar a la izquierda

Siga recto y gire a la izquierda.
fuera de

Estamos fuera de tiempo.

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
arriba

Sube. Levantate. Animate.

nueces

Romper nueces es un trabajo duro.
caja

¢Qué hay en esta caja?

tener una sorpresa

Tengo una bonita sorpresa para Usted.

hoy

¢Va a venir hoy?

bien

¢éLo conoces bien?
decidir

Decidimos continuar.
olvidar

Me olvidé de traerlo hoy.
necesitar

Necesitamos saberlo cuanto antes.
intentar

Intente concentrarse.
querer

Queremos volver a casa.
estado/haber estado
¢Dénde has estado?

czasami

Czasami chodze pieszo do biura.
widziec

Widzisz mnie?

ktocié sie

Oni czesto sie ktdca.

najmniej lubiany

To jest moje najmniej ulubione zajecie.
mie¢ samochdd

Chcemy mieé¢ samochaod.

rok temu

To sie stato rok temu. To sie wydarzyto przed rokiem.
przedwczoraj

To zdarzyto sie przedwczoraj.

dwa dni temu

Gdzie byte$ dwa dni temu?

skreci¢ w lewo

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.
bez, poza

Nie mamy czasu.

nad

To koniec. Lecimy nad morzem.

w goére

IdZz do gory. Wstan. Gtowa do gory.
orzechy

tupanie orzechdw to ciezka praca.
pudto

Co jest w tym pudetku?

mieé niespodzianke

Mam dla Pana mifg niespodzianke.
dzisiaj

Czy on dzisiaj przyjdzie?

dobrze

Jak dobrze go znasz?

postanowié, zdecydowac sie na
Postanowili$émy kontynuowac.
zapomniec

Zapomniatem to dzisiaj przyniesc.
potrzebowac

Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.
sprobowad

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
chcieé

Chcemy is¢ do domu.

byt

Gdzie bytes?
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hecho/haber hecho
¢Qué has hecho?
dado/haber dado
¢éSe lo has dado?
visto/haber visto
Hoy no la he visto.
copiar

Copia el archivo aqui.

naprawiac

On naprawia maszyny.

wytgczyé

Wytgcz to!

wiaczyé

Wiacz to!

odestfac z powrotem

Kiedy pan to wysle z powrotem?
wzig¢ (sobie) z powrotem

Czy moge to wzig¢ z powrotem?

dla przyktadu, na przyktad

Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .
skarzy¢ sie, narzekad

Nie moge narzekad.

by¢ zaleznym

Od czego to zalezy?

zdecydowac sie is¢

Postanowili$my tam pajsé.

uczy¢ sie jezdzié, uczy¢ sie prowadzic¢
Musze sie wkrotce nauczy¢ prowadzic¢

samochad.

przeszkadzac cos robic

Nie przeszkadza mi robic to czesto.

musze iS¢, potrzebowad is¢

Musimy wracac.

zaoferowac pomoc

On zaoferowat nam pomoc.

obiecac zaptate

Obiecat, ze zaptaci tak szybko, jak to mozliwe.
przypomniec sobie przynies¢

Niech pan prosze pamieta przyniesé ten list.
spedzac czas rozmowa

Spedzili troche czasu rozmawiajac o tym.
przestac robic

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze tyle nie

hatasowac!

zrobit

Co ty zrobites?

dat

Dates jej to?

widziat, zobaczyt

Nie widziatem jej dzisiaj.
kopiowad

Skopiuj plik tutaj.

reparar
Repara maquinas.

apagar

Apagalo.

encender

Enciéndelo.

devolver

¢Cuando lo devolveras?
recuperar

¢Puedo recuperarlo?

por ejemplo

Por ejemplo, mire el borde
quejarse

No puedo quejarme.

depender

¢De qué depende?

decidir ir

Decidimos ir alli.

aprender a conducir

Debo aprender a conducir pronto.

importar

No me importa hacerlo a menudo.
tener queir

Tenemos que volver.

ofrecer ayuda

Se ofrecié a ayudarnos.

prometer pagar

Prometid pagar lo antes posible.
acordarse de

Por favor, acuérdese de traer la carta.
pasar el tiempo hablando

Pasaron un rato hablando del tema.
dejar de hacer

Deje de hacer tanto ruido.
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rozztoscic sie

Nie gniewaj sie na niego.

otrzymac nagrode

On zawsze dostaje pierwszg nagrode.
przygotowac sie

Prosze sie przygotowac!

przyniesé cos

Nie zapomnij co$ przynies¢.

nosic torbe

Pozwdl, ze poniose twojg torbe.
stysze¢ hatas

Ustyszelismy jakis hatas, a potem nic.
znac¢ kogos dobrze

Znam go dobrze.

wygladac na szczesliwego

Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?
wygrac nagrode

Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?
znies¢

strach

Nie bdj sie!

ptynaé

Musimy utrzymac to na powierzchni.
ssac

Woda musi zosta¢ wyssana z tego miejsca.

Odejdz i nie wracaj juz.
wracag, iS¢ z powrotem
Nie wracaj tam.

uciec

Dlaczego on uciekt?
odtozy¢, odrzucié

Odrzu¢ to.

stwierdzi¢, dowiedziec sie
Jak on sie dowiedziat?
wrécic, powrdcic

Prosze wrécic jak najszybciej. Niech pan wréci

jak najszybciej.

poddac (sie)

Nie poddawaj sie.

Nie odchodz.

wypasé, wyleciec

Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.
popatrzeé¢ wokot

Rozejrzyj sie dobrze wokét.

enfadarse

No te enfades con él.

llevarse un premio

Siempre se lleva el primer premio.
prepararse

Prepérense.

traer algo

No te olvides de traer algo.
llevar una bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

oir un ruido

Oimos un ruido y luego nada.
conocer bien a alguien

Lo conozco muy bien.

parecer feliz

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
ganar un premio

¢Coémo es que han ganado el premio?
soportar, tener paciencia con
miedo

iNo tengas miedo!

flotar

Debemos mantenerlo a flote.
succionar

El agua debe ser succionada de aqui.
irse

Vete y no vuelvas.

volver

No vuelvas alli.

huir

éPor qué huyé?

tirar

Tiralo.

enterarse

é¢Cémo se enterd?

volver

Vuelva lo antes posible.

rendirse

No te rindas.

irse

No te vayas.

largarse

Tenemos que largarnos de aqui lo antes posible.
mirar alrededor

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
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e sptaci¢

¢ Kiedy mozesz mi zaptacic?

* wyrzucic¢

¢ Nie wyrzucaj tego wszystkiego.
® pojawic sie

¢ Dlaczego sie nie pokazates?

* napisac

¢ Musze zapisac kilka liczb.

o trafi¢, uderzy¢

e Co$ mnie uderzyto w gtowe.

e prowadzi¢

¢ On prowadzi te firme.

o stuzyc

e Czy dobrze to stuzy?

¢ iPod

e Czy masz iPoda?

e naprawde

¢ Naprawde to zrobitem.

e prowadzié, kierowac

e Umiesz prowadzi¢?

e wzigé

e Wezto.

¢ chciec

e Czego chcesz?

e kiedy

¢ Kiedy tu jestes?

e prawie nigdy

¢ Prawie nigdy ich nie spotykamy.
e czasami

¢ Czasami chodze pieszo do biura.
e widzieé

e Widzisz mnie?

o kitdcic sie

¢ Oni czesto sie ktdca.

¢ najmniej lubiany

¢ To jest moje najmniej ulubione zajecie.
¢ mieé samochdd

¢ Chcemy mie¢ samochdd.

¢ rok temu

¢ To sie stato rok temu. To sie wydarzyto przed
rokiem.

* przedwczoraj

¢ To zdarzyto sie przedwczoraj.

e dwa dnitemu

¢ Gdzie bytes dwa dni temu?

e skreci¢ w lewo

devolver el dinero

¢Cuando puedes devolverme el dinero?
tirar

No lo tires todo.

aparecer

éPor qué no has aparecido?
anotar

Necesito anotar algunos nimeros.
golpear

Me golpeé en la cabeza.

dirigir, manejar

El dirige la empresa.

servir

éSirve bien?

iPod

éTienes un iPod?

realmente

Realmente lo hice

conducir

¢Puedes conducir?

tomar

Témalo

querer

¢Qué quieres?

cuando

¢Cuando estas aqui?

casi nunca

Casi nunca nos reunimos con ellos.
aveces

A veces voy caminando a mi oficina.
ver

éPuedes verme?

discutir, argumentar

A menudo discuten.

menos favorito

Es la actividad que menos me gusta.
tener un coche

Queremos tener un coche.

hace un afio

Sucedié hace un afio.

antes de ayer

Ocurrié antes de ayer.

hace dos dias

¢Dénde estabas hace dos dias?
girar a laizquierda
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Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

bez, poza

Nie mamy czasu.

nad

To koniec. Lecimy nad morzem.

w goére

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.
orzechy

tupanie orzechdw to ciezka praca.
pudto

Co jest w tym pudetku?

mie¢ niespodzianke

Mam dla Pana mitg niespodzianke.
dzisiaj

Czy on dzisiaj przyjdzie?

dobrze

Jak dobrze go znasz?

postanowi¢, zdecydowac sie na
Postanowilismy kontynuowacd.
zapomniec

Zapomniatem to dzisiaj przyniesc.
potrzebowac

Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.
sprobowac

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
chcieé

Chcemy is¢ do domu.

byt

Gdzie bytes?

zrobit

Co ty zrobites?

dat

Dates$ jej to?

widziat, zobaczyt

Nie widziatem jej dzisiaj.

kopiowa¢é

Skopiuj plik tutaj.

Siga recto y gire a la izquierda.

fuera de

Estamos fuera de tiempo.

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
arriba

Sube. Levantate. Animate.
nueces

Romper nueces es un trabajo duro.
caja

¢Qué hay en esta caja?

tener una sorpresa

Tengo una bonita sorpresa para Usted.

hoy

éVa avenir hoy?

bien

éLo conoces bien?
decidir

Decidimos continuar.
olvidar

Me olvidé de traerlo hoy.
necesitar

Necesitamos saberlo cuanto antes.
intentar

Intente concentrarse.
querer

Queremos volver a casa.
estado/haber estado
¢Dénde has estado?
hecho/haber hecho
¢Qué has hecho?
dado/haber dado

éSe lo has dado?
visto/haber visto

Hoy no la he visto.
copiar

Copia el archivo aqui.
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No vuelvas alli.

Apagalo.

No puedo quejarme.

Repara maquinas.

A veces voy caminando a mi oficina.
Sucedid hace un afio.

Nie wracaj tam.

Wytacz to!

Nie moge narzekat.

On naprawia maszyny.

Czasami chodze pieszo do biura.

To sie stato rok temu. To sie wydarzyto przed rokiem.
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Tenemos que volver.

Necesitamos saberlo cuanto antes.
¢Coémo se enterd?

Me olvidé de traerlo hoy.

¢Cuando lo devolveras?

¢éSe lo has dado?

Se ofrecid a ayudarnos.

Prometid pagar lo antes posible.
Siempre se lleva el primer premio.
Tiralo.

Lo conozco muy bien.

¢Qué quieres?

Se acabd. Volamos sobre el mar.
¢Cémo es que han ganado el premio?
Tengo una bonita sorpresa para Usted.
Decidimos continuar.

Tenemos que largarnos de aqui lo antes

posible.

Queremos volver a casa.

¢Qué hay en esta caja?

é¢Doénde has estado?

iNo tengas miedo!

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
El agua debe ser succionada de aqui.
Vete y no vuelvas.

Por ejemplo, mire el borde

No me importa hacerlo a menudo.
¢Cudando puedes devolverme el dinero?
Debo aprender a conducir pronto.
Oimos un ruido y luego nada.

No te rindas.

Copia el archivo aqui.

Sube. Levantate. Animate.

Necesito anotar algunos niumeros.
Pasaron un rato hablando del tema.
éPuedes conducir?

No te vayas.

Debemos mantenerlo a flote.
Queremos tener un coche.
Realmente lo hice

El dirige la empresa.

éTienes uniPod?

Preparense.

No te olvides de traer algo.

Témalo

Hoy no la he visto.

Musimy wracad.

Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.

Jak on sie dowiedziat?

Zapomniatem to dzisiaj przyniesc.

Kiedy pan to wysle z powrotem?

Dates jej to?

On zaoferowat nam pomoc.

Obiecat, ze zaptaci tak szybko, jak to mozliwe.
On zawsze dostaje pierwszg nagrode.
Odrzuc to.

Znam go dobrze.

Czego chcesz?

To koniec. Lecimy nad morzem.

Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?
Mam dla Pana mitg niespodzianke.
Postanowiliémy kontynuowac.

Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.

Chcemy is¢ do domu.

Co jest w tym pudetku?

Gdzie bytes?

Nie bdj sie!

Rozejrzyj sie dobrze wokét.

Woda musi zosta¢ wyssana z tego miejsca.
Odejdz i nie wracaj juz.

Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .
Nie przeszkadza mi robic to czesto.

Kiedy mozesz mi zaptacic¢?

Musze sie wkrétce nauczy¢ prowadzi¢ samochdd.
Ustyszelismy jakis hatas, a potem nic.

Nie poddawaj sie.

Skopiuj plik tutaj.

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.

Musze zapisac kilka liczb.

Spedezili troche czasu rozmawiajac o tym.
Umiesz prowadzi¢?

Nie odchodz.

Musimy utrzymac to na powierzchni.
Chcemy mieé¢ samochadd.

Naprawde to zrobitem.

On prowadezi te firme.

Czy masz iPoda?

Prosze sie przygotowac!

Nie zapomnij co$ przyniesc.

We? to.

Nie widziatem jej dzisiaj.
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éVaavenir hoy?

Es la actividad que menos me gusta.
Vuelva lo antes posible.

éPuedes verme?

A menudo discuten.

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?

No te enfades con él.

¢éSirve bien?

Casi nunca nos reunimos con ellos.
éDonde estabas hace dos dias?
¢Qué has hecho?

Siga recto y gire a la izquierda.
éPor qué no has aparecido?

Me golpeé en la cabeza.

¢De qué depende?

Decidimos ir alli.

Por favor, acuérdese de traer la carta.
éLo conoces bien?

¢Puedo recuperarlo?

No lo tires todo.

Déjame llevar tu bolsa.

Romper nueces es un trabajo duro.
Intente concentrarse.

Deje de hacer tanto ruido.

Ocurrid antes de ayer.

éPor qué huyé?

Estamos fuera de tiempo.
Enciéndelo.

¢Cudndo estas aqui?

Czy on dzisiaj przyjdzie?

To jest moje najmniej ulubione zajecie.

Prosze wrdcic jak najszybcie]. Niech pan wrdci jak najszybciej.
Widzisz mnie?

Oni czesto sie ktdca.

Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?

Nie gniewaj sie na niego.

Czy dobrze to stuzy?

Prawie nigdy ich nie spotykamy.

Gdzie byte$ dwa dni temu?

Co ty zrobites?

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.
Dlaczego sie nie pokazates?

Co$ mnie uderzyto w gtowe.

Od czego to zalezy?

Postanowili$my tam pdjsé.

Niech pan prosze pamieta przyniesé ten list.
Jak dobrze go znasz?

Czy moge to wzigc z powrotem?

Nie wyrzucaj tego wszystkiego.

Pozwdl, ze poniose twoja torbe.

tupanie orzechdw to ciezka praca.

Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.

Prosze przestac robic taki hatas! Prosze tyle nie hatasowac!
To zdarzyto sie przedwczoraj.

Dlaczego on uciekt?

Nie mamy czasu.

Wiacz to!

Kiedy tu jestes?
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Rozejrzyj sie dobrze wokét.

To koniec. Lecimy nad morzem.

To jest moje najmniej ulubione zajecie.
Znam go dobrze.

tupanie orzechdw to ciezka praca.

Gdzie bytes?

Nie wyrzucaj tego wszystkiego.

Jak to sie stato, ze wygraliscie te nagrode?

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.

Nie gniewaj sie na niego.

Nie wracaj tam.

Skopiuj plik tutaj.

Dlaczego on uciekt?

Prawie nigdy ich nie spotykamy.
Co ty zrobites?

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
Se acabé. Volamos sobre el mar.

Es la actividad que menos me gusta.
Lo conozco muy bien.

Romper nueces es un trabajo duro.
é¢Dénde has estado?

No lo tires todo.

¢Coémo es que han ganado el premio?
El agua debe ser succionada de aqui.
No te enfades con él.

No vuelvas alli.

Copia el archivo aqui.

éPor qué huyé?

Casi nunca nos reunimos con ellos.
¢Qué has hecho?
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e Zapomniatem to dzisiaj przyniesé.

¢ Musimy wracac.

¢ To zdarzyto sie przedwczoraj.

¢ Oni czesto sie ktdca.

e Czego chcesz?

e Widzisz mnie?

¢ Nie przeszkadza mi robi¢ to czesto.

¢ Obiecat, ze zaptaci tak szybko, jak to mozliwe.
e Wiacz to!

¢ To sie stato rok temu. To sie wydarzyto przed
rokiem.

¢ Spedézili troche czasu rozmawiajgc o tym.

e Co jest w tym pudetku?

¢ Niech pan na przyktad spojrzy na krawedz .

¢ Mam dla Pana mitg niespodzianke.

¢ Kiedy mozesz mi zaptacic?

¢ Musimy to wiedzie¢ jak najszybciej.

e Co$ mnie uderzyto w gtowe.

¢ On zawsze dostaje pierwszg nagrode.

¢ Nie odchodz.

¢ On zaoferowat nam pomoc.

e Nie mamy czasu.

e Odejdz i nie wracaj juz.

¢ Musimy sie stad jak najszybciej wydostac.

e |dZ do gory. Wstan. Gtowa do géry.

* Prosze przestac robic taki hatas! Prosze tyle nie
hatasowac!

¢ Musze sie wkrétce nauczyé prowadzic
samochéd.

¢ Od czego to zalezy?

e Odrzuc to.

¢ Wygladasz na szczesliwego. Co sie stato?
e Pozwdl, ze poniose twoja torbe.

¢ Musze zapisac kilka liczb.

e Czy masz iPoda?

e Date$ jejto?

¢ Niech pan sprébuje sie skoncentrowac.
e On naprawia maszyny.

¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

e Chcemy i$¢ do domu.

¢ Czy moge to wzig¢ z powrotem?
e Wyltgcz to!

¢ Jak dobrze go znasz?

e Postanowilismy kontynuowac.
¢ Nie poddawaj sie.

Me olvidé de traerlo hoy.
Tenemos que volver.

Ocurrié antes de ayer.

A menudo discuten.

¢Qué quieres?

éPuedes verme?

No me importa hacerlo a menudo.
Prometid pagar lo antes posible.
Enciéndelo.

Sucedio hace un afio.

Pasaron un rato hablando del tema.
¢Qué hay en esta caja?

Por ejemplo, mire el borde

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
¢Cuando puedes devolverme el dinero?
Necesitamos saberlo cuanto antes.

Me golpeé en la cabeza.

Siempre se lleva el primer premio.

No te vayas.

Se ofrecid a ayudarnos.

Estamos fuera de tiempo.

Vete y no vuelvas.

Tenemos que largarnos de aqui lo antes posible.
Sube. Levantate. Animate.

Deje de hacer tanto ruido.

Debo aprender a conducir pronto.

¢De qué depende?

Tiralo.

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
Déjame llevar tu bolsa.

Necesito anotar algunos nimeros.
éTienes un iPod?

éSe lo has dado?

Intente concentrarse.

Repara maquinas.

Siga recto y gire a la izquierda.

Queremos volver a casa.
éPuedo recuperarlo?
Apagalo.

éLo conoces bien?
Decidimos continuar.
No te rindas.
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* Prosze wrdcic jak najszybciej. Niech pan wréci

jak najszybciej.

Chcemy mie¢ samochadd.

Nie widziatem jej dzisiaj.

On prowadzi te firme.

Czy on dzisiaj przyjdzie?

Prosze sie przygotowac!

Kiedy tu jestes?

Musimy utrzymac to na powierzchni.
Gdzie bytes$ dwa dni temu?
Ustyszeliémy jakis hatas, a potem nic.

Niech pan prosze pamieta przynies¢ ten list.

Czy dobrze to stuzy?

Nie moge narzekad.

Wei to.

Dlaczego sie nie pokazates?

Nie zapomnij co$ przynies¢.
Postanowili$my tam pajsé.

Jak on sie dowiedziat?

Kiedy pan to wysle z powrotem?
Czasami chodze pieszo do biura.
Umiesz prowadzic¢?

Nie bdj sie!

Naprawde to zrobitem.

Vuelva lo antes posible.

Queremos tener un coche.
Hoy no la he visto.

El dirige la empresa.

éVa avenir hoy?

Prepdrense.

¢Cuando estas aqui?

Debemos mantenerlo a flote.
é¢Dénde estabas hace dos dias?
Oimos un ruido y luego nada.

Por favor, acuérdese de traer la carta.

éSirve bien?

No puedo quejarme.
Témalo

éPor qué no has aparecido?
No te olvides de traer algo.
Decidimos ir alli.

¢Coémo se enterd?

¢Cuando lo devolveras?

A veces voy caminando a mi oficina.
¢Puedes conducir?

iNo tengas miedo!
Realmente lo hice
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Estabamos
ir, fue, se fue
localizar

hacer las tareas del hogar

alfombra
calefaccion central
callado

luz

aseo, bafio

vivir

descripcién

bafio

puerta

silla

rociar

propio

pequeio

ducha

piso, suelo
anoche

alquiler
auriculares
detras de

crédito
encontrar las gafas
techo

ahorro

direccion
probablemente
al lado

frente a, delante de
limpiar la mesa
gafas de sol
guardar

Yo estaba, estuve
dentro

cocina, fogén
construccion

al lado de

limpiar el suelo
vista

vestibulo, pasillo
garaje

camiseta

Bylismy

iS¢, jechac

znalez¢, odkryé
wykonywac prace domowe
dywan

ogrzewanie centralne
cichy

Swiatto

toaleta

2y¢

opis

kapiel

drzwi

krzesto

sprejowac

wiasny

maty

prysznic

podtoga

wcCzoraj wieczorem
czynsz

stuchawki

za

kredyt

znalez¢ swoje okulary
dach

oszczedzad

adres
prawdopodobnie
obok

przed (okreslenie miejsca)
wyczyscic stot
okulary stoneczne
strzec

bytem

wewnatrz

kuchenka

budowa

obok

wyczysci¢ podtoge
widok

przedpokadj, korytarz, hall
garaz

koszulka
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de madera
Deberia

suministro de energia

mudarse de casa
tablero

armario

en

poder, electricidad
arriba

cama

forma

cocina

escaleras

sillén

llegaba

madera
lavadora
ascensores
planta baja
normalmente
nevera, frigorifico
planta

balcon

suelo

comedor

sacar la basura
alojamiento
bombilla

pared

al lado de
construir

bafo, cuarto de bafio

arriba, encima
techo

bolso

no gustar

espejo

jardin

costa

guedarse dormido
gustar hacer algo
frente a, delante de
luz

pasillo

ventana

cuarto

drewniany
powinienem
dostawa energii elektrycznej
przeprowadzic sie
tablica, gazetka
szafka na naczynia
na

moc

do gory

tézko

ksztatt

kuchnia

schody

fotel

przybyt, przyjechat
drewno

pralka

windy

parter

zwykle, zazwyczaj
lodéwka

roslina

balkon

ziemia

jadalnia

wyrzucic¢ $mieci
mieszkanie, mieszkaniowy
zarowka

Sciana

obok

budowat¢

tazienka, taznia
powyzej, nad

sufit

torebka

nie lubi¢

lustro

ogrod

Wybrzeze

zasngc

lubi¢ co$ mieé/robié
przed (okreslenie miejsca)
Swiatto

korytarz

okno

kwadrans
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sala de estar
chimenea
cerrar
ldmpara

en

venta

sala

pared
paraguas
afeitarse
nevera, frigorifico
cerro

piso, suelo
dormitorio
sofd

arriba, encima
de-a

salon

kominek

zamknac¢

lampa

w

sprzedaz

korytarz, przedpokdj, hol
$ciana

parasol

goli¢ sie

lodéwka

zamknat

podtoga

sypialnia

sofa, zestawy do siedzenia
powyzej, nad

od - do
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powyzej, nad
kapiel

za

budowac
zarowka

dywan

przed (okreslenie miejsca)
zasngc

korytarz

kredyt

opis
prawdopodobnie
w

i$¢, jechac

goli¢ sie

strzec

obok
mieszkanie, mieszkaniowy
sprzedaz

cichy

widok

Swiatto

drewno

lustro

obok

wtasny

moc

arriba, encima
bafio

detras de
construir

bombilla

alfombra

frente a, delante de
guedarse dormido
pasillo

crédito
descripcién
probablemente
en

ir, fue, se fue
afeitarse

guardar

al lado de
alojamiento

venta

callado

vista

luz

madera

espejo

al lado

propio

poder, electricidad
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dostawa energii elektrycznej
Sciana

kwadrans

okulary stoneczne
wyczyscic stot
podtoga

pralka

oszczedzaé
Bylismy

przybyt, przyjechat
sprejowac

sofa, zestawy do siedzenia
do gory

lodéwka

drzwi

schody

wewnatrz

roslina

zamknac

bytem

drewniany
powyzej, nad
budowa

na

windy

wyczysci¢ podtoge
czynsz

znalez¢ swoje okulary
wyrzucic¢ Smieci
lubié co$ mieé/robié
tablica, gazetka
jadalnia
powinienem
parter

znalez¢, odkryé
$ciana

adres

stuchawki

torebka

Wybrzeze

maty

tézko

szafka na naczynia
zwykle, zazwyczaj
okno

wczoraj wieczorem

suministro de energia
pared

cuarto

gafas de sol
limpiar la mesa
piso, suelo
lavadora

ahorro
Estdbamos
llegaba

rociar

sofd

arriba

nevera, frigorifico
puerta

escaleras

dentro

planta

cerrar

Yo estaba, estuve
de madera
arriba, encima
construccion

en

ascensores
limpiar el suelo
alquiler
encontrar las gafas
sacar la basura
gustar hacer algo
tablero

comedor
Deberia

planta baja
localizar

pared

direccion
auriculares

bolso

costa

pequeiio

cama

armario
normalmente
ventana

anoche
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fotel

2y¢

tazienka, taznia

kuchnia

prysznic

sufit

ogrzewanie centralne
kuchenka

wykonywac prace domowe
krzesto

kominek

podtoga

garaz

korytarz, przedpokaj, hol
zamknat

balkon

lampa

Swiatto

salon

koszulka

ksztatt

parasol

sypialnia

toaleta

nie lubié

od -do

ogrod

ziemia

przedpokdj, korytarz, hall
przeprowadzic sie

dach

przed (okreslenie miejsca)
obok

lodéwka

arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

bafo

Me muero por un bafio caliente.

detrds de

El aparcamiento esta detras del edificio.
construir

Estamos construyendo una casa familiar.

bombilla
La bombilla fue inventada por Edison.

sillén

vivir

bano, cuarto de bafio
cocina

ducha

techo

calefaccidn central
cocina, fogén
hacer las tareas del hogar
silla

chimenea

piso, suelo

garaje

sala

cerré

balcon

[dmpara

luz

sala de estar
camiseta

forma

paraguas
dormitorio

aseo, bafo

no gustar

de-a

jardin

suelo

vestibulo, pasillo
mudarse de casa
techo

frente a, delante de
al lado de

nevera, frigorifico

powyzej, nad

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
kapiel

Umieram za goraca kapiela..

za

Parking znajduje sie za budynkiem.
budowac

Budujemy dom rodzinny.

zaréwka

Zaréwka zostata wynaleziona przez Edisona.
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alfombra

¢Puedes limpiar la alfombra?

costa

Vive cerca de la costa oeste.
construccion

La instalacién esta en construccion.
pasillo

La puerta al final del pasillo

crédito

¢Podemos obtener un crédito por eso?
descripcién

Es una buena descripcién.

no gustar

No me gustan las tareas domésticas.
quedarse dormido

Me quedé dormido algo después de la

medianoche

ir, fue, se fue

Se fue a casa.

suelo

Estd en algun lugar del suelo.
guardar

Guarda la puerta.

sala

Espérame en la sala.
alojamiento

Se trata de una urbanizacion.
Deberia

Deberia quedarme en casa.
Yo estaba, estuve

Estaba en casa.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
luz

Enciende la luz.

localizar

Los localizamos detras del edificio.
espejo

Mirate en el espejo.

al lado

Viven al lado.

propio

Es mi propia casa.

poder, electricidad

Encienda la electricidad.
suministro de energia

dywan
Czy mozesz wyczysci¢ dywan?
Wybrzeze

On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeza.

budowa

Obiekt jest w budowie.
korytarz

Drzwi na koncu korytarza.
kredyt

Czy mozemy otrzymac kredyt?
opis

To jest dobry opis.

nie lubié

Nie lubie prac domowych.
zasngc

Zasnatem dopiero po poétnocy.

iS¢, jechac

Szedt do domu.

ziemia

Jest to gdzie$ na ziemi.

strzec

Strzez drzwi.

korytarz, przedpokdj, hol
Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
mieszkanie, mieszkaniowy
To jest osiedle mieszkaniowe.
powinienem

Powinienem zosta¢ w domu.
bytem

Bytem w domu.

przed (okreslenie miejsca)
Przed domem jest samochéd.
Swiatto

Wiacz $wiatto!

znalez¢, odkryé

Znalezlismy ich za tym budynkiem.
lustro

Spéjrz w lustro.

obok

Oni mieszkajg obok.

wiasny

To méj wtasny dom.

moc

Witacz zasilanie.

dostawa energii elektrycznej
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Se cortd el suministro eléctrico.
probablemente
Probablemente esté alli.
cuarto

Son las seis y cuarto.

nevera, frigorifico

¢Hay una nevera en la cocina?
alquiler

Pago el alquiler una vez al mes.
techo

Tienen un nuevo techo.

venta

¢Estd a laventa?

ahorro

Tenemos algunos ahorros.
forma

La forma es muy moderna.
afeitarse

Me afeito todas las mafianas.
rociar

La pared fue rociada.
paraguas

Coge un paraguas. Va a llover.
arriba

Sube las escaleras.

vista

iQué vista tan bonita!

pared

éVes la pared?

Estabamos

Estdbamos en casa.

madera

Las casas de madera estan muy de moda.

de madera
éVes la cabana de madera?
cerrar

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.

callado
Por favor céllate
camiseta

Lleva pantalones cortos y una camiseta.

arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?
en

en mi habitacion

en

Dostawa energii elektrycznej zostata odcieta.

prawdopodobnie

On tam prawdopodobnie jest.
kwadrans

Jest kwadrans po szdstej.
lodéwka

Czy w kuchni jest lodéwka?
czynsz

Ptace czynsz raz w miesigcu.
dach

Majg nowy dach.

sprzedaz

Czy to jest na sprzedaz?
oszczedzad

Mamy jakie$ oszczednosci.
ksztatt

Ksztatt jest bardzo nowoczesny.
goli¢ sie

Gole sie codziennie rano.
sprejowac

Sciana byfa posprayowana.
parasol

Wez parasol. Bedzie padad.

do gory

IdZ do gory!

widok

Co za tadny widok!

Sciana

Czy widzisz te Sciane?

Bylismy

Bylismy w domu.

drewno

Drewniane domy sg bardzo modne.
drewniany

Czy widzisz ten drewniany domek?
zamkngc¢

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.
cichy

Prosze, badz cicho.

koszulka

Wez szorty i koszulke.

powyzej, nad

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
w

w moim pokoju

na
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en la mesa

ascensores

Hay varios ascensores.

limpiar el suelo

Limpie el suelo, por favor.

limpiar la mesa

Después de la comida, limpia la mesa.
encontrar las gafas

¢Encontraste tus gafas?

sacar la basura

No te olvides de sacar la basura.
gustar hacer algo

Me gusta desayunar en la terraza.
tablero

Hay un tablero en la pared.

silla

Siéntate en la silla.

puerta

Habra cinco puertas en la planta baja.
pared

¢Qué altura tiene la pared?
ventana

¢Cuantas ventanas habra?

planta baja

Mi apartamento esta en la planta baja.
direccidn

¢Cual es tu direccidn?

auriculares

¢Puedo prestar tus auriculares?
bolso

¢Doénde esta mi bolso?

gafas de sol

Mis gafas de sol estan en casa.
pequeio

Vive en una casa pequeiia.

vivir

éDOénde vives?

hacer las tareas del hogar

No me gusta hacer las tareas del hogar.
normalmente

Suele estar en casa.

dentro

¢Estan dentro?

anoche

Anoche estuvimos en casa.

sillon

na stole

windy

Jest tam kilka wind.

wyczysci¢ podtoge

Prosze umy¢ podtoge.
wyczyscic stot

Po positku posprzataj ze stotu.
znalez¢ swoje okulary

Czy znalaztes swoje okulary?
wyrzucic¢ $mieci

Nie zapomnij wyniesé $mieci.
lubié co$ mieé/robié

Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.
tablica, gazetka

Na $cianie jest tablica.

krzesto

Usigdz na krzesle.

drzwi

Na parterze bedzie pie¢ drzwi.
$ciana

Jak wysoka jest ta Sciana?
okno

Ile tu bedzie okien?

parter

Moje mieszkanie jest na parterze.
adres

Jaki jest Twéj adres?
stuchawki

Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
torebka

Gdzie jest moja torebka?
okulary stoneczne

Moje okulary przeciwstoneczne sg w domu.

maty

On mieszka w matym domu.

2y¢

Gdzie mieszkasz?

wykonywac prace domowe

Nie lubie wykonywa¢ prac domowych.
zwykle, zazwyczaj

On zazwyczaj jest w domu.
wewnatrz

Czy oni s wewnatrz?

wcCzoraj wieczorem

Wczoraj wieczorem bylismy w domu.
fotel
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¢Cudntos sillones hay en tu salon?
balcon

No hay balcdn en nuestro apartamento.
bafo, cuarto de bafio

¢Dénde se encontrara el cuarto de bafio?
cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

¢éSabes cuantos dormitorios va a haber?
techo

Mira el techo, éno es precioso?
calefaccion central

La calefaccién central no funciona.
cocina, fogdén

Hay un fogdn en nuestra cocina.
armario

Las tazas estan en este armario.
comedor

¢Dénde piensa tener el comedor?
chimenea

Es agradable tener una chimenea en el estudio.

piso, suelo

El suelo sera de madera.

garaje

Habrd un garaje para dos coches.
jardin

¢Hay un jardin detrds de su casa?
vestibulo, pasillo

Habra puertas resistentes al fuego en el pasillo.

cocina

Habrd muchos aparatos en la cocina.
[dmpara

Debes enchufar la ldmpara de alli.
luz

¢Puedes apagar la luz, por favor?
sala de estar

éDoOnde esta la sala de estar?

planta

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
ducha

¢Puedo tomar una ducha?

sofa

¢Hay un sofd en el salén?

escaleras

Ile foteli jest w twoim salonie?

balkon

W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.
tazienka, taznia

Gdzie bedziecie mieli fazienke?

tézko

Chce tylko leze¢ w moim tézku.
sypialnia

Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

sufit

Spéjrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
ogrzewanie centralne

Centralne ogrzewanie nie dziata.
kuchenka

W naszej kuchni jest kuchenka.

szafka na naczynia

Filizanki sg w szafce.

jadalnia

Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?
kominek

Dobrze jest mieé¢ kominek w gabinecie.

podtoga

Podtoga bedzie drewniana.

garaz

Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
ogrod

Czy za Pana domem jest ogrdd?
przedpokdj, korytarz, hall

W holu beda drzwi ognioodporne.

kuchnia

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.
lampa

Musisz podtaczy¢ te lampe do tamtej wtyczki.
Swiatto

Czy moze pan wytgczyc¢ swiatto?
salon

Gdzie znajduje sie salon?

roslina

Czy w twoim pokoju sg jakie$ rosliny?
prysznic

Czy moge wzig¢ prysznic?

sofa, zestawy do siedzenia

Czy w salonie jest sofa?

schody
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Las escaleras llevan al primer piso.
aseo, baiio

¢Dénde esta el bafio?

lavadora

La lavadora estd en el bafio.

de-a

Las escaleras llevan del sétano a la planta baja.

al lado de

La nevera estd al lado del lavavajillas.
llegaba

Llegaba todos los sabados.

cerré

Cerro la puerta.

mudarse de casa

Nos mudamos de casa pronto

piso, suelo

El suelo sera de madera.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
nevera, frigorifico

Hay una nevera en la cocina.

Schody prowadzg na pierwsze pietro.
toaleta

Gdzie jest toaleta?

pralka

Pralka jest w tazience.

od - do

Schody prowadzg z piwnicy na parter.

obok

Loddéwka jest obok zmywarki.
przybyt, przyjechat

On przyjezdzat w kazdg sobote.
zamknat

Zamknat drzwi.

przeprowadzic sie

Wkrétce sie przeprowadzamy.

podtoga

Podtoga bedzie drewniana.
przed (okreslenie miejsca)
Przed domem jest samochéd.
lodéwka

W kuchni jest lodéwka.
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powyzej, nad

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
kapiel

Umieram za gorgca kapiela..

za

Parking znajduje sie za budynkiem.
budowac

Budujemy dom rodzinny.

zarowka

Zaréwka zostata wynaleziona przez Edisona.
dywan

Czy mozesz wyczyscié¢ dywan?

Wybrzeze

On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeza.

budowa

Obiekt jest w budowie.
korytarz

Drzwi na koncu korytarza.
kredyt

Czy mozemy otrzymac kredyt?

arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

bafio

Me muero por un bafio caliente.

detrds de

El aparcamiento esta detras del edificio.
construir

Estamos construyendo una casa familiar.
bombilla

La bombilla fue inventada por Edison.
alfombra

éPuedes limpiar la alfombra?

costa

Vive cerca de la costa oeste.

construccion

La instalacidon esta en construccion.
pasillo

La puerta al final del pasillo

crédito

¢Podemos obtener un crédito por eso?
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opis

To jest dobry opis.

nie lubié¢

Nie lubie prac domowych.
zasngc

Zasnatem dopiero po potnocy.
i$¢, jechac

Szedt do domu.

ziemia

Jest to gdzies na ziemi.
strzec

Strzez drzwi.

korytarz, przedpokéj, hol

Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).

mieszkanie, mieszkaniowy
To jest osiedle mieszkaniowe.
powinienem

Powinienem zosta¢ w domu.
bytem

Bytem w domu.

przed (okreslenie miejsca)
Przed domem jest samochéd.
Swiatto

Wiacz swiatto!

znalez¢, odkryé

Znalezlismy ich za tym budynkiem.
lustro

Spéjrz w lustro.

obok

Oni mieszkajg obok.

wtasny

To moj wtasny dom.

moc

Wiacz zasilanie.

dostawa energii elektrycznej

Dostawa energii elektrycznej zostata odcieta.

prawdopodobnie

On tam prawdopodobnie jest.
kwadrans

Jest kwadrans po szdste;j.
lodéwka

Czy w kuchni jest lodéwka?
czynsz

Ptace czynsz raz w miesigcu.
dach

Maja nowy dach.

descripcién

Es una buena descripcién.

no gustar

No me gustan las tareas domésticas.
guedarse dormido

Me quedé dormido algo después de la medianoche
ir, fue, se fue

Se fue a casa.

suelo

Esta en algln lugar del suelo.
guardar

Guarda la puerta.

sala

Espérame en la sala.
alojamiento

Se trata de una urbanizacién.
Deberia

Deberia quedarme en casa.

Yo estaba, estuve

Estaba en casa.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
luz

Enciende la luz.

localizar

Los localizamos detras del edificio.
espejo

Mirate en el espejo.

al lado

Viven al lado.

propio

Es mi propia casa.

poder, electricidad

Encienda la electricidad.
suministro de energia

Se cortd el suministro eléctrico.
probablemente
Probablemente esté alli.

cuarto

Son las seis y cuarto.

nevera, frigorifico

é¢Hay una nevera en la cocina?
alquiler

Pago el alquiler una vez al mes.
techo

Tienen un nuevo techo.

50



sprzedaz

Czy to jest na sprzedaz?
oszczedzaé

Mamy jakie$ oszczednosci.
ksztatt

Ksztatt jest bardzo nowoczesny.
goli¢ sie

Gole sie codziennie rano.
sprejowac

Sciana byta posprayowana.
parasol

We? parasol. Bedzie padac.

do gory

IdZ do gory!

widok

Co za tadny widok!

Sciana

Czy widzisz te $ciane?

Bylismy

Bylismy w domu.

drewno

Drewniane domy sg bardzo modne.
drewniany

Czy widzisz ten drewniany domek?
zamkngc

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.
cichy

Prosze, badz cicho.

koszulka

Wez szorty i koszulke.

powyzej, nad

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
w

w moim pokoju

na

na stole

windy

Jest tam kilka wind.

wyczyscié podtoge

Prosze umy¢ podtoge.
wyczyscic stot

Po positku posprzataj ze stotu.
znalez¢ swoje okulary

Czy znalazte$ swoje okulary?
wyrzucic¢ Smieci

Nie zapomnij wynie$¢ $mieci.

venta

¢Estd alaventa?

ahorro

Tenemos algunos ahorros.
forma

La forma es muy moderna.
afeitarse

Me afeito todas las mafianas.
rociar

La pared fue rociada.

paraguas

Coge un paraguas. Va a llover.
arriba

Sube las escaleras.

vista

jQué vista tan bonita!

pared

éVes la pared?

Estdbamos

Estdbamos en casa.

madera

Las casas de madera estan muy de moda.
de madera

éVes la cabafia de madera?
cerrar

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
callado

Por favor callate

camiseta

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?
en

en mi habitacion

en

en la mesa

ascensores

Hay varios ascensores.

limpiar el suelo

Limpie el suelo, por favor.
limpiar la mesa

Después de la comida, limpia la mesa.
encontrar las gafas
éEncontraste tus gafas?

sacar la basura

No te olvides de sacar la basura.
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lubi¢ co$ mieé/robié

Lubie je$¢ $niadanie na tarasie.
tablica, gazetka

Na Scianie jest tablica.

krzesto

Usigdz na krzesle.

drzwi

Na parterze bedzie piec¢ drzwi.

$ciana

Jak wysoka jest ta Sciana?

okno

Ile tu bedzie okien?

parter

Moje mieszkanie jest na parterze.
adres

Jaki jest Twdj adres?

stuchawki

Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
torebka

Gdzie jest moja torebka?

okulary stoneczne

Moje okulary przeciwstoneczne s3 w domu.
maty

On mieszka w matym domu.

2y¢

Gdzie mieszkasz?

wykonywac prace domowe

Nie lubie wykonywac prac domowych.
zwykle, zazwyczaj

On zazwyczaj jest w domu.

wewnatrz

Czy oni sg wewnatrz?

wczoraj wieczorem

Wczoraj wieczorem byliSmy w domu.
fotel

Ile foteli jest w twoim salonie?

balkon

W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.
tazienka, taznia

Gdzie bedziecie mieli tazienke?

tézko

Chce tylko leze¢ w moim tézku.
sypialnia

Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

sufit

Spojrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?

gustar hacer algo

Me gusta desayunar en la terraza.
tablero

Hay un tablero en la pared.

silla

Siéntate en la silla.

puerta

Habra cinco puertas en la planta baja.
pared

¢Qué altura tiene la pared?

ventana

¢Cudntas ventanas habra?

planta baja

Mi apartamento estd en la planta baja.
direccién

¢Cual es tu direccién?

auriculares

éPuedo prestar tus auriculares?

bolso

é¢Dénde esta mi bolso?

gafas de sol

Mis gafas de sol estan en casa.
pequeiio

Vive en una casa pequefa.

vivir

éDoénde vives?

hacer las tareas del hogar

No me gusta hacer las tareas del hogar.
normalmente

Suele estar en casa.

dentro

¢Estan dentro?

anoche

Anoche estuvimos en casa.

sillén

¢Cuantos sillones hay en tu saldn?
balcén

No hay balcdn en nuestro apartamento.
bano, cuarto de bafio

éDénde se encontrara el cuarto de bafo?
cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

éSabes cuantos dormitorios va a haber?
techo

Mira el techo, éno es precioso?
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ogrzewanie centralne

Centralne ogrzewanie nie dziata.
kuchenka

W naszej kuchni jest kuchenka.
szafka na naczynia

Filizanki sg w szafce.

jadalnia

Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?
kominek

Dobrze jest mie¢ kominek w gabinecie.
podtoga

Podtoga bedzie drewniana.

garaz

Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
ogrod

Czy za Pana domem jest ogrdd?
przedpokdj, korytarz, hall

W holu beda drzwi ognioodporne.
kuchnia

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.
lampa

Musisz podtaczyd te lampe do tamtej wtyczki.
Swiatto

Czy moze pan wytgczyc¢ swiatto?
salon

Gdzie znajduje sie salon?

roslina

Czy w twoim pokoju sg jakie$ rosliny?
prysznic

Czy moge wzig¢ prysznic?

sofa, zestawy do siedzenia

Czy w salonie jest sofa?

schody

Schody prowadzg na pierwsze pietro.
toaleta

Gdzie jest toaleta?

pralka

Pralka jest w fazience.

od-do

Schody prowadza z piwnicy na parter.
obok

Loddéwka jest obok zmywarki.
przybyt, przyjechat

On przyjezdzat w kazda sobote.
zamknat

Zamknat drzwi.

calefaccién central

La calefaccién central no funciona.
cocina, fogén

Hay un fogdn en nuestra cocina.
armario

Las tazas estdn en este armario.
comedor

¢Dénde piensa tener el comedor?
chimenea

Es agradable tener una chimenea en el estudio.
piso, suelo

El suelo serd de madera.

garaje

Habrd un garaje para dos coches.
jardin

¢Hay un jardin detras de su casa?
vestibulo, pasillo

Habra puertas resistentes al fuego en el pasillo.
cocina

Habra muchos aparatos en la cocina.
[dmpara

Debes enchufar la lampara de alli.
luz

é¢Puedes apagar la luz, por favor?
sala de estar

éDOénde esta la sala de estar?

planta

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
ducha

éPuedo tomar una ducha?

sofa

¢Hay un sofd en el salén?

escaleras

Las escaleras llevan al primer piso.
aseo, bafio

éDoénde esta el bafio?

lavadora

La lavadora esta en el bafio.

de-a

Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.
al lado de

La nevera estd al lado del lavavajillas.
llegaba

Llegaba todos los sabados.

cerré

Cerrd la puerta.
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przeprowadzic sie
Wkrotce sie przeprowadzamy.

podtoga

Podtoga bedzie drewniana.
przed (okreslenie miejsca)
Przed domem jest samochdd.
lodéwka

W kuchni jest lodéwka.

mudarse de casa
Nos mudamos de casa pronto

piso, suelo

El suelo serd de madera.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
nevera, frigorifico

Hay una nevera en la cocina.

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

éDAnde se encontrara el cuarto de bafio?

Me muero por un bafio caliente.
Sube las escaleras.
¢Hay un jardin detrds de su casa?

El aparcamiento esta detras del edificio.

en mi habitacion

éVes la cabafia de madera?
¢Dénde esta el bafio?
Encienda la electricidad.

¢Podemos obtener un crédito por eso?

Es una buena descripcion.
¢Estan dentro?

La forma es muy moderna.
Por favor callate

Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.

Hay un coche en frente de la casa.

Anoche estuvimos en casa.
éPuedo tomar una ducha?
iQué vista tan bonita!

Estaba en casa.

Mira el techo, éno es precioso?
éVes el libro encima de la caja?
La puerta al final del pasillo
Espérame en la sala.

éVes la pared?

Deberia quedarme en casa.

La pared fue rociada.

Se cortd el suministro eléctrico.
¢Puedo prestar tus auriculares?
¢Ddnde piensa tener el comedor?
¢Hay una nevera en la cocina?

Hay un coche en frente de la casa.

El suelo serd de madera.
¢Puedes limpiar la alfombra?

Gdzie bedziecie mieli fazienke?
Umieram za goraca kapiela..

IdZ do gory!

Czy za Pana domem jest ogréd?
Parking znajduje sie za budynkiem.
w moim pokoju

Czy widzisz ten drewniany domek?
Gdzie jest toaleta?

Wiacz zasilanie.

Czy mozemy otrzymac kredyt?

To jest dobry opis.

Czy oni s wewnatrz?

Ksztatt jest bardzo nowoczesny.
Prosze, badz cicho.

Schody prowadzg z piwnicy na parter.

Przed domem jest samochdd.

Wczoraj wieczorem bylismy w domu.
Czy moge wzig¢ prysznic?

Co za tadny widok!

Bytem w domu.

Spéjrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
Drzwi na koncu korytarza.

Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
Czy widzisz te Sciane?

Powinienem zosta¢ w domu.

Sciana byfa posprayowana.

Dostawa energii elektrycznej zostata odcieta.

Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?

Czy w kuchni jest lodéwka?

Przed domem jest samochdd.

Podtoga bedzie drewniana.

Czy mozesz wyczysci¢ dywan?
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¢ No me gusta hacer las tareas del hogar.
e Cerrd la puerta.

¢ La bombilla fue inventada por Edison.

¢ Las escaleras llevan al primer piso.

¢ No me gustan las tareas domésticas.

e iVes el libro encima de la caja?

e (Qué altura tiene la pared?

¢ La calefaccion central no funciona.

¢ Solo quiero estar acostado en mi cama.
¢ Las casas de madera estan muy de moda.
¢ Me gusta desayunar en la terraza.

e (iCuantos sillones hay en tu salén?

¢ Vive en una casa pequefia.

¢ Lleva pantalones cortos y una camiseta.
¢ (Encontraste tus gafas?

¢ ¢(Sabes cuantos dormitorios va a haber?
e Coge un paraguas. Va a llover.

¢ Las tazas estan en este armario.

¢ Lalavadora esta en el bafio.

¢ Pago el alquiler una vez al mes.

¢ ¢Hay algunas plantas en tu habitacion?
¢ Probablemente esté alli.

¢ Limpie el suelo, por favor.

¢ Hay un tablero en la pared.

¢ Siéntate en lasilla.

¢ La nevera estd al lado del lavavajillas.

¢ ¢Hay un sofa en el salon?

¢ (Cudntas ventanas habra?

e Estd en algun lugar del suelo.

¢ No hay balcén en nuestro apartamento.
¢ Tenemos algunos ahorros.

¢ (Dénde estd mi bolso?

¢ Después de la comida, limpia la mesa.

¢ Suele estar en casa.

¢ Llegaba todos los sabados.

¢ Tienen un nuevo techo.

e Hay varios ascensores.

¢ Me quedé dormido algo después de la
medianoche

éEstd a laventa?

¢Cual es tu direccion?

Me afeito todas las mafianas.

Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.

Es agradable tener una chimenea en el estudio.

Nie lubie wykonywa¢ prac domowych.
Zamknat drzwi.

Zaréwka zostata wynaleziona przez Edisona.
Schody prowadzg na pierwsze pietro.
Nie lubie prac domowych.

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
Jak wysoka jest ta Sciana?

Centralne ogrzewanie nie dziata.

Chce tylko leze¢ w moim tézku.
Drewniane domy sg bardzo modne.
Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.

Ile foteli jest w twoim salonie?

On mieszka w matym domu.

Wez szorty i koszulke.

Czy znalaztes swoje okulary?

Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?

Wez parasol. Bedzie padad.

Filizanki sg w szafce.

Pralka jest w tazience.

Ptace czynsz raz w miesigcu.

Czy w twoim pokoju sg jakie$ rosliny?
On tam prawdopodobnie jest.

Prosze umy¢ podtoge.

Na $cianie jest tablica.

Usigdz na krzesle.

Loddéwka jest obok zmywarki.

Czy w salonie jest sofa?

Ile tu bedzie okien?

Jest to gdzie$ na ziemi.

W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.
Mamy jakie$ oszczednosci.

Gdzie jest moja torebka?

Po positku posprzataj ze stotu.

On zazwyczaj jest w domu.

On przyjezdzat w kazda sobote.

Majg nowy dach.

Jest tam kilka wind.

Zasnatem dopiero po poétnocy.

Czy to jest na sprzedaz?
W holu bedg drzwi ognioodporne.

Jaki jest Twéj adres?
Dobrze jest mie¢ kominek w gabinecie.

Gole sie codziennie rano.
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Estamos construyendo una casa familiar.
Los localizamos detras del edificio.
Viven al lado.

Hay un fogdn en nuestra cocina.

Mi apartamento esta en la planta baja.
Estdbamos en casa.

Es mi propia casa.

Guarda la puerta.

Habrd un garaje para dos coches.

Mis gafas de sol estan en casa.

Debes enchufar la ldmpara de alli.

El suelo sera de madera.

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
Se trata de una urbanizacioén.

éDoOnde esta la sala de estar?

Mirate en el espejo.

¢Puedes apagar la luz, por favor?
Habra cinco puertas en la planta baja.
éDOnde vives?

La instalacién esta en construccion.
Enciende la luz.

Vive cerca de la costa oeste.

La nevera estd al lado del lavavaijillas.
Habrd muchos aparatos en la cocina.
Se fue a casa.

Nos mudamos de casa pronto

Son las seis y cuarto.

en la mesa

Hay una nevera en la cocina.

No te olvides de sacar la basura.

Budujemy dom rodzinny.

Znalezlismy ich za tym budynkiem.

Oni mieszkajg obok.

W naszej kuchni jest kuchenka.

Moje mieszkanie jest na parterze.

Bylismy w domu.

To méj wtasny dom.

Strzez drzwi.

Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.
Moje okulary przeciwstoneczne sg w domu.
Musisz podtaczy¢ te lampe do tamtej wtyczki.
Podtoga bedzie drewniana.

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.

To jest osiedle mieszkaniowe.

Gdzie znajduje sie salon?

Spéjrz w lustro.

Czy moze pan wytgczyc¢ swiatto?

Na parterze bedzie pieé drzwi.

Gdzie mieszkasz?

Obiekt jest w budowie.

Wiacz $wiatto!

On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeza.
Loddéwka jest obok zmywarki.

W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.

Szedt do domu.

Wkrétce sie przeprowadzamy.

Jest kwadrans po szdstej.

na stole

W kuchni jest lodéwka.

Nie zapomnij wynie$é $mieci.

Lekcja trzecia_Mieszkanie_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

Czy w twoim pokoju sg jakies rosliny?
Umieram za gorgca kapiela..

Wiacz zasilanie.

Wez szorty i koszulke.

IdZ do gory!

Czy moge skorzystac z twoich stuchawek?
Chce tylko leze¢ w moim tézku.

Czy widzisz ten drewniany domek?

Musisz podtaczyé te lampe do tamtej wtyczki.

Wez parasol. Bedzie padac.
To jest dobry opis.

Loddéwka jest obok zmywarki.
Usigdz na krzesle.

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
Me muero por un bafio caliente.
Encienda la electricidad.

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
Sube las escaleras.

¢Puedo prestar tus auriculares?

Solo quiero estar acostado en mi cama.
éVes la cabafia de madera?

Debes enchufar la lampara de alli.
Coge un paraguas. Va a llover.

Es una buena descripcién.

La nevera estd al lado del lavavajillas.
Siéntate en la silla.
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To jest osiedle mieszkaniowe.

Gdzie planuje pan urzadzi¢ jadalnie?

Pralka jest w tazience.

Parking znajduje sie za budynkiem.

On zazwyczaj jest w domu.

Na parterze bedzie piec¢ drzwi.

Strzez drzwi.

Zamknat drzwi.

Wiacz swiatto!

On mieszka niedaleko zachodniego wybrzeza.

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
na stole

Czy za Pana domem jest ogrdd?

Szedt do domu.

Powinienem zosta¢ w domu.

Spojrz na ten sufit, czyz nie jest piekny?
Drzwi na koncu korytarza.

Nie lubie wykonywac¢ prac domowych.
Ptace czynsz raz w miesigcu.

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.
Czy to jest na sprzedaz?

Mamy jakie$ oszczednosci.

Dobrze jest mie¢ kominek w gabinecie.
Schody prowadzg na pierwsze pietro.
Sciana byfa posprayowana.

W naszej kuchni jest kuchenka.

Jak wysoka jest ta Sciana?

Jest tam kilka wind.

Czy mozemy otrzymac kredyt?

Spéjrz w lustro.

Loddéwka jest obok zmywarki.
Drewniane domy s3 bardzo modne.
Gdzie jest toaleta?

Po positku posprzataj ze stotu.

Gdzie bedziecie mieli fazienke?

Czy widzisz te ksigzke nad tym pudetkiem?
Nie lubie prac domowych.

Moje okulary przeciwstoneczne sg w domu.
Obiekt jest w budowie.

W kuchni jest lodéwka.

Bylismy w domu.

Czy moge wzig¢ prysznic?

Jaki jest Twdj adres?

Czy w salonie jest sofa?

W holu beda drzwi ognioodporne.

Se trata de una urbanizacidn.

¢Dénde piensa tener el comedor?

La lavadora esta en el bafio.

El aparcamiento esta detras del edificio.
Suele estar en casa.

Habra cinco puertas en la planta baja.
Guarda la puerta.

Cerrd la puerta.

Enciende la luz.

Vive cerca de la costa oeste.

éVes el libro encima de la caja?

en la mesa

¢Hay un jardin detras de su casa?

Se fue a casa.

Deberia quedarme en casa.

Mira el techo, éno es precioso?

La puerta al final del pasillo

No me gusta hacer las tareas del hogar.
Pago el alquiler una vez al mes.

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
¢Estd alaventa?

Tenemos algunos ahorros.

Es agradable tener una chimenea en el estudio.
Las escaleras llevan al primer piso.

La pared fue rociada.

Hay un fogdn en nuestra cocina.

¢Qué altura tiene la pared?

Hay varios ascensores.

¢Podemos obtener un crédito por eso?
Mirate en el espejo.

La nevera estd al lado del lavavajillas.

Las casas de madera estdn muy de moda.
éDoénde esta el bafio?

Después de la comida, limpia la mesa.
éDénde se encontrara el cuarto de bafo?
éVes el libro encima de la caja?

No me gustan las tareas domésticas.

Mis gafas de sol estdn en casa.

La instalacién esta en construccion.

Hay una nevera en la cocina.

Estdbamos en casa.

¢Puedo tomar una ducha?

éCual es tu direccién?

é¢Hay un sofd en el salén?

Habra puertas resistentes al fuego en el pasillo.
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lle foteli jest w twoim salonie?

Co za tadny widok!

Bytem w domu.

w moim pokoju

Moje mieszkanie jest na parterze.
Jest kwadrans po szdste;j.

Czy w kuchni jest lodéwka?

Wiesz ile bedzie tutaj sypialni?
Wczoraj wieczorem byliSmy w domu.
Wkrotce sie przeprowadzamy.

Podtoga bedzie drewniana.
Filizanki sg w szafce.

Zaréwka zostata wynaleziona przez Edisona.

Czy oni sy wewnatrz?
Ksztatt jest bardzo nowoczesny.
On tam prawdopodobnie jest.

W naszym mieszkaniu nie ma balkonu.

Gdzie mieszkasz?

On mieszka w matym domu.
Zasnatem dopiero po pdétnocy.
Budujemy dom rodzinny.
Centralne ogrzewanie nie dziata.
Maja nowy dach.

Przed domem jest samochéd.
Gole sie codziennie rano.
Podtoga bedzie drewniana.

Czy moze pan wytgczyc¢ swiatto?

Bedzie tutaj garaz na dwa samochody.

To moj wtasny dom.

Nie zapomnij wynie$¢ $mieci.

Oni mieszkajg obok.

lle tu bedzie okien?

Znalezlismy ich za tym budynkiem.
Gdzie znajduje sie salon?

Czy mozesz wyczysci¢ dywan?
Prosze umy¢ podtoge.

Czy znalazte$ swoje okulary?
Prosze, badz cicho.

Czy widzisz te $ciane?

Lubie je$¢ $niadanie na tarasie.
Jest to gdzies na ziemi.

Na Scianie jest tablica.

On przyjezdzat w kazda sobote.
Schody prowadzg z piwnicy na parter.
Gdzie jest moja torebka?

¢Cuantos sillones hay en tu saldn?

jQué vista tan bonita!

Estaba en casa.

en mi habitacion

Mi apartamento estd en la planta baja.
Son las seis y cuarto.

é¢Hay una nevera en la cocina?

¢Sabes cuantos dormitorios va a haber?
Anoche estuvimos en casa.

Nos mudamos de casa pronto

El suelo serd de madera.

Las tazas estdn en este armario.

La bombilla fue inventada por Edison.
éEstan dentro?

La forma es muy moderna.
Probablemente esté alli.

No hay balcdn en nuestro apartamento.
éDoénde vives?

Vive en una casa pequefa.

Me quedé dormido algo después de la medianoche
Estamos construyendo una casa familiar.
La calefaccién central no funciona.
Tienen un nuevo techo.

Hay un coche en frente de la casa.

Me afeito todas las mananas.

El suelo serd de madera.

é¢Puedes apagar la luz, por favor?

Habrd un garaje para dos coches.

Es mi propia casa.

No te olvides de sacar la basura.

Viven al lado.

¢Cudntas ventanas habra?

Los localizamos detras del edificio.
éDOénde esta la sala de estar?

éPuedes limpiar la alfombra?

Limpie el suelo, por favor.

éEncontraste tus gafas?

Por favor callate

éVes la pared?

Me gusta desayunar en la terraza.

Esta en algln lugar del suelo.

Hay un tablero en la pared.

Llegaba todos los sabados.

Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.
é¢Dénde esta mi bolso?
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Zaczekaj na mnie na korytarzu (w holu).
Przed domem jest samochéd.

Dostawa energii elektrycznej zostata odcieta.
W kuchni bedzie duzo sprzetu AGD.

Espérame en la sala.

Hay un coche en frente de la casa.
Se cort6 el suministro eléctrico.
Habra muchos aparatos en la cocina.
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Lekcja czwarta_Podroze 01 Stownictwo_ stuchaj!

Suecia

alo largo de, por
plataforma, andén
llegada
extranjero
barco, barca
chaqueta
sueco

Brasil

cruz

maleta
Musulman
escalar

Suiza

limpio

ruina

patio

cuello

cruzar
marcharse
Dinamarca

hilo dental
maximo
profundidad
descubrir

isla

moverse
interior
entretenimiento
ventilador

en la cima
pocos

salida

sirvete

brajula

centro de la ciudad
a laizquierda
montar

bucear

tierra

varios

largo
principalmente
bolsa

Szwecja

wzdtuz

peron

przybycie, przyjazd
obcy, zagraniczny
statek

kurtka

szwedzki

Brazylia

krzyz

walizka
muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
wspinac sie
Szwajcaria
czyscic

ruina

podwdrko

szyja

przekroczyé
wyjs¢, odejsé
Dania

ni¢ dentystyczna
maksimum
gtebokosé

odkry¢

wyspa

poruszac sie po
wewnetrzny
rozrywka
wentylator

na wierzchotku
mato

wyjazd

Prosze bardzo. Poczestuj sie.
kompas

centrum

na lewo, po lewej stronie
jezdzi¢ rowerem
nurkowanie
ziemia

kilka

dtugi

gtéwnie

torba
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metal

pasaje

Italia

Noruega

fuera

grado

opuesto

Ojal3, con suerte
camino

cima

toque
portugués
esquina
residente

centro turistico
en alguna parte
bastante

arena

perdido

espuma de afeitar
en otro lugar
billete sencillo
billete de vuelta
primavera

plaza

rodear

a lo largo de, por
frontera
moneda

pasta de dientes
a cualquier lugar
occidental
Canadid

mas alla de

metal

przejscie
Wtochy
Norwegia

poza

stopien
przeciwny

by¢ moze
Sciezka

szczyt

dotkngc
portugalski, jezyk portugalski
naroze
Mieszkaniec
kurort

gdzies

catkiem

piasek
zagubiony
pianka do golenia
gdzie indziej
bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku
bilet powrotny
wiosna

plac

otaczac

wzdtuz

granica

moneta

pasta do zebdw
gdziekolwiek
zachodni
Kanada

za
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maksimum
granica

kurort

ruina

Szwecja

pianka do golenia
gdzie indziej
Mieszkaniec
odkry¢
wewnetrzny

maximo

frontera

centro turistico
ruina

Suecia

espuma de afeitar
en otro lugar
residente
descubrir

interior
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pasta do zebdéw
ziemia
przekroczy¢
by¢ moze
otaczac

wzdtuz

gdzies
zachodni
przejscie

poza

gtéwnie
Norwegia
statek

dtugi

kompas

jezdzi¢ rowerem
czyscic

Witochy

walizka

na lewo, po lewej stronie

ni¢ dentystyczna
dotkng¢

wyjs¢, odejsc
Szwajcaria
podwadrko
wiosha
przeciwny
gdziekolwiek
plac

przybycie, przyjazd
torba

obcy, zagraniczny
bilet powrotny
Dania

poruszac sie po
szczyt

peron
gtebokos¢
Sciezka
nurkowanie
moneta

catkiem

naroze

na wierzchotku
wentylator

pasta de dientes
tierra

cruzar

Ojal3, con suerte
rodear

alo largo de, por
en alguna parte
occidental
pasaje

fuera
principalmente
Noruega

barco, barca
largo

brajula

montar

limpio

Italia

maleta

a laizquierda
hilo dental
toque
marcharse
Suiza

patio

primavera
opuesto

a cualquier lugar
plaza

llegada

bolsa
extranjero
billete de vuelta
Dinamarca
moverse

cima
plataforma, andén
profundidad
camino

bucear
moneda
bastante
esquina

en lacima
ventilador
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portugalski, jezyk portugalski
metal

kilka

stopien

zagubiony

Kanada

piasek

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

wyjazd

Prosze bardzo. Poczestu;j sie.
wyspa

centrum

wspinac sie

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,

rozrywka
mato
kurtka
krzyz
szyja
Brazylia
za
szwedzki
wzdtuz

a lo largo de, por

Caminé por la calle.

a lo largo de, por

Caminé a lo largo del rio.

a cualquier lugar

Puedes ir a cualquier sitio.
llegada

¢Cudl es la hora de llegada?
en la cima

Estdn en la cima.

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.
mas alla de

En algun lugar mas alla del mar
frontera

Vamos hacia la frontera.
Brasil

éHas estado en Brasil?
Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

portugués
metal

varios

grado

perdido
Canada

arena

billete sencillo

salida

sirvete

isla

centro de la ciudad
escalar
Musulman
entretenimiento
pocos

chaqueta

cruz

cuello

Brasil

mas alla de
sueco

alo largo de, por

wzdtuz

Szedtem wzdtuz ulicy.

wzdtuz

Szedtem wzdtuz rzeki.

gdziekolwiek

Mozesz is¢ gdziekolwiek.

przybycie, przyjazd

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
na wierzchotku

Oni sg na szczycie.

torba

Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

za

Gdzie$ za morzem

granica

Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy.
Brazylia

Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?
Kanada

Kanada ma na swojej fladze li$¢ klonu.
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maleta

Esta es mi maleta.

limpio

Mantegan los bafios limpios, por favor.
escalar

La montafia es dificil de escalar.
moneda

Inserte la moneda.

brajula

Una buena brujula te muestra el norte.
esquina

Esta a la vuelta de la esquina.

patio

Pasa por el patio.

cruz

¢éVes la cruz que hay alli?

cruzar

éPor dénde cruzaron la frontera?
grado

La temperatura es siete grados celsius.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
salida

¢A qué hora es la salida?

profundidad

La profundidad del cafidn es desconocida.
descubrir

¢Quién descubrié América?

bucear

La gente suele ir a Egipto a bucear.
centro de la ciudad

éVas airal centro?

en otro lugar

Esta en otro lugar.

entretenimiento

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
ventilador

éPuedo encender el ventilador?

pocos

Hay pocas casas en esta calle.
extranjero

Esta en un pais extranjero.

moverse

Nos moveremos en bicicleta y en barco.

walizka
To jest moja walizka.

czyscic

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
wspinac sie

Ta gora jest trudna do zdobycia.
moneta

Niech Pan wrzuci monete.
kompas

Dobry kompas pokaze ci pétnoc.
naroze

To jest zaraz za rogiem.
podwdrko

Przejdz przez podwdrko.

krzyz

Czy widzisz tam ten krzyz?
przekroczyé

Gdzie przekroczyli granice?
stopien

Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza.
Dania

Hamlet zyt w Danii.

ni¢ dentystyczna

W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢ dentystyczng.
wyjazd

O ktoérej godzinie jest wyjazd?

gtebokosé

Gtebokos¢ tego kanionu (wgwozu) nie jest znana.
odkry¢

Kto odkryt Ameryke?

nurkowanie

Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na nurkowanie.
centrum

Jedziesz do centrum?

gdzie indziej

Jest gdzie indziej.

rozrywka

Czy sg tam jakie$ mozliwosci rozrywki?
wentylator

Czy moge wiaczy¢ wentylator?

mato

Na tej ulicy jest mato domow.

obcy, zagraniczny

To jest w jakims$ obcym kraju.

poruszac sie po

Bedziemy sie przemieszczaé na rowerach i todziami.
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sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

Ojal3, con suerte

Ojala que lleguen a tiempo.

interior

Es un espacio interior.

isla

La isla estd rodeada por el mar.

Italia

¢Has estado en Italia?

chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

tierra

Es una tierra prometida.

marcharse

Se marcha mafiana.

perdido

Estamos perdidos.

principalmente

Estos son principalmente extranjeros.
maximo

El maximo es de cinco libras.

metal

Esta regidn es famosa por la mineria de

metales.

Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
cuello

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.
Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

fuera

iArrancamos! jAdelante!

a laizquierda

Esta en algun lugar a la izquierda.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

pasaje

El pasaje esta atascado.

camino

Sigue este camino.

cima

Estan en la cima de esta montafia.

Prosze bardzo. Poczestu;j sie.
Prosimy o skorzystanie z bufetu.

by¢ moze

By¢ moze bedga tu na czas.

wewnetrzny

To jest przestrzenn wewnetrzna.

wyspa

Wyspa jest otoczona morzem.

Witochy

Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?
kurtka

Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.

ziemia

To ziemia obiecana.

wyjsc, odejsc

Wyijezdza jutro.

zagubiony

JesteSmy zagubieni.

gtéwnie

S3 to gtéwnie cudzoziemcy.
maksimum

Maksimum wynosi pie¢ funtéw.
metal

Region ten stynie z wydobycia metali.

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,

Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.

szyja

Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.

Norwegia

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z Norwegii.

poza
Idziemy (daleko)! Ruszamy!

na lewo, po lewej stronie

To jest gdzie$ po lewej stronie.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
przejscie

Przejscie jest zablokowane.
Sciezka

Podazaj tg Sciezka.

szczyt

Sg na szczycie tej gory.
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¢ plataforma, andén

¢ Eltren esta llegando al andén cinco.

e portugués

¢ Entiende un poco de portugués.

* bastante

¢ Esta bastante cerca.

¢ residente

e (Cuantos residentes permanentes hay en el
barrio?

¢ centro turistico

¢ Esun conocido centro turistico junto al mar.
¢ billete de vuelta

¢ (Billete de ida o de vuelta?

e ruina

¢ Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
* arena

¢ Esta hecho de arena.

e varios

¢ Hay varias personas alli.

e espuma de afeitar

¢ Te daran la espuma de afeitar en la recepcion.

* barco, barca

¢ Vamos a navegar en un barco.

¢ billete sencillo

¢ Un billete sencillo, por favor.

¢ en alguna parte

¢ Debe estar en alguna parte.

® primavera

¢ Voy avenir a los EE.UU. a mediados de la
primavera.

e plaza

¢ La oficina de informaciodn turistica esta en la
plaza principal.

e rodear

¢ Laisla esta rodeada por el mar.

e Suecia

¢ Suecia estd en el norte de Europa.

® sueco

¢ Abba es la banda sueca mas famosa.

e Suiza

¢ Vienen de Suiza.

¢ pasta de dientes

¢ No olvides empacar la pasta y el cepillo de
dientes.

e toque

peron
Pociag zbliza sie do peronu nr 5.
portugalski, jezyk portugalski

On troche rozumie po portugalsku.

catkiem

To jest catkiem blisko.

Mieszkaniec

[lu statych mieszkancow jest w sgsiedztwie?

kurort

Jest to znany kurort nad morzem.
bilet powrotny

Bilet w jedng strone czy powrotny?
ruina

Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.
piasek

To jest zrobione z piasku.

kilka

Jest tam kilka osdb.

pianka do golenia

W recepcji dadzg ci pianke do golenia.

statek

Poptynmy statkiem.

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku
Prosze o jeden bilet w jedng strone.

gdzie$

On musi gdzies$ byc¢.

wiosna

Przyjezdzam do USA w $rodku wiosny.

plac

Biuro informacji turystycznej znajduje sie na placu gtéwnym.

otaczac

Wyspa jest otoczona morzem.

Szwecja

Szwecja lezy na pétnocy Europy.
szwedzki

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
Szwajcaria

Pochodzg ze Szwaijcarii.

pasta do zebdéw

Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke do zebdw.

dotknac
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Por favor, no toque.

occidental

Estd en el territorio occidental.
montar

Me he montado en la bicicleta.
largo

Es un largo camino a casa.

wzdtuz

Szedtem wzdtuz ulicy.

wzdtuz

Szedtem wzdtuz rzeki.
gdziekolwiek

Mozesz is¢ gdziekolwiek.

przybycie, przyjazd

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
na wierzchotku

Oni sg na szczycie.

torba

Pozwdl mi wzigc twoja torbe.

za

Gdzie$ za morzem

granica

Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy.
Brazylia

Czy bytes juz kiedys w Brazylii?
Kanada

Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
walizka

To jest moja walizka.

czyscic

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

wspinac sie

Ta goéra jest trudna do zdobycia.
moneta

Niech Pan wrzuci monete.
kompas

Dobry kompas pokaze ci pétnoc.
naroze

To jest zaraz za rogiem.
podwadrko

Przejdz przez podwdérko.

krzyz

Czy widzisz tam ten krzyz?
przekroczy¢

Prosze nie dotykac!
zachodni

To na zachodnim terytorium.
jezdzi¢ rowerem

Jechatem na rowerze.

dtugi

Do domu dtuga droga.

alo largo de, por

Caminé por la calle.

alo largo de, por

Caminé a lo largo del rio.

a cualquier lugar

Puedes ir a cualquier sitio.
llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

en lacima

Estdn en la cima.

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

mas alla de

En algun lugar mas alla del mar
frontera

Vamos hacia la frontera.

Brasil

¢Has estado en Brasil?

Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
maleta

Esta es mi maleta.

limpio

Mantegan los bafios limpios, por favor.
escalar

La montafa es dificil de escalar.
moneda

Inserte la moneda.

brajula

Una buena brudjula te muestra el norte.
esquina

Estd a la vuelta de la esquina.
patio

Pasa por el patio.

cruz

éVes la cruz que hay alli?
cruzar
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¢ Gdzie przekroczyli granice?
¢ stopien
e Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza.

¢ Dania

¢ Hamlet zyt w Danii.

¢ ni¢ dentystyczna

¢ W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢
dentystyczna.

e wyjazd

¢ O ktdrej godzinie jest wyjazd?

o gtebokos¢

¢ Gtebokos¢ tego kanionu (wgwozu) nie jest
znana.

e odkry¢

¢ Kto odkryt Ameryke?

¢ nurkowanie

¢ Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na nurkowanie.

e centrum

¢ Jedziesz do centrum?

e gdzie indziej

¢ Jest gdzie indziej.

¢ rozrywka

e Czy sg tam jakie$s mozliwosci rozrywki?
e wentylator

¢ Czy moge wigczy¢ wentylator?

e mato

* Na tej ulicy jest mato domédw.

* obcy, zagraniczny

¢ To jest w jakims$ obcym kraju.

e poruszac sie po

¢ Bedziemy sie przemieszcza¢ na rowerach i
todziami.

* Prosze bardzo. Poczestu;j sie.

¢ Prosimy o skorzystanie z bufetu.

¢ by¢ moze

¢ By¢ moze bedga tu na czas.

e wewnetrzny

¢ To jest przestrzen wewnetrzna.

* wyspa

¢ Wyspa jest otoczona morzem.

e Wiochy

e Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?

e kurtka

e Wez kurtke, na dworze jest do$¢ zimno.

éPor dénde cruzaron la frontera?
grado
La temperatura es siete grados celsius.

Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

salida

¢A qué hora es la salida?

profundidad

La profundidad del cafién es desconocida.

descubrir

¢Quién descubrié América?
bucear

La gente suele ir a Egipto a bucear.

centro de la ciudad

éVas airal centro?

en otro lugar

Esta en otro lugar.

entretenimiento

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
ventilador

éPuedo encender el ventilador?

pocos

Hay pocas casas en esta calle.
extranjero

Estd en un pais extranjero.

moverse

Nos moveremos en bicicleta y en barco.

sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
Ojal3, con suerte

Ojala que lleguen a tiempo.
interior

Es un espacio interior.

isla

La isla esta rodeada por el mar.
Italia

¢Has estado en ltalia?
chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
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ziemia

To ziemia obiecana.

wyjs¢, odejsc

Wyjezdza jutro.

zagubiony

JesteSmy zagubieni.

gtéwnie

S3 to gtéwnie cudzoziemcy.

maksimum

Maksimum wynosi pie¢ funtow.

metal

Region ten stynie z wydobycia metali.
muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
szyja

Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.
Norwegia

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z

Norwegii.

poza
Idziemy (daleko)! Ruszamy!

na lewo, po lewej stronie

To jest gdzie$ po lewej stronie.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
przejscie

Przejscie jest zablokowane.

Sciezka

Podazaj tg sciezka.

szczyt

S3 na szczycie tej gory.

peron

Pociag zbliza sie do peronu nr 5.
portugalski, jezyk portugalski

On troche rozumie po portugalsku.
catkiem

To jest catkiem blisko.

Mieszkaniec

[lu statych mieszkancow jest w sgsiedztwie?
kurort

Jest to znany kurort nad morzem.
bilet powrotny

Bilet w jedng strone czy powrotny?
ruina

Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.
piasek

tierra

Es una tierra prometida.

marcharse

Se marcha mafana.

perdido

Estamos perdidos.

principalmente

Estos son principalmente extranjeros.
maximo

El maximo es de cinco libras.

metal

Esta regidn es famosa por la mineria de metales.
Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
cuello

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.
Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

fuera

jArrancamos! jAdelante!

a laizquierda

Estd en algln lugar a la izquierda.

opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
pasaje

El pasaje esta atascado.

camino

Sigue este camino.

cima

Estdn en la cima de esta montafia.
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
portugués

Entiende un poco de portugués.

bastante

Estd bastante cerca.

residente

¢Cudntos residentes permanentes hay en el barrio?
centro turistico

Es un conocido centro turistico junto al mar.
billete de vuelta

¢éBillete de ida o de vuelta?

ruina

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
arena
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To jest zrobione z piasku.

kilka

Jest tam kilka osob.

pianka do golenia

W recepcji dadzg ci pianke do golenia.
statek

Poptyrnmy statkiem.

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

Prosze o jeden bilet w jedng strone.

gdzies

On musi gdzies byc¢.

wiosnha

Przyjezdzam do USA w srodku wiosny.

plac

Biuro informacji turystycznej znajduje sie na

placu gtéwnym.

otaczac

Wyspa jest otoczona morzem.

Szwecja

Szwecja lezy na pétnocy Europy.

szwedzki

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
Szwajcaria

Pochodzg ze Szwajcarii.

pasta do zebdéw

Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do

zebéw.

dotkng¢

Prosze nie dotykac!
zachodni

To na zachodnim terytorium.
jezdzi¢ rowerem

Jechatem na rowerze.

dtugi

Do domu dtuga droga.

Estd hecho de arena.
varios

Hay varias personas alli.
espuma de afeitar

Te daran la espuma de afeitar en la recepcién.

barco, barca
Vamos a navegar en un barco.
billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.
en alguna parte

Debe estar en alguna parte.
primavera

Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera.

plaza

La oficina de informacidn turistica esta en la plaza principal.

rodear

La isla estd rodeada por el mar.
Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.
sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.
Suiza

Vienen de Suiza.

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

toque

Por favor, no toque.
occidental

Esta en el territorio occidental.
montar

Me he montado en la bicicleta.
largo

Es un largo camino a casa.
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Hay pocas casas en esta calle.

é¢Vas air al centro?

Puedes ir a cualquier sitio.

La montafia es dificil de escalar.

Estdn en la cima.

Entiende un poco de portugués.

Abba es la banda sueca mds famosa.
La temperatura es siete grados celsius.

Na tej ulicy jest mato domoéw.

Jedziesz do centrum?

Mozesz is¢ gdziekolwiek.

Ta gora jest trudna do zdobycia.

Oni sg na szczycie.

On troche rozumie po portugalsku.

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza.
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¢ Los mejores saltadores de esqui vienen de
Noruega.

¢ Estd ala vuelta de la esquina.

¢ La oficina de informacion turistica esta en la
plaza principal.

e Estan en la cima de esta montafia.

e Esunlargo camino a casa.

¢ Me he montado en la bicicleta.

¢ Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
e Estd en un pais extranjero.

e Estos son principalmente extranjeros.

¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio
afuera.

e ¢Ves la cruz que hay alli?

Estad hecho de arena.

e Esun espacio interior.
Mantegan los bafios limpios, por favor.
Vienen de Suiza.

¢ Esta region es famosa por la mineria de
metales.

¢ Laisla esta rodeada por el mar.

¢ (Puedo encender el ventilador?

e Sigue este camino.

¢ Hamlet vivia en Dinamarca

¢ El maximo es de cinco libras.

e (Cuantos residentes permanentes hay en el
barrio?

¢ Eltren esta llegando al andén cinco.

¢ Nos moveremos en bicicleta y en barco.

e Déjame llevar tu bolsa.

¢ Te daran la espuma de afeitar en la recepcion.

¢ Arabia Saudi es un pais musulman.
e Enalgun lugar mas alla del mar

¢ Esta bastante cerca.

¢ Lagente sueleir a Egipto a bucear.
¢ Hay varias personas alli.

¢ Vamos a navegar en un barco.

¢ Debe estar en alguna parte.

e (Cual eslahorade llegada?

e jArrancamos! jAdelante!

¢ (Has estado en Brasil?

e Caminé alo largo del rio.

¢ Ojala que lleguen a tiempo.

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z Norwegii.

To jest zaraz za rogiem.
Biuro informacji turystycznej znajduje sie na placu gtéwnym.

Sg na szczycie tej gory.

Do domu dtuga droga.

Jechatem na rowerze.

W podrdz zawsze zabieram ze sobg nié¢ dentystyczna.
Jest po przeciwnej stronie drogi.

To jest w jakims$ obcym kraju.

S3 to gtéwnie cudzoziemcy.

Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.

Czy widzisz tam ten krzyz?

To jest zrobione z piasku.

To jest przestrzenn wewnetrzna.

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
Pochodzg ze Szwaijcarii.

Region ten stynie z wydobycia metali.

Wyspa jest otoczona morzem.

Czy moge wiaczy¢ wentylator?

Podazaj tg Sciezka.

Hamlet zyt w Danii.

Maksimum wynosi pie¢ funtéw.

[lu statych mieszkancow jest w sgsiedztwie?

Pociag zbliza sie do peronu nr 5.

Bedziemy sie przemieszczaé na rowerach i todziami.
Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

W recepcji dadzg ci pianke do golenia.

Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
Gdzie$ za morzem

To jest catkiem blisko.

Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na nurkowanie.
Jest tam kilka osdb.

Poptynmy statkiem.

On musi gdzie$ byc¢.

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

Idziemy (daleko)! Ruszamy!

Czy bytes juz kiedys w Brazylii?

Szedtem wzdtuz rzeki.

By¢ moze bedg tu na czas.
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¢ Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la
primavera.

* No olvides empacar la pasta y el cepillo de
dientes.

e (Has estado en ltalia?

e (Por dénde cruzaron la frontera?

¢ Esuna tierra prometida.

e Pasa por el patio.

¢ Estd en el territorio occidental.

¢ El pasaje esta atascado.

e (Quién descubrié América?

¢ Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
¢ Vamos hacia la frontera.

¢ iHay alguna posibilidad de entretenimiento?
¢ Un billete sencillo, por favor.

e (A qué hora es la salida?

e Estamos perdidos.

e Estd en algun lugar a la izquierda.

¢ (Billete de ida o de vuelta?

¢ Laisla esta rodeada por el mar.

¢ Esta es mi maleta.

¢ Inserte la moneda.

¢ Se marcha mafiana.

¢ Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

¢ Suecia estd en el norte de Europa.

¢ Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
e Estd en otro lugar.

e Caminé por la calle.

¢ Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

¢ La profundidad del cafidn es desconocida.

¢ Una buena bruajula te muestra el norte.

¢ Por favor, no toque.

¢ Esun conocido centro turistico junto al mar.

Przyjezdzam do USA w srodku wiosny.

Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke do zebdw.

Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?
Gdzie przekroczyli granice?

To ziemia obiecana.

Przejdz przez podwdrko.

To na zachodnim terytorium.

Przejscie jest zablokowane.

Kto odkryt Ameryke?

Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.
Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy.
Czy sg tam jakie$ mozliwosci rozrywki?
Prosze o jeden bilet w jedng strone.

O ktoérej godzinie jest wyjazd?
Jestesmy zagubieni.

To jest gdzie$ po lewej stronie.

Bilet w jedng strone czy powrotny?
Wyspa jest otoczona morzem.

To jest moja walizka.

Niech Pan wrzuci monete.

Wyjezdza jutro.

Prosimy o skorzystanie z bufetu.

Szwecja lezy na pétnocy Europy.
Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
Jest gdzie indziej.

Szedtem wzdtuz ulicy.

Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.

Gtebokos¢ tego kanionu (wawozu) nie jest znana.

Dobry kompas pokaze ci pétnoc.
Prosze nie dotykac!
Jest to znany kurort nad morzem.

Lekcja czwarta_Podrdze 01 Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

e Szedtem wzdtuz ulicy.

¢ Szwecja lezy na pétnocy Europy.

e Czy sg tam jakie$s mozliwosci rozrywki?
¢ Czy moge witgczy¢ wentylator?

¢ To jest zrobione z piasku.

e Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

¢ Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
¢ Kto odkryt Ameryke?

e Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?

¢ Gdzie$ za morzem

Caminé por la calle.

Suecia esta en el norte de Europa.

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
éPuedo encender el ventilador?

Estd hecho de arena.

Déjame llevar tu bolsa.

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

éQuién descubrié América?
éHas estado en Brasil?
En algun lugar mas alla del mar
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To jest moja walizka.

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
Ta goéra jest trudna do zdobycia.

Bilet w jedng strone czy powrotny?
Wyspa jest otoczona morzem.

Jest gdzie indziej.

Poptyrnmy statkiem.

Jedziesz do centrum?

Maksimum wynosi pie¢ funtow.

Temperatura wynosi siedem stopni Celsjusza.

To na zachodnim terytorium.
W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢

dentystyczna.

Podazaj tg sciezka.
Gtebokos¢ tego kanionu (wgwozu) nie jest

Znana.

Jest to znany kurort nad morzem.

Do domu dtuga droga.

Sg na szczycie tej gory.

Oni sg na szczycie.

Mozesz iS¢ gdziekolwiek.

Idziemy (jedziemy) w kierunku granicy.
Jest po przeciwnej stronie drogi.

To jest w jakims$ obcym kraju.

Bedziemy sie przemieszcza¢ na rowerach i

todziami.

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

By¢ moze bedg tu na czas.

Przejdz przez podwérko.

W recepcji dadzg ci pianke do golenia.

[lu statych mieszkancow jest w sgsiedztwie?
Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?

To ziemia obiecana.

Region ten stynie z wydobycia metali.
JesteSmy zagubieni.

Czy widzisz tam ten krzyz?

O ktdrej godzinie jest wyjazd?

Szedtem wzdtuz rzeki.

Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
Na wzgdrzu znajdujg sie ruiny zamku.
Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z

Norwegii.

Idziemy (daleko)! Ruszamy!
To jest gdzies po lewej stronie.
Hamlet zyt w Danii.

Esta es mi maleta.

Mantegan los bafios limpios, por favor.
La montafia es dificil de escalar.
éBillete de ida o de vuelta?

La isla estd rodeada por el mar.

Esta en otro lugar.

Vamos a navegar en un barco.

éVas air al centro?

El maximo es de cinco libras.

La temperatura es siete grados celsius.

Esta en el territorio occidental.
Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

Sigue este camino.
La profundidad del cafién es desconocida.

Es un conocido centro turistico junto al mar.
Es un largo camino a casa.

Estdn en la cima de esta montafia.

Estdn en la cima.

Puedes ir a cualquier sitio.

Vamos hacia la frontera.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
Estd en un pais extranjero.

Nos moveremos en bicicleta y en barco.

¢Cudl es la hora de llegada?

Ojala que lleguen a tiempo.

Pasa por el patio.

Te daran la espuma de afeitar en la recepcién.
¢Cuantos residentes permanentes hay en el barrio?
éHas estado en Italia?

Es una tierra prometida.

Esta regidn es famosa por la mineria de metales.
Estamos perdidos.

éVes la cruz que hay alli?

¢A qué hora es la salida?

Caminé a lo largo del rio.

Arabia Saudi es un pais musulman.

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

iArrancamos! jAdelante!

Estd en algln lugar a la izquierda.
Hamlet vivia en Dinamarca
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¢ To jest przestrzen wewnetrzna.

* Przejscie jest zablokowane.

¢ To jest catkiem blisko.

* Pocigg zbliza sie do peronu nr 5.

* S3to gtéwnie cudzoziemcy.

¢ Prosimy o skorzystanie z bufetu.

e To jest zaraz za rogiem.

o Wez kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.
¢ Niech Pan wrzuci monete.

e Zakryj szyje. Na dworze jest zimno.
* Prosze o jeden bilet w jedng strone.

¢ Ludzie czesto jezdzg do Egiptu na nurkowanie.

¢ Wyspa jest otoczona morzem.

¢ Na tej ulicy jest mato domodw.

¢ On troche rozumie po portugalsku.

e On musi gdzies by¢.

* Przyjezdzam do USA w srodku wiosny.

¢ Gdzie przekroczyli granice?

¢ Biuro informacji turystycznej znajduje sie na
placu gtéwnym.

¢ Wyjezdza jutro.

¢ Abba to najstynniejszy szwedzki zespét.

¢ Pochodzg ze Szwaijcarii.

¢ Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do
zebéw.

¢ Prosze nie dotykac!

¢ Jechatem na rowerze.

¢ Dobry kompas pokaze ci pétnoc.

¢ Jest tam kilka oséb.

Es un espacio interior.

El pasaje esta atascado.

Estd bastante cerca.

El tren esta llegando al andén cinco.

Estos son principalmente extranjeros.

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
Estd a la vuelta de la esquina.

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.

Inserte la moneda.

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.
Un billete sencillo, por favor.

La gente suele ir a Egipto a bucear.

La isla esta rodeada por el mar.
Hay pocas casas en esta calle.
Entiende un poco de portugués.
Debe estar en alguna parte.

Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera.

é¢Por dénde cruzaron la frontera?

La oficina de informacidn turistica esta en la plaza principal.

Se marcha mafana.
Abba es la banda sueca mas famosa.
Vienen de Suiza.

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

Por favor, no toque.

Me he montado en la bicicleta.

Una buena brudjula te muestra el norte.
Hay varias personas alli.
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Lekcja pigta_Podroze 02_Stownictwo _stuchaj!

recto

comprar recuerdos
encontrar

irse de fin de semana
ir al extranjero
estacién de autobuses
alquilar una bicicleta
alquilar un apartamento
carretera, camino
hacer fotos

pais

perderse

pueblo

castillo

ir de camping
Polonia

ir de vacaciones
Turquia

el verano pasado
trozo de papel

China

Hungria

devolver

Egipto

Argentina

ventaja

Australia

América del Sur
Republica Checa
Francia

llegar

América del Norte
palacio

conseguir direcciones
Japdn

planear

Italia

Irlanda

Escocia

México

Holandés

llegar a

guia

alojarse en un hotel

prosto
kupi¢ pamiatki
znalez¢

wyjechac stad na weekend

wyjechad za granice
przystanek autobusu
wypozyczy¢ sobie rower
wynajgc sobie mieszkanie
Droga

robic¢ zdjecia

kraj

zgubic sie

wioska

zamek

pojechaé na camping
Polska

pojecha¢ na wakacje
Turcja

zesztego lata

kartka papieru

Chiny

Wegry

zwrécic

Egipt

Argentyna

zaleta

Australia

Ameryka Potudniowa
Republika Czeska
Francja

przyjechad

Ameryka Pétnocna
patac

dostac wspdtrzedne
Japonia

planowac

Wtochy

Irlandia

Szkocja

Meksyk

holenderski, Holender
przyjechaé o
przewodnik
mieszkac¢ w hotelu
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Espafa
desierto
cuadro

Asia

diario
Alemania
esquina

bajar

iglesia

mas peligroso
Europa

Inglés
Inglaterra

el mes pasado
Europeo
Argentino
hacer fotos

tarjeta de débito

pasta
mato

tarjeta de crédito

catedral
farmacia
verano
duodécimo
viajar
Camiseta
taxi
Espafiol
delfin
autobus
hacer una foto
tren

Africa

Hiszpania

pustynia

obrazek

Azja

pamietnik

Niemcy

naroze

na doét, w dot
kosciot
najniebezpieczniejszy
Europa

angielski, Anglik
Anglia

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
europejski
argentynski, Argentynczyk
robi¢ zdjecia

karta debetowa
makaron

zabit

karta kredytowa
katedra

drogeria

lato, letni
dwunasty
podrézowac
koszulka

taxi

hiszpanski, Hiszpan
delfin

autobus

zrobié zdjecie
pociag

Afryka

Lekcja pigta_Podroze 02_Stownictwo _przettumacz!

Japonia
kupi¢ pamigtki

wyjechad za granice

Turcja

pojechac¢ na camping
hiszpanski, Hiszpan

patac

pojechac na wakacje
mieszkac¢ w hotelu

Szkocja

Japdn

comprar recuerdos
ir al extranjero
Turquia

ir de camping
Espaiol

palacio

ir de vacaciones
alojarse en un hotel
Escocia
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przyjechac o
Francja
pamietnik
przyjechad
znalezé

na doét, w dét

wynajgé sobie mieszkanie

dostac wspotrzedne
kosciot

robi¢ zdjecia
planowac

zaleta

zwrécic

drogeria

wioska

Ameryka Potudniowa
Irlandia

dwunasty

karta debetowa
Egipt

naroze

Europa

europejski

karta kredytowa
Niemcy

zrobié zdjecie
Australia

Witochy

prosto

Anglia

Ameryka Pétnocna
Polska
holenderski, Holender
Hiszpania

Azja

pociag

obrazek

kraj

Republika Czeska
kartka papieru
przewodnik
podrozowad

lato, letni

katedra
Argentyna
pustynia

llegar a
Francia
diario
llegar
encontrar
bajar

alquilar un apartamento

conseguir direcciones
iglesia

hacer fotos
planear

ventaja

devolver
farmacia

pueblo

Ameérica del Sur
Irlanda
duodécimo
tarjeta de débito
Egipto

esquina

Europa

Europeo

tarjeta de crédito
Alemania

hacer una foto
Australia

Italia

recto

Inglaterra
América del Norte
Polonia
Holandés
Espaia

Asia

tren

cuadro

pais

Republica Checa
trozo de papel
guia

viajar

verano

catedral
Argentina
desierto
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Droga

Chiny

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
zesztego lata

zgubié sie

zabit

makaron

przystanek autobusu
delfin

koszulka

Afryka

argentynski, Argentynczyk
wypozyczy¢ sobie rower
wyjechad stad na weekend
najniebezpieczniejszy
angielski, Anglik

Wegry

zamek

autobus

taxi

robi¢ zdjecia

Meksyk

carretera, camino
China

el mes pasado

el verano pasado
perderse

maté

pasta

estacion de autobuses
delfin

Camiseta

Africa

Argentino

alquilar una bicicleta
irse de fin de semana
mas peligroso

Inglés

Hungria

castillo

autobus

taxi

hacer fotos

México

Lekcja pigta_Podroze 02_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajace_stuchaj!

recto
Seguid recto y luego girad a la izquierda.
comprar recuerdos

¢Dbénde podemos comprar algunos recuerdos?

ir al extranjero

éSe quede en el pais o se va al extranjero?
irse de fin de semana

Nos vamos de fin de semana.

ir de camping

Nunca van de camping.

ir de vacaciones

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

alquilar una bicicleta

é¢Podemos alquilar una bicicleta alli?
alquilar un apartamento

Vamos a alquilar un apartamento por tres

meses.

alojarse en un hotel

¢Se aloja en un hotel o en un apartamento?
hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

prosto

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.
kupi¢ pamiatki

Gdzie mozemy kupic jakies pamigtki?

wyjechad za granice

Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za granice?
wyjechad stad na weekend

Wyjezdzamy na weekend.

pojechaé na camping

Oni nigdy nie jezdzg na camping.

pojechaé na wakacje

To jedyny czas, kiedy mozemy pojechaé na wakacje.

wypozyczy¢ sobie rower

Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?

wynajgc sobie mieszkanie

Zamierzamy wynajg¢ mieszkanie na trzy miesigce.

mieszka¢ w hotelu

Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
robi¢ zdjecia

Czy mozna tu robi¢ zdjecia?
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¢ |legara

¢ Llegamos a las siete y media.
¢ tarjeta de crédito

¢ (Tiene tarjeta de crédito?

¢ tarjeta de débito

¢ No utilizamos tarjetas de débito.
e |legar

¢ Llega todos los sabados.

* encontrar

¢ Encontremoslo en el mapa.
e perderse

¢ Nos hemos perdido.

e ventaja

¢ Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

¢ delfin

¢ Los turistas van a nadar con los delfines.
e Argentino

¢ Buenos Aires es la capital argentina.

¢ Holandés

¢ La ciudad holandesa de Breda es
definitivamente digna de ver.

* Inglés

¢ La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

¢ Espaiol

¢ La corrida es algo tipicamente espafiol.
e devolver

e (Cuando hay que devolverlo?

o Africa

e ¢Ha estado en Africa?

e Argentina

¢ No llores por mi, Argentina.

e Asia

¢ (Has estado en Asia?

e Australia

¢ Vive en Australia.

¢ China

¢ Se fabrica en China.

¢ Republica Checa

e (Por qué es famosa la Republica Checa?
e Egipto

e Egipto estd en el norte de Africa.

¢ Inglaterra

¢ Inglaterra esta en las islas britanicas.
e Europa

przyjechaé o

Przyjezdzamy o wp6t do dsmej.
karta kredytowa

Czy ma pan karte kredytowg?
karta debetowa

Nie uzywamy kart debetowych.
przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.
znalezé

Znajdzmy to na mapie.

zgubic sie

Zgubilismy sie.

zaleta

Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zalets.

delfin

Turysci chodzg ptywac z delfinami.
argentynski, Argentynczyk

Buenos Aires jest stolicg Argentyny.
holenderski, Holender

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczy¢.

angielski, Anglik
Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

hiszpanski, Hiszpan

Corrida to cos typowo hiszpanskiego.
zwrécic

Kiedy musimy to zwrdci¢?

Afryka

Czy bytes juz kiedys w Afryce?
Argentyna

Nie ptacz za mng Argentyno.

Azja

Czy bytes w Azji?

Australia

On mieszka w Australii.

Chiny

To jest produkowane w Chinach.
Republika Czeska

Z czego stynie Republika Czeska?
Egipt

Egipt znajduje sie na pétnocy Afryki.
Anglia

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
Europa
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Queremos viajar por Europa.

Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

Italia

Italia estd en el sur de Europa.

Japon

La historia de Japdn es muy interesante.
México

Son de México.

América del Norte

El rio Ohio estd en América del Norte.
Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

Espafa

Espafia es un reino.

Turquia

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
cuadro

Este es un bonito cuadro.

pais

Este pais se ve bien.

diario

No escribo un diario.

trozo de papel

Por favor, deme un trozo de papel.

guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?

hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

verano

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Camiseta

Chcemy podrdzowac po Europie.

europejski

Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.

Francja

On pochodzi z Francji.

Niemcy

Ona mieszka w Niemczech.

Wegry

Stolicg Wegier jest Budapeszt.

Irlandia

Irlandia jest wyspa.

Witochy

Wtochy sg na potudniu Europy.

Japonia

Historia Japonii jest bardzo interesujaca.
Meksyk

Oni sg z Meksyku.

Ameryka Pétnocna

Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce Pétnocnej.
Polska

Ona pochodzi z Polski.

Szkocja

Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.
Ameryka Potudniowa

W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie gtéwnie

po hiszpansku.

Hiszpania

Hiszpania jest krélestwem.

Turcja

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
obrazek

To jest fadny obrazek.

kraj

Ten kraj wyglada tadnie.

pamietnik

Nie pisze pamietnika.

kartka papieru

Prosze mi podac kartke papieru.
przewodnik

Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?
robi¢ zdjecia

Czy wolno tutaj robié zdjecia?

lato, letni

Bardzo lubie lato nad morzem.
koszulka
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¢ Enverano suelo llevar pantalones cortos y una
camiseta

¢ duodécimo

¢ El duodécimo mes del afio es diciembre.
¢ desierto

¢ Visitamos un palacio en un desierto.

e palacio

¢ Visitamos un palacio en un desierto.

¢ pueblo

e (A qué distancia estd el pueblo?

¢ el mes pasado

¢ Estuve alli el mes pasado.

¢ el verano pasado

¢ El verano pasado fuimos a la playa.

¢ bajar

e Estamos bajando

* maté

¢ Matd al mosquito.

* pasta

¢ En Italia siempre comemos mucha pasta.

¢ estacion de autobuses

¢ Te espero en la estacidn de autobuses.

e castillo

¢ Hay un castillo en la colina.

e catedral

¢ (Qué edad tiene la catedral?

e farmacia

e Podemos comprar algunos analgésicos en la
farmacia.

e iglesia

¢ Latorre de esta iglesia tiene quince metros de
altura.

® carretera, camino

e Siga este camino.

e viajar

¢ Me gustaria viajar a Jamaica.

* mas peligroso

¢ Esla calle mas peligrosa de la ciudad.

¢ planear

¢ Planeamos ir al mar.

e conseguir direcciones

e :Ddénde podemos conseguir direcciones?
¢ hacer una foto

¢ iDénde has hecho la foto?

¢ autobus

W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.

dwunasty

Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.
pustynia

Odwiedziliémy patac na pustyni.

patac

Odwiedziliémy patac na pustyni.

wioska

Jak daleko jest ta wioska?

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
Bytem tam w zesztym miesigcu.

zesztego lata

Zesztego lata pojechaliSmy nad morze..

na dot, w dot

Schodzimy w dét.

zabit

Zabit komara.

makaron

We Wtoszech zawsze jemy duzo makaronu.

przystanek autobusu

Bede na ciebie czekat na dworcu autobusowym.
zamek

Na wzgdrzu znajduje sie zamek.

katedra

Jak stara jest ta katedra?

drogeria

W aptece mozemy kupié jakies srodki przeciwbdlowe.

kosciot
Wieza tego kosciota ma wysokos¢ 15 metrow.

Droga

Podazaj pan tg droga.

podrézowac

Chciatbym podrdzowaé na Jamajke.
najniebezpieczniejszy

To ta najbardziej niebezpieczna ulica w miescie.
planowac

Planujemy wybrac sie nad morze.
dostac wspdtrzedne

Dokad moga nas skierowac?

zrobié zdjecie

Gdzie zrobite$ to zdjecie?

autobus
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éVamos a ir en autobus?

taxi

¢Dénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.

esquina

Estd a la vuelta de la esquina.

Pojedziemy autobusem?

taxi

Gdzie mozemy znalez¢ taksdwke?
pociag

JedZmy pociggiem.

naroze

To jest zaraz za rogiem.
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prosto

IdZcie prosto, a nastepnie skreécie w lewo.
kupi¢ pamigtki

Gdzie mozemy kupic jakie$ pamiatki?
wyjechacd za granice

Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za granice?

wyjechad stad na weekend

Wyjezdzamy na weekend.

pojechaé na camping

Oni nigdy nie jezdzg na camping.

pojechac na wakacje

To jedyny czas, kiedy mozemy pojechac na

wakacje.

wypozyczy¢ sobie rower

Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?
wynajgé sobie mieszkanie

Zamierzamy wynajg¢ mieszkanie na trzy

miesigce.

mieszkac¢ w hotelu

Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
robi¢ zdjecia

Czy mozna tu robié zdjecia?

przyjechac o

Przyjezdzamy o wpét do 6sme;j.

karta kredytowa

Czy ma pan karte kredytowg?

karta debetowa

Nie uzywamy kart debetowych.
przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.

znalez¢

ZnajdZzmy to na mapie.

zgubié sie

Zgubilismy sie.

zaleta

Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zaleta.
delfin

recto

Seguid recto y luego girad a la izquierda.
comprar recuerdos

¢Dénde podemos comprar algunos recuerdos?
ir al extranjero

éSe quede en el pais o se va al extranjero?
irse de fin de semana

Nos vamos de fin de semana.

ir de camping

Nunca van de camping.

ir de vacaciones

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

alquilar una bicicleta

¢Podemos alquilar una bicicleta alli?

alquilar un apartamento

Vamos a alquilar un apartamento por tres meses.

alojarse en un hotel

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

llegar a

Llegamos a las siete y media.

tarjeta de crédito

éTiene tarjeta de crédito?

tarjeta de débito

No utilizamos tarjetas de débito.

llegar

Llega todos los sabados.

encontrar

Encontremoslo en el mapa.

perderse

Nos hemos perdido.

ventaja

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.
delfin
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Turysci chodzg ptywac z delfinami.
argentynski, Argentynczyk

Buenos Aires jest stolicg Argentyny.
holenderski, Holender

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

warto zobaczy¢.

angielski, Anglik
Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

hiszpanski, Hiszpan

Corrida to cos$ typowo hiszpanskiego.
zwrécic

Kiedy musimy to zwrdcic?
Afryka

Czy bytes juz kiedys w Afryce?
Argentyna

Nie ptacz za mng Argentyno.
Azja

Czy bytes w Azji?

Australia

On mieszka w Australii.

Chiny

To jest produkowane w Chinach.
Republika Czeska

Z czego stynie Republika Czeska?

Egipt

Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.
Anglia

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
Europa

Chcemy podrézowac po Europie.
europejski

Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.
Francja

On pochodezi z Frangji.

Niemcy

Ona mieszka w Niemczech.

Wegry

Stolicg Wegier jest Budapeszt.
Irlandia

Irlandia jest wyspa.

Witochy

Wtochy sg na potudniu Europy.

Japonia

Historia Japonii jest bardzo interesujaca.
Meksyk

Los turistas van a nadar con los delfines.

Argentino

Buenos Aires es la capital argentina.

Holandés

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna

de ver.

Inglés
La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

Espaiol

La corrida es algo tipicamente espafiol.
devolver

¢Cuando hay que devolverlo?

Africa

¢Ha estado en Africa?

Argentina

No llores por mi, Argentina.

Asia

éHas estado en Asia?

Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britdnicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.

Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

Italia

Italia estd en el sur de Europa.

Japdn

La historia de Japdn es muy interesante.
México
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Oni sg z Meksyku.
Ameryka Pétnocna
Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce Pétnocnej.

Polska

Ona pochodzi z Polski.

Szkocja

Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

Ameryka Potudniowa
W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie

gtéwnie po hiszpansku.

Hiszpania

Hiszpania jest krdlestwem.

Turcja

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
obrazek

To jest tadny obrazek.

kraj

Ten kraj wyglada tadnie.

pamietnik

Nie pisze pamietnika.

kartka papieru

Prosze mi podac kartke papieru.
przewodnik

Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?

robi¢ zdjecia

Czy wolno tutaj robi¢ zdjecia?

lato, letni

Bardzo lubie lato nad morzem.
koszulka

W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.
dwunasty

Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.
pustynia

Odwiedzilismy patfac na pustyni.

patfac

Odwiedzilismy patfac na pustyni.
wioska

Jak daleko jest ta wioska?

ostatni miesigc, w ostatnim miesigcu
Bytem tam w zesztym miesigcu.
zesztego lata

Zesztego lata pojechaliSmy nad morze..
na doét, w dét

Son de México.
América del Norte
El rio Ohio esta en América del Norte.

Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.

América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

Espafia

Espafia es un reino.

Turquia

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
cuadro

Este es un bonito cuadro.

pais

Este pais se ve bien.

diario

No escribo un diario.

trozo de papel

Por favor, deme un trozo de papel.
guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?

hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

verano

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Camiseta

En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta
duodécimo

El duodécimo mes del afio es diciembre.
desierto

Visitamos un palacio en un desierto.
palacio

Visitamos un palacio en un desierto.
pueblo

¢A qué distancia esta el pueblo?

el mes pasado

Estuve alli el mes pasado.

el verano pasado

El verano pasado fuimos a la playa.

bajar
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e Schodzimy w doét.

e zabit

e Zabit komara.

e makaron

¢ We Wtoszech zawsze jemy duzo makaronu.
¢ przystanek autobusu

¢ Bede na ciebie czekat na dworcu autobusowym.

e zamek

¢ Na wzgdrzu znajduje sie zamek.

¢ katedra

¢ Jak stara jest ta katedra?

e drogeria

¢ W aptece mozemy kupic jakie$ srodki
przeciwbolowe.

¢ kosciot

¢ Wieza tego kosciota ma wysokosé 15 metrow.
e Droga

¢ Podazaj pan tg droga.

e podrézowac

¢ Chciatbym podrézowac na Jamajke.

* najniebezpieczniejszy

¢ To ta najbardziej niebezpieczna ulica w miescie.

e planowa¢d

¢ Planujemy wybrac sie nad morze.
¢ dostaé wspodtrzedne

¢ Dokad moga nas skierowac?

¢ zrobic zdjecie

¢ Gdzie zrobites to zdjecie?

¢ autobus

¢ Pojedziemy autobusem?

o taxi

e Gdzie mozemy znalezé taksowke?
* pociag

¢ JedZzmy pociggiem.

® nparoze

e To jest zaraz za rogiem.

Estamos bajando

mato

Mato al mosquito.

pasta

En Italia siempre comemos mucha pasta.
estacién de autobuses

Te espero en la estacion de autobuses.

castillo

Hay un castillo en la colina.
catedral

¢Qué edad tiene la catedral?
farmacia

Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia.

iglesia

La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura.

carretera, camino

Siga este camino.

viajar

Me gustaria viajar a Jamaica.

mas peligroso

Es la calle mas peligrosa de la ciudad.

planear

Planeamos ir al mar.

conseguir direcciones

¢Dénde podemos conseguir direcciones?
hacer una foto

¢Dénde has hecho la foto?

autobus

¢Vamos a ir en autobus?

taxi

¢Dénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.

esquina

Esta a la vuelta de la esquina.

Lekcja pigta_Podréze 02_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

e Matd al mosquito.

¢ Nos hemos perdido.

¢ Estd ala vuelta de la esquina.

¢ Latorre de esta iglesia tiene quince metros de
altura.

e ¢Ha estado en Africa?

Zabit komara.
Zgubilismy sie.
To jest zaraz za rogiem.

Wieza tego kosciota ma wysokos¢ 15 metrow.

Czy bytes juz kiedys w Afryce?
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Vamos en tren.

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
Seguid recto y luego girad a la izquierda.
¢Dbénde podemos encontrar un taxi?

Nos vamos de fin de semana.

¢Cuéando hay que devolverlo?

Llegamos a las siete y media.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Queremos viajar por Europa.

éSe quede en el pais o se va al extranjero?
La historia de Japdn es muy interesante.
Te espero en la estacidn de autobuses.

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

¢Dénde podemos comprar algunos recuerdos?

Buenos Aires es la capital argentina.

¢Has estado en Asia?

Vive en Alemania.

En verano suelo llevar pantalones cortos y una

camiseta

Encontremoslo en el mapa.

Formamos parte de la Unién Europea.

El viene de Francia.

¢Por qué es famosa la Republica Checa?
¢Qué edad tiene la catedral?

Egipto estd en el norte de Africa.

Por favor, deme un trozo de papel.
Inglaterra esta en las islas britanicas.
Vamos a alquilar un apartamento por tres

meses.

Irlanda es unaisla.

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

¢A qué distancia esta el pueblo?

Me gustaria viajar a Jamaica.

No utilizamos tarjetas de débito.

En Italia siempre comemos mucha pasta.
Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.
Estamos bajando

Viene de Polonia.

éVamos a ir en autobus?

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
Se fabrica en China.

Planeamos ir al mar.

JedZmy pociggiem.

Dokad mogg nas skierowac?

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.
Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?
Wyjezdzamy na weekend.

Kiedy musimy to zwrdcic?

Przyjezdzamy o wpot do dsmej.

Czy wolno tutaj robié zdjecia?

Bardzo lubie lato nad morzem.

Chcemy podrdézowac po Europie.

Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za granice?
Historia Japonii jest bardzo interesujaca.
Bede na ciebie czekat na dworcu autobusowym.

W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie gtéwnie po hiszpans

Gdzie mozemy kupic jakies pamigtki?

Buenos Aires jest stolicg Argentyny.
Czy bytes w Azji?

Ona mieszka w Niemczech.

W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.

ZnajdZmy to na mapie.

Jestesmy czescig Unii Europejskiej.

On pochodzi z Francji.

Z czego stynie Republika Czeska?

Jak stara jest ta katedra?

Egipt znajduje sie na pétnocy Afryki.

Prosze mi podac kartke papieru.

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.

Zamierzamy wynajg¢ mieszkanie na trzy miesigce.

Irlandia jest wyspa.
Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zalets.

Jak daleko jest ta wioska?

Chciatbym podrdzowaé na Jamajke.

Nie uzywamy kart debetowych.

We Witoszech zawsze jemy duzo makaronu.
To jedyny czas, kiedy mozemy pojechaé na wakacje.
Schodzimy w dét.

Ona pochodzi z Polski.

Pojedziemy autobusem?

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.

To jest produkowane w Chinach.
Planujemy wybrac sie nad morze.
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El rio Ohio estd en América del Norte.

Este pais se ve bien.

No escribo un diario.

Italia estd en el sur de Europa.

La corrida es algo tipicamente espafiol.

¢Tiene tarjeta de crédito?

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

El verano pasado fuimos a la playa.

Vive en Australia.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

Los turistas van a nadar con los delfines.
¢Tiene una guia turistica de Praga?

La capital de Hungria es Budapest.

Hay un castillo en la colina.

Podemos comprar algunos analgésicos en la

farmacia.

Siga este camino.
éDAnde has hecho la foto?
La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

Visitamos un palacio en un desierto.
Este es un bonito cuadro.

Es la calle mas peligrosa de la ciudad.
Nunca van de camping.

Espafia es un reino.

Llega todos los sabados.

Escocia forma parte del Reino Unido.

El duodécimo mes del afio es diciembre.
Estuve alli el mes pasado.

Visitamos un palacio en un desierto.
¢Podemos alquilar una bicicleta alli?
Son de México.

No llores por mi, Argentina.

¢éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce Pétnocnej.
Ten kraj wyglada tadnie.

Nie pisze pamietnika.

Wtochy sg na potudniu Europy.

Corrida to cos typowo hiszpanskiego.

Czy ma pan karte kredytowa?

Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

Zesztego lata pojechalismy nad morze..

On mieszka w Australii.

Czy mozna tu robi¢ zdjecia?

Turysci chodzg ptywac z delfinami.

Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?
Stolicg Wegier jest Budapeszt.

Na wzgdrzu znajduje sie zamek.

W aptece mozemy kupic jakies srodki przeciwbdlowe.

Podazaj pan tg droga.
Gdzie zrobites$ to zdjecie?

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczy¢.

Odwiedziliémy patac na pustyni.

To jest tadny obrazek.

To ta najbardziej niebezpieczna ulica w miescie.
Oni nigdy nie jezdzg na camping.

Hiszpania jest krélestwem.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.
Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.
Bytem tam w zesztym miesigcu.
Odwiedziliémy patac na pustyni.

Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?

Oni sg z Meksyku.

Nie pfacz za mng Argentyno.

Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?

Lekcja piata_Podréze 02_Cwiczenia sprawdzajgce_przettumacz!

¢ To ta najbardziej niebezpieczna ulica w miescie.

Zabit komara.

Na wzgdrzu znajduje sie zamek.
Buenos Aires jest stolicg Argentyny.
To jest tadny obrazek.

ZnajdZzmy to na mapie.
Wyjezdzamy na weekend.

Nie ptacz za mng Argentyno.

e Esla calle mas peligrosa de la ciudad.

Mato al mosquito.

Hay un castillo en la colina.

Buenos Aires es la capital argentina.
Este es un bonito cuadro.
Encontremoslo en el mapa.

Nos vamos de fin de semana.

No llores por mi, Argentina.
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IdZcie prosto, a nastepnie skreécie w lewo.
Z czego stynie Republika Czeska?
Rzeka Ohio znajduje sie w Ameryce Pétnocnej.

Zostaje pan w kraju czy wyjezdza za granice?
Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
Oni sg z Meksyku.

Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.
Pojedziemy autobusem?

W aptece mozemy kupic jakies srodki

przeciwbodlowe.

W lecie czesto nosze szorty i T-shirt.

Jak stara jest ta katedra?

Corrida to cos$ typowo hiszpanskiego.

To jest produkowane w Chinach.

Czy ma Pan przewodnik turystyczny po Pradze?

Stolicg Wegier jest Budapeszt.
Dwunastym miesigcem roku jest grudzien.
Czy ma pan karte kredytowg?

Historia Japonii jest bardzo interesujaca.
Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.
Irlandia jest wyspa.

Planujemy wybra¢ sie nad morze.

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
Chcemy podrézowac po Europie.
Odwiedzili$my patac na pustyni.

W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie

gtéwnie po hiszpansku.

Kiedy musimy to zwrdcic?

Jak daleko jest ta wioska?

Nie pisze pamietnika.

Nie uzywamy kart debetowych.
Schodzimy w dét.

Dokad mogg nas skierowac?

Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?
Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

warto zobaczy¢.

Turysci chodzg ptywac z delfinami.
On pochodezi z Frangji.

Czy wolno tutaj robi¢ zdjecia?
Wtochy sg na potudniu Europy.

Bede na ciebie czekat na dworcu autobusowym.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Seguid recto y luego girad a la izquierda.
¢Por qué es famosa la Republica Checa?
El rio Ohio estd en América del Norte.

éSe quede en el pais o se va al extranjero?

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

Son de México.

Egipto estd en el norte de Africa.

éVamos a ir en autobus?

Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia.

En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta
¢Qué edad tiene la catedral?

La corrida es algo tipicamente espafiol.

Se fabrica en China.

¢Tiene una guia turistica de Praga?

La capital de Hungria es Budapest.

El duodécimo mes del afio es diciembre.
¢Tiene tarjeta de crédito?

La historia de Japdn es muy interesante.
Formamos parte de la Unién Europea.
Irlanda es una isla.

Planeamos ir al mar.

Inglaterra esta en las islas britdnicas.
Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
Queremos viajar por Europa.

Visitamos un palacio en un desierto.

En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

¢Cudndo hay que devolverlo?

¢A qué distancia esta el pueblo?

No escribo un diario.

No utilizamos tarjetas de débito.

Estamos bajando

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?

¢Ddénde podemos encontrar un taxi?

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna de ver.

Los turistas van a nadar con los delfines.
El viene de Francia.

¢ Esta permitido hacer fotos aqui?

Italia estd en el sur de Europa.

Te espero en la estacion de autobuses.

Llega todos los sabados.
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Gdzie zrobites to zdjecie?

Czy mozna tu robié zdjecia?

Zgubilismy sie.

Bardzo lubie lato nad morzem.

Czy mozemy tutaj wypozyczy¢ rower?
To jest zaraz za rogiem.

Ten kraj wyglgda tadnie.

Zamierzamy wynajg¢ mieszkanie na trzy

miesigce.

On mieszka w Australii.

Odwiedzilismy patac na pustyni.

Gdzie mozemy kupic jakie$ pamigtki?
Chciatbym podrézowaé na Jamajke.

Oni nigdy nie jezdzg na camping.
Hiszpania jest krélestwem.

Prosze mi podac kartke papieru.
Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zaleta.
To jedyny czas, kiedy mozemy pojechac na

wakacje.

Ona mieszka w Niemczech.

Przyjezdzamy o wpét do 6sme;j.

We Wioszech zawsze jemy duzo makaronu.
Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

Ona pochodzi z Polski.
Czy bytes w Azji?
Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

Zesztego lata pojechaliSmy nad morze..
JedZzmy pociggiem.

Bytem tam w zesztym miesigcu.

Wieza tego kosciota ma wysokos$¢ 15 metréw.
Czy bytes juz kiedys w Afryce?

Podazaj pan tg droga.

éDdénde has hecho la foto?

¢ Esta permitido hacer fotos aqui?

Nos hemos perdido.

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
¢Podemos alquilar una bicicleta alli?

Esta a la vuelta de la esquina.

Este pais se ve bien.

Vamos a alquilar un apartamento por tres meses.

Vive en Australia.

Visitamos un palacio en un desierto.

¢Ddénde podemos comprar algunos recuerdos?
Me gustaria viajar a Jamaica.

Nunca van de camping.

Espafa es un reino.

Por favor, deme un trozo de papel.

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

Vive en Alemania.
Llegamos a las siete y media.
En Italia siempre comemos mucha pasta.

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Viene de Polonia.
¢Has estado en Asia?
Escocia forma parte del Reino Unido.

El verano pasado fuimos a la playa.
Vamos en tren.
Estuve alli el mes pasado.

La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura.

éHa estado en Africa?
Siga este camino.
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Viernes

llegar a casa
hacer la cama
quitarse la ropa
se desperto
fiestas

recoger

ir al trabajo
bafiarse

amar levantarse
gustar tener
bar

tomar un café

hacer el nudo a la corbata

calcetines

Jueves

pantalones cortos
levantarse

hacer la cena

sacar la basura
ducharse

salir

coger un paraguas
dormir ocho horas
mantequilla
olvidarse de apagar
despertarse

llegar a casa temprano
tostada

ordenar tu habitacion
jersey

se levanté

vestirse

recoger

Domingo

ver la televisién
despertar

Sabado

recoger la ropa sucia
ir de compras
cargar el lavavajillas
cartera

llegar al trabajo
Miércoles

pigtek

powrdci¢ do domu, doj$¢ do domu

uscielic¢ t6zko

odktadaé ubrania
obudzit sie

imprezy

odebra¢

iS¢ do pracy

kgpac sie

lubi¢ wstawac

lubi¢ mie¢

bar

napic sie kawy
zawigzac krawat
skarpety

czwartek

szorty

wstawac

przygotowac kolacje
wyrzucic¢ $mieci

mieé prysznic, wzig¢ prysznic
wyjsc

wzig¢ parasol

spac przez osiem godzin
masto

zapomnie¢ wytgczyé
obudzié sie

wczesnie wroéci¢ do domu
tost

posprzataé pokadj
sweter

wstat

ubrac sie

podnosi¢, odebraé
niedziela

ogladac telewizje
obudzié sie

sobota

zbierac¢ brudne ubrania
robic¢ zakupy, i$¢ na zakupy
zatadowad zmywarke
portfel, portmonetka
dostac sie do pracy
$roda
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durmio

tener la television encendida
peluguero

poner la mesa

ir en coche

poner

llegar a la escuela
tres veces por semana
chaqueta

llegar

buscar trabajo
marcharse

llegar a casa
almorzar

hacer deporte
odiar estar
zapatos

ir a trabajar

odid

frio

esperar

llevar ropa

hacer la colada
desayunar

comer pizza
hacer la compra
volver a casa
vaqueros

perder el autobus
hacer las tareas domésticas
ducharse

blusa

acostarse
normalmente
cargador

spat

miec¢ wtgczony telewizor
fryzjer

nakry¢ do stotu

jecha¢ samochodem
ubrad sobie, zatozy¢
dostac sie do szkoty

trzy razy w tygodniu
kurtka

przyjechac

szukac pracy

wyjs¢, odejsé

powrdci¢ do domu

zjes$¢ obiad

uprawiac sport
nienawidzi¢ bycia

buty

iS¢ do pracy

nienawidzit

zimno

czekaé na

nosi¢ ubranie

prac

zjesc¢ $niadanie

zjesc pizze

robi¢ zakupy

is¢ do domu

jeansy

przegapié autobus
wykonywac prace domowe
mieé prysznic, wzig¢ prysznic
bluzka

poéjs¢ do tdzka, is¢ do tdzka
normalnie, zwykle
tadowarka
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odebrac

czekaé na

uscieli¢ tézko

zatadowac zmywarke

miec prysznic, wzigé prysznic
uprawiac sport

miec prysznic, wzigé prysznic
tadowarka

podnosi¢, odebrac

recoger
esperar

hacer la cama
cargar el lavavajillas
ducharse

hacer deporte
ducharse

cargador

recoger
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is¢ do pracy

robi¢ zakupy

obudzié sie

niedziela

zbiera¢ brudne ubrania
sobota

zjes¢ sniadanie

kurtka

ubrad sie

iS¢ do pracy

bluzka

wykonywac prace domowe
wstat

przegapi¢ autobus
jeansy

zjes¢ pizze

lubi¢ mie¢

ogladad telewizje

nosi¢ ubranie

praé

zawigzad krawat

spac przez osiem godzin
masto

wzig¢ parasol

robi¢ zakupy, i$¢ na zakupy
zapomniec¢ wytaczyé
powrdci¢ do domu
posprzatac pokdj
wczesnie wrdci¢ do domu
nakry¢ do stotu

ubrad sobie, zatozy¢
lubi¢ wstawac

powrdci¢ do domu, dojs¢ do domu
tost

wstawac

jechaé¢ samochodem
dostac sie do pracy
wyrzuci¢ $mieci

sroda

obudzié sie

obudzit sie

miec wigczony telewizor
wyjs¢, odejsé

portfel, portmonetka
dostac sie do szkoty
wyjscé

ir a trabajar

hacer la compra
despertar

Domingo

recoger la ropa sucia
Sébado

desayunar

chaqueta

vestirse

ir al trabajo

blusa

hacer las tareas domésticas
se levanto

perder el autobus
vaqueros

comer pizza

gustar tener

ver la televisidn
llevar ropa

hacer la colada

hacer el nudo a la corbata
dormir ocho horas
mantequilla

coger un paraguas

ir de compras
olvidarse de apagar
llegar a casa

ordenar tu habitaciéon
llegar a casa temprano
poner la mesa

poner

amar levantarse
llegar a casa

tostada

levantarse

ir en coche

llegar al trabajo

sacar la basura
Miércoles
despertarse

se despertd

tener la television encendida
marcharse

cartera

llegar a la escuela
salir
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spat

skarpety

imprezy
przygotowac kolacje
kapac sie

pojsc do tdzka, is¢ do tozka
nienawidzit

bar

normalnie, zwykle
trzy razy w tygodniu
buty

szorty

przyjechad
czwartek

szuka¢ pracy

napic sie kawy

is¢ do domu

zimno

sweter

pigtek

fryzjer

odktadac ubrania
nienawidzi¢ bycia
zjes¢ obiad

durmid
calcetines
fiestas

hacer la cena
bafiarse
acostarse

odio

bar
normalmente
tres veces por semana
zapatos
pantalones cortos
llegar

Jueves

buscar trabajo
tomar un café
volver a casa
frio

jersey

Viernes
peluquero
quitarse la ropa
odiar estar
almorzar
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blusa

Lleva vaqueros y una blusa.

zapatos

Deberias limpiar tus zapatos.
pantalones cortos

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
calcetines

éLlevas calcetines?

jersey

Lleva un jersey, hace frio fuera.

hacer las tareas domésticas

El sabado por la mafiana hago las tareas

domeésticas.

hacer deporte
¢Qué deporte haces?
hacer la compra

Hacemos la compra dos veces por semana.

hacer la colada
Hacemos la colada una vez a la semana.
poner la mesa

bluzka

Ona nosi dzinsy i bluzke.

buty

Powinienes wyczysci¢ swoje buty.
szorty

Wez szorty i koszulke.

skarpety

Czy masz zatozone skarpetki?
sweter

Wez sweter, na dworze jest zimno.
wykonywacé prace domowe

W sobote rano wykonuje prace domowe.

uprawiac sport

Jakie sporty uprawiasz?

robi¢ zakupy

Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.
prac

Pierzemy raz w tygodniu.

nakry¢ do stotu
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¢ Pon la mesa, vamos a comer. ¢ Nakryj do stotu, bedziemy jesc.

e cargar el lavavajillas e zatadowacé zmywarke

¢ Después de la comida carga el lavavajillas. ¢ Po positku zataduj zmywarke.

¢ hacerla cama e uscieli¢ t6zko

¢ Haz la cama antes de ir al colegio. e Posciel tdzko, zanim pdjdziesz do szkoty.
¢ recoger la ropa sucia e zbiera¢ brudne ubrania

¢ Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora. ¢ Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie je do pralki.
e quitarse la ropa e odktadac ubrania

¢ Quitate la ropa y duchate. ¢ Rozbierz sie i wez prysznic.

® sacar la basura e wyrzucic¢ Smieci

¢ Limpia la cocina y saca la basura. e Posprzataj kuchnie i wynies $mieci.

¢ ordenar tu habitacion e posprzataé pokadj

¢ Ordena tu habitacién antes de salir. * Posprzataj swoj pokdj przed wyjsciem.

* recoger ¢ podnosi¢, odebraé

e (A qué hora puedes recogerme? e O ktdrej godzinie mozesz mnie odebraé?
¢ olvidarse de apagar e zapomnie¢ wytgczy¢

¢ Me olvidé de apagar el ordenador. e Zapomniatem wytgczy¢ komputer.

e odiar estar ¢ nienawidzi¢ bycia

¢ Odio estar solo en casa. ¢ Nienawidze by¢ w domu sam.

e gustar tener e |ubi¢ miec

¢ Me gusta desayunar en la terraza. ¢ Lubie jes¢ sniadanie na tarasie.

¢ amar levantarse e |ubi¢ wstawad

¢ Le encanta levantarse tarde. ¢ Ona uwielbia pdZno wstawac.

e |legar a casa e powrdci¢ do domu

¢ Cuando llegue a casa, me voy a relajar. ¢ Kiedy wrdéce do domu, zamierzam sie zrelaksowac.
¢ llegar a la escuela e dostac sie do szkoty

¢ Llego ala escuela antes de las siete. ¢ Dojezdzam do szkoty przed siodma.

¢ llegar al trabajo e dostac sie do pracy

e (A qué hora llegas al trabajo? e O ktdrej godzinie jestes w pracy?

¢ |levantarse e wstawac

e (A qué hora te levantas? e O ktdrej godzinie wstajesz?

e perder el autobus e przegapic¢ autobus

¢ He perdido el autobus y por eso he llegado e Spdznitem sie na autobus i dlatego przyjechatem pdzno.
tarde.

e coger un paraguas * wzig¢ parasol

¢ Estd lloviendo. Coge un paraguas. e Pada deszcz. Wez parasol.

¢ ver la television ¢ ogladad telewizje

¢ VVemos la television todas las noches. ¢ Codziennie wieczorem oglagdamy telewizje.
¢ |levar ropa ¢ nosi¢ ubranie

¢ Suele llevar ropa vieja. ¢ Czesto nosi stare ubrania.

¢ buscar trabajo e szukad pracy

¢ Estoy buscando un trabajo. e Szukam pracy.

* recoger e odebrac

e iPuedes recogerlo? e Czy mozesz to wzigc?

* poner e ubrac sobie, zatozy¢

¢ Ponte los pantalones. e Zatdz spodnie.
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despertar

¢A qué hora te despiertas?
Miércoles

Los miércoles juego al baloncesto.
Jueves

¢Qué vas a hacer el jueves?
Viernes

Nos vemos el viernes.
Sdbado

El sabado vamos de compras.
Domingo

El domingo nos vamos a la montaiia.

bar

Vamos a menudo al bar.
cargador

¢Tienes un cargador?
cartera

¢Dénde esta mi cartera?
frio

Hace frio fuera.
peluguero

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.

vestirse
Me visto antes de desayunar.
llegar a casa temprano

Dos dias a la semana llego temprano a casa.

ir de compras

Vamos de compras tres veces a la semana.

acostarse

Me acuesto sobre las diez de la noche.

ir a trabajar

Voy a trabajar temprano por la mafiana.

bafiarse

Me bafio varias veces a la semana.
tomar un café

Tomemos un café.

ducharse

Me ducho todas las noches.
desayunar

¢A qué hora desayunas?

almorzar

Almorzamos en algun lugar del centro de la

ciudad.

comer pizza
A veces comemos pizza.
hacer la cena

obudzié sie

O ktérej sie budzisz?

$roda

W $rody gram w koszykdéwke.
czwartek

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w czwartek?

pigtek

Do zobaczenia w pigtek.

sobota

W sobote chodzimy na zakupy.
niedziela

W niedziele chodzimy w gory.

bar

Czesto chodzimy do baru.
tadowarka

Czy masz fadowarke?

portfel, portmonetka

Gdzie jest moj portfel?

zimno

Na dworze jest zimno.

fryzjer

Kobiety czesto chodza do fryzjera.
ubrac sie

Ubieram sie przed $niadaniem.
wczesnie wroci¢ do domu

Dwa dni w tygodniu wracam wczes$niej do domu.
robié zakupy, i$¢ na zakupy
Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
pdjsé do tdzka, is¢ do tdzka

Ktade sie spac okoto dziesigtej wieczorem.
is¢ do pracy

Chodze do pracy wczesnie rano.
kgpac sie

Kapie sie kilka razy w tygodniu.
napic sie kawy

Napijmy sie kawy.

mieé prysznic, wzig¢ prysznic

Codziennie wieczorem biore prysznic. Co wieczér biore pryszni

zjesc¢ $niadanie

O ktoérej godzinie jesz Sniadanie?
zjes¢ obiad

Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.

zjes¢ pizze
Czasami jemy pizze.
przygotowac kolacje



¢ Intento dormir ocho horas, pero no siempre es

Mi madre hace la cena todos los dias.
dormir ocho horas

posible.

despertarse

A veces me despierto sin despertador.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.
tres veces por semana

Vamos de compras tres veces por semana.
hacer el nudo a la corbata

¢Sabes hacer un nudo a una corbata?
esperar

éEsperas a tu hermana?

tener la televisidon encendida

¢Tienes la television encendida?

fiestas

Las fiestas suelen ser ruidosas.

chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

vaqueros
Suele llevar vaqueros.

llegar

Llega todos los sabados.

marcharse

Se marcha mafana.

llegar a casa

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
ir al trabajo

¢A qué hora vas a trabajar?

ir en coche

Solemos ir en coche.

volver a casa

Vuelvan a casa y descansen un poco.
salir

Nunca salimos los domingos.
ducharse

Siempre me ducho por la mafiana.
odid

Odiaba levantarse temprano.
durmié

Dormi muy bien.

se levantd

Me levanté a las cinco de la mafana.
se desperto

Moja mama codziennie robi kolacje.
spac przez osiem godzin
Staram sie spaé osiem godzin, ale nie zawsze jest to mozliwe.

obudzié sie

Czasami budze sie bez budzika.
normalnie, zwykle

Zwykle robimy zakupy w pigtek.

trzy razy w tygodniu

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
zawigzac krawat

Czy umiesz zawigza¢ krawat?

czekaé na

Czy czekasz czasami na swojg siostre?
mieé wigczony telewizor

Czy masz wigczony telewizor?

imprezy

Imprezy sg czesto gtosne.

kurtka

Wez kurtke, na dworze jest dos$¢ zimno.

jeansy

Czesto nosi dzinsy.

przyjechac

Przyjezdza w kazdg sobote.

wyjs¢, odejsé

Wyjezdza jutro.

powrdci¢ do domu, doj$¢ do domu
Wracam do domu okoto pigtej po potudniu.
iS¢ do pracy

O ktérej godzinie chodzisz do pracy?
jecha¢ samochodem

Zwykle jedziemy samochodem.

is¢ do domu

Wréécie do domu i odpocznijcie sobie.
wyjsc

W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.
miec prysznic, wzig¢ prysznic

Rano zawsze biore prysznic.
nienawidzit

Nienawidzitem porannego wstawania.
spat

Bardzo dobrze mi sie spato.

wstat

Wstatem o pigtej rano

obudzit sie
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Me desperté a las cinco de la mafana.
mantequilla

Suelo desayunar pan con mantequilla.
tostada

Yo desayuno tostadas y huevos.

Obudzitem sie o pigtej rano.

masto

Czesto na sniadanie jem chleb z mastem.
tost

Na $niadanie jem tost z jajkiem.
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bluzka

Ona nosi dzinsy i bluzke.

buty

Powiniene$ wyczysci¢ swoje buty.
szorty

Wez szorty i koszulke.

skarpety

Czy masz zatozone skarpetki?

sweter

Wez sweter, na dworze jest zimno.
wykonywac prace domowe

W sobote rano wykonuje prace domowe.
uprawiac sport

Jakie sporty uprawiasz?

robi¢ zakupy

Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.
prac

Pierzemy raz w tygodniu.

nakry¢ do stotu

Nakryj do stotu, bedziemy jesc.
zatadowac zmywarke

Po positku zataduj zmywarke.

uscieli¢ tézko

Posciel 6zko, zanim pdjdziesz do szkoty.
zbiera¢ brudne ubrania

Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie je

do pralki.

odktada¢ ubrania

Rozbierz sie i wez prysznic.

wyrzucic¢ Smieci

Posprzataj kuchnie i wynies$ Smieci.
posprzatac pokdj

Posprzataj swoéj pokdj przed wyjsciem.
podnosi¢, odebrac

O ktdrej godzinie mozesz mnie odebrac?
zapomniec¢ wytgczyé

Zapomniatem wytgczy¢ komputer.
nienawidzi¢ bycia

Nienawidze by¢ w domu sam.

blusa

Lleva vaqueros y una blusa.
zapatos

Deberias limpiar tus zapatos.
pantalones cortos

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
calcetines

éLlevas calcetines?

jersey

Lleva un jersey, hace frio fuera.
hacer las tareas domésticas

El sdbado por la mafiana hago las tareas domésticas.

hacer deporte

¢Qué deporte haces?

hacer la compra

Hacemos la compra dos veces por semana.
hacer la colada

Hacemos la colada una vez a la semana.
poner la mesa

Pon la mesa, vamos a comer.

cargar el lavavajillas

Después de la comida carga el lavavajillas.
hacer la cama

Haz la cama antes de ir al colegio.

recoger la ropa sucia

Recoge la ropa sucia y Ilévala a la lavadora.

quitarse la ropa

Quitate la ropa y duchate.

sacar la basura

Limpia la cocina y saca la basura.
ordenar tu habitacién

Ordena tu habitacion antes de salir.
recoger

¢A qué hora puedes recogerme?
olvidarse de apagar

Me olvidé de apagar el ordenador.
odiar estar

Odio estar solo en casa.
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lubi¢ mie¢

Lubie je$¢ $niadanie na tarasie.

lubi¢ wstawac

Ona uwielbia pdézZno wstawac.
powrdci¢ do domu

Kiedy wroce do domu, zamierzam sie

zrelaksowacd.

dostac sie do szkoty

Dojezdzam do szkoty przed siodma.
dostac sie do pracy

O ktdrej godzinie jestes w pracy?
wstawacd

O ktoérej godzinie wstajesz?
przegapi¢ autobus

Spdznitem sie na autobus i dlatego

przyjechatem pdzno.

wzig¢ parasol
Pada deszcz. Wez parasol.
ogladad telewizje

Codziennie wieczorem oglgdamy telewizje.

nosi¢ ubranie

Czesto nosi stare ubrania.
szukac pracy

Szukam pracy.

odebrac

Czy mozesz to wzigc?

ubrad sobie, zatozy¢

Zatdz spodnie.

obudzié sie

O ktdrej sie budzisz?

sroda

W $rody gram w koszykdéwke.
czwartek

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w

czwartek?

pigtek

Do zobaczenia w pigtek.
sobota

W sobote chodzimy na zakupy.
niedziela

W niedziele chodzimy w gory.
bar

Czesto chodzimy do baru.
tadowarka

Czy masz fadowarke?

portfel, portmonetka

gustar tener

Me gusta desayunar en la terraza.
amar levantarse

Le encanta levantarse tarde.

llegar a casa

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

llegar a la escuela

Llego a la escuela antes de las siete.

llegar al trabajo

¢A qué hora llegas al trabajo?

levantarse

¢A qué hora te levantas?

perder el autobus

He perdido el autobus y por eso he llegado tarde.

coger un paraguas
Esta lloviendo. Coge un paraguas.
ver la televisidn

Vemos la television todas las noches.
llevar ropa

Suele llevar ropa vieja.

buscar trabajo

Estoy buscando un trabajo.

recoger

éPuedes recogerlo?

poner

Ponte los pantalones.

despertar

¢A qué hora te despiertas?
Miércoles

Los miércoles juego al baloncesto.
Jueves

¢Qué vas a hacer el jueves?

Viernes

Nos vemos el viernes.
Sabado

El sabado vamos de compras.
Domingo

El domingo nos vamos a la montafa.
bar

Vamos a menudo al bar.
cargador

éTienes un cargador?

cartera
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Gdzie jest méj portfel?

zimno

Na dworze jest zimno.

fryzjer

Kobiety czesto chodzg do fryzjera.

ubrad sie

Ubieram sie przed $niadaniem.

wczesnie wrdci¢ do domu

Dwa dni w tygodniu wracam wczesniej do

domu.

robi¢ zakupy, i$¢ na zakupy
Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
pojs¢ do tdézka, iS¢ do tdzka

Ktade sie spac¢ okoto dziesigtej wieczorem.

i$¢ do pracy

Chodze do pracy wczesnie rano.

kapac sie

Kapie sie kilka razy w tygodniu.

napic sie kawy

Napijmy sie kawy.

mie¢ prysznic, wzigé prysznic

Codziennie wieczorem biore prysznic. Co

wieczdr biore prysznic.

zjes¢ Sniadanie

O ktoérej godzinie jesz Sniadanie?
zjes¢ obiad

Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.
zjes¢ pizze

Czasami jemy pizze.

przygotowac kolacje

Moja mama codziennie robi kolacje.
spac przez osiem godzin

Staram sie spa¢ osiem godzin, ale nie zawsze

jest to mozliwe.

obudzié sie

Czasami budze sie bez budzika.
normalnie, zwykle

Zwykle robimy zakupy w pigtek.

trzy razy w tygodniu

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
zawigzad krawat

Czy umiesz zawigza¢ krawat?

czekaé na

Czy czekasz czasami na swojg siostre?
miec wigczony telewizor

Czy masz wigczony telewizor?

é¢Dénde esta mi cartera?

frio

Hace frio fuera.

peluquero

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
vestirse

Me visto antes de desayunar.

llegar a casa temprano

Dos dias a la semana llego temprano a casa.

ir de compras

Vamos de compras tres veces a la semana.
acostarse

Me acuesto sobre las diez de la noche.
ir a trabajar

Voy a trabajar temprano por la manana.
bafiarse

Me bafio varias veces a la semana.
tomar un café

Tomemos un café.

ducharse

Me ducho todas las noches.

desayunar

¢A qué hora desayunas?

almorzar

Almorzamos en algun lugar del centro de la ciudad.
comer pizza

A veces comemos pizza.

hacer la cena

Mi madre hace la cena todos los dias.

dormir ocho horas

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible.

despertarse

A veces me despierto sin despertador.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.
tres veces por semana

Vamos de compras tres veces por semana.
hacer el nudo a la corbata

éSabes hacer un nudo a una corbata?
esperar

éEsperas a tu hermana?

tener la television encendida

éTienes la television encendida?
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imprezy

Imprezy sg czesto gtosne.

kurtka

Wez? kurtke, na dworze jest dos¢ zimno.
jeansy

Czesto nosi dzinsy.

przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.

wyjs¢, odejsc

Wyjezdza jutro.

powrdci¢ do domu, dojs¢ do domu
Wracam do domu okoto pigtej po potudniu.
i$¢ do pracy

O ktdrej godzinie chodzisz do pracy?
jechaé¢ samochodem

Zwykle jedziemy samochodem.

is¢ do domu

Wréécie do domu i odpocznijcie sobie.
wyjsc

W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.
mie¢ prysznic, wzigé prysznic

Rano zawsze biore prysznic.
nienawidzit

Nienawidzitem porannego wstawania.
spat

Bardzo dobrze mi sie spato.

wstat

Wstatem o pigtej rano

obudzit sie

Obudzitem sie o pigtej rano.

masto

Czesto na sniadanie jem chleb z mastem.
tost

Na $niadanie jem tost z jajkiem.

fiestas
Las fiestas suelen ser ruidosas.
chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.

vaqueros
Suele llevar vaqueros.

llegar

Llega todos los sabados.

marcharse

Se marcha mafana.

llegar a casa

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
ir al trabajo

¢A qué hora vas a trabajar?

ir en coche

Solemos ir en coche.

volver a casa

Vuelvan a casa y descansen un poco.
salir

Nunca salimos los domingos.
ducharse

Siempre me ducho por la mafiana.
odid

Odiaba levantarse temprano.

durmié

Dormi muy bien.

se levanto

Me levanté a las cinco de la mafana.
se despertd

Me desperté a las cinco de la mafnana.
mantequilla

Suelo desayunar pan con mantequilla.
tostada

Yo desayuno tostadas y huevos.
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Me acuesto sobre las diez de la noche.
Vemos la televisidon todas las noches.
Suele llevar ropa vieja.

Limpia la cocina y saca la basura.

Ponte los pantalones.

Yo desayuno tostadas y huevos.

¢Qué deporte haces?

Suelo desayunar pan con mantequilla.

He perdido el autobus y por eso he llegado

tarde.

Kfade sie spac okoto dziesigtej wieczorem.
Codziennie wieczorem oglgdamy telewizje.
Czesto nosi stare ubrania.

Posprzataj kuchnie i wynies $mieci.

Zatdz spodnie.

Na $niadanie jem tost z jajkiem.

Jakie sporty uprawiasz?

Czesto na $niadanie jem chleb z mastem.

Spdznitem sie na autobus i dlatego przyjechatem pdzno.
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¢ iDénde esta mi cartera?

¢ Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.
¢ Haz la cama antes de ir al colegio.

¢ Hace frio fuera.

¢ (Tienes la televisidn encendida?

¢ Me desperté a las cinco de la mafiana.

¢ Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

¢ Suele llevar vaqueros.

¢ Deberias limpiar tus zapatos.

¢ Llega todos los sabados.

¢ Dos dias a la semana llego temprano a casa.
¢ Me levanté a las cinco de la mafiana.

¢ Vamos a menudo al bar.

e (A qué hora desayunas?

¢ Vamos de compras tres veces a la semana.
¢ Me visto antes de desayunar.

¢ Llego a casa sobre las cinco de la tarde.

¢ Me ducho todas las noches.

¢ Ordena tu habitacién antes de salir.

¢ Le encanta levantarse tarde.

¢ A veces me despierto sin despertador.

¢ Tomemos un café.

e (A qué hora puedes recogerme?

¢ El sdbado vamos de compras.

¢ El domingo nos vamos a la montafia.

¢ Vuelvan a casa y descansen un poco.

¢ Voy atrabajar temprano por la mafiana.

¢ Llego ala escuela antes de las siete.

e (Qué vas a hacer el jueves?

¢ Me olvidé de apagar el ordenador.

¢ Normalmente vamos de compras el viernes.
¢ Se marcha mafana.

e Hacemos la colada una vez a la semana.

e (A qué hora llegas al trabajo?

¢ Lleva vaqueros y una blusa.

¢ Los miércoles juego al baloncesto.

e (A qué hora vas a trabajar?

e (Esperas a tu hermana?

¢ Quitate la ropa y duchate.

¢ El sdbado por la mafiana hago las tareas
domeésticas.

¢ Hacemos la compra dos veces por semana.
¢ Intento dormir ocho horas, pero no siempre es
posible.

e (A qué hora te despiertas?

Gdzie jest moj portfel?

Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie je do pralki.
Posciel t6zko, zanim pdjdziesz do szkoty.

Na dworze jest zimno.

Czy masz wigczony telewizor?

Obudzitem sie o pigtej rano.

Kiedy wréce do domu, zamierzam sie zrelaksowac.
Czesto nosi dzinsy.

Powinienes wyczysci¢ swoje buty.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Dwa dni w tygodniu wracam wczes$niej do domu.
Wstatem o pigtej rano

Czesto chodzimy do baru.

O ktoérej godzinie jesz $Sniadanie?

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.

Ubieram sie przed $niadaniem.

Wracam do domu okoto pigtej po potudniu.
Codziennie wieczorem biore prysznic. Co wieczér biore

prysznic.

Posprzataj swoj pokdj przed wyjsciem.
Ona uwielbia pézno wstawac.

Czasami budze sie bez budzika.

Napijmy sie kawy.

O ktérej godzinie mozesz mnie odebraé?
W sobote chodzimy na zakupy.

W niedziele chodzimy w gory.

Wréécie do domu i odpocznijcie sobie.
Chodze do pracy wczesnie rano.
Dojezdzam do szkoty przed siédma.

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w czwartek?
Zapomniatem wytgczy¢ komputer.
Zwykle robimy zakupy w pigtek.
Wyjezdza jutro.

Pierzemy raz w tygodniu.

O ktérej godzinie jestes w pracy?

Ona nosi dzinsy i bluzke.

W srody gram w koszykéwke.

O ktérej godzinie chodzisz do pracy?
Czy czekasz czasami na swojg siostre?
Rozbierz sie i wez prysznic.

W sobote rano wykonuje prace domowe.

Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.
Staram sie spac osiem godzin, ale nie zawsze jest to mozliwe.

O ktérej sie budzisz?
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¢éSabes hacer un nudo a una corbata?
Me bafio varias veces a la semana.
Odio estar solo en casa.

Nos vemos el viernes.

Pon la mesa, vamos a comer.

Almorzamos en algun lugar del centro de la

ciudad.

Me gusta desayunar en la terraza.
Lleva un jersey, hace frio fuera.

A veces comemos pizza.

Estd lloviendo. Coge un paraguas.
éLlevas calcetines?

¢Puedes recogerlo?

Odiaba levantarse temprano.

Estoy buscando un trabajo.

¢Tienes un cargador?

Dormi muy bien.

Las fiestas suelen ser ruidosas.

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
Siempre me ducho por la mafiana.
Después de la comida carga el lavavajillas.
¢A qué hora te levantas?

Vamos de compras tres veces por semana.

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
Solemos ir en coche.
Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

Mi madre hace la cena todos los dias.
Nunca salimos los domingos.

Czy umiesz zawigza¢ krawat?

Kapie sie kilka razy w tygodniu.
Nienawidze by¢ w domu sam.

Do zobaczenia w pigtek.

Nakryj do stotu, bedziemy jes¢é.

Jemy obiad gdzie$ w centrum miasta.

Lubie jes¢ $niadanie na tarasie.

Wez sweter, na dworze jest zimno.
Czasami jemy pizze.

Pada deszcz. Wez parasol.

Czy masz zatozone skarpetki?

Czy mozesz to wzigc?

Nienawidzitem porannego wstawania.
Szukam pracy.

Czy masz fadowarke?

Bardzo dobrze mi sie spato.

Imprezy sg czesto gtosne.

Kobiety czesto chodzg do fryzjera.

Rano zawsze biore prysznic.

Po positku zataduj zmywarke.

O ktérej godzinie wstajesz?

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
Wez szorty i koszulke.

Zwykle jedziemy samochodem.

Wez kurtke, na dworze jest dos$¢ zimno.

Moja mama codziennie robi kolacje.
W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.
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e Staram sie spac osiem godzin, ale nie zawsze

Wez szorty i koszulke.
O ktdérej godzinie chodzisz do pracy?
Posprzataj kuchnie i wynies$ Smieci.

jest to mozliwe.

W niedziele chodzimy w gory.

W sobote rano wykonuje prace domowe.
Czesto nosi dzinsy.

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
Gdzie jest méj portfel?

Zapomniatem wytgczy¢ komputer.

W sobote chodzimy na zakupy.

Po positku zataduj zmywarke.

Jemy obiad gdzies w centrum miasta.
Wstatem o pigtej rano

Lleva pantalones cortos y una camiseta.

¢A qué hora vas a trabajar?

Limpia la cocina y saca la basura.

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible.

El domingo nos vamos a la montaia.

El sdbado por la mafiana hago las tareas domésticas.
Suele llevar vaqueros.

Vamos de compras tres veces a la semana.

é¢Dénde esta mi cartera?

Me olvidé de apagar el ordenador.

El sabado vamos de compras.

Después de la comida carga el lavavaijillas.
Almorzamos en algun lugar del centro de la ciudad.
Me levanté a las cinco de la mafana.
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Nienawidzitem porannego wstawania.
Ubieram sie przed $niadaniem.

Na $niadanie jem tost z jajkiem.
Nienawidze by¢ w domu sam.

Nakryj do stotu, bedziemy jesc.

O ktdrej sie budzisz?

Bardzo dobrze mi sie spato.

Powinienes wyczysci¢ swoje buty.

Czy masz fadowarke?

Pada deszcz. Wez parasol.

Czesto chodzimy do baru.

W niedziele nigdy nie wychodzimy z domu.
Posprzataj swoéj pokdj przed wyjsciem.
Czy masz zatozone skarpetki?

Co bedziesz robit w czwartek? Co robisz w

czwartek?

Wracam do domu okoto pigtej po potudniu.
Ona nosi dzinsy i bluzke.

O ktdérej godzinie jesz $niadanie?
Obudzitem sie o pigtej rano.

Pierzemy raz w tygodniu.

Do zobaczenia w pigtek.

Rozbierz sie i wez prysznic.

O ktdrej godzinie mozesz mnie odebrac?
Zwykle jedziemy samochodem.

Chodzimy na zakupy trzy razy w tygodniu.
Kobiety czesto chodzg do fryzjera.

Chodze do pracy wczesnie rano.

Lubie je$¢ $niadanie na tarasie.

Niech pan zbierze brudne ubrania i zaniesie je

do pralki.

Napijmy sie kawy.

Wez kurtke, na dworze jest dos$¢ zimno.
Czesto nosi stare ubrania.

Dojezdzam do szkoty przed siodma.

Czy mozesz to wzigc?

Kapie sie kilka razy w tygodniu.

O ktdrej godzinie wstajesz?

Imprezy sg czesto gtosne.

Zakupy robimy dwa razy w tygodniu.
Czy czekasz czasami na swojg siostre?
O ktdrej godzinie jestes w pracy?
Posciel t6zko, zanim pdjdziesz do szkoty.
Ona uwielbia pdézno wstawac.

Czy masz wigczony telewizor?
Przyjezdza w kazdg sobote.

Odiaba levantarse temprano.

Me visto antes de desayunar.

Yo desayuno tostadas y huevos.
Odio estar solo en casa.

Pon la mesa, vamos a comer.

¢A qué hora te despiertas?
Dormi muy bien.

Deberias limpiar tus zapatos.
éTienes un cargador?

Esta lloviendo. Coge un paraguas.
Vamos a menudo al bar.

Nunca salimos los domingos.
Ordena tu habitacidn antes de salir.
éLlevas calcetines?

¢Qué vas a hacer el jueves?

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
Lleva vaqueros y una blusa.

¢A qué hora desayunas?

Me desperté a las cinco de la mafana.
Hacemos la colada una vez a la semana.
Nos vemos el viernes.

Quitate la ropa y duchate.

¢A qué hora puedes recogerme?

Solemos ir en coche.

Vamos de compras tres veces por semana.
Las mujeres suelen ir a la peluqueria.

Voy a trabajar temprano por la manana.
Me gusta desayunar en la terraza.

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

Tomemos un café.

LIévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.
Suele llevar ropa vieja.

Llego a la escuela antes de las siete.
¢Puedes recogerlo?

Me bafio varias veces a la semana.

¢A qué hora te levantas?

Las fiestas suelen ser ruidosas.

Hacemos la compra dos veces por semana.
éEsperas a tu hermana?

¢A qué hora llegas al trabajo?

Haz la cama antes de ir al colegio.

Le encanta levantarse tarde.

éTienes la television encendida?

Llega todos los sabados.
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e Wrdccie do domu i odpocznijcie sobie.

e Czy umiesz zawigzac krawat?

¢ Dwa dni w tygodniu wracam wczesniej do
domu.

¢ Jakie sporty uprawiasz?

* Spdznitem sie na autobus i dlatego
przyjechatem pézno.

¢ Wyjezdza jutro.

¢ Czasami budze sie bez budzika.

¢ Codziennie wieczorem oglagdamy telewizje.

¢ Codziennie wieczorem biore prysznic. Co
wieczor biore prysznic.

¢ Ktade sie spac¢ okoto dziesigtej wieczorem.
¢ Czesto na $niadanie jem chleb z mastem.
e Wez sweter, na dworze jest zimno.

¢ Moja mama codziennie robi kolacje.

e Czasami jemy pizze.

¢ Na dworze jest zimno.

e W s$rody gram w koszykowke.

¢ Kiedy wrdoce do domu, zamierzam sie
zrelaksowac.

e Zatdz spodnie.

e Szukam pracy.

¢ Rano zawsze biore prysznic.

e Zwykle robimy zakupy w piatek.

Vuelvan a casa y descansen un poco.
éSabes hacer un nudo a una corbata?
Dos dias a la semana llego temprano a casa.

¢Qué deporte haces?

He perdido el autobus y por eso he llegado tarde.

Se marcha mafiana.

A veces me despierto sin despertador.
Vemos la televisidn todas las noches.
Me ducho todas las noches.

Me acuesto sobre las diez de la noche.
Suelo desayunar pan con mantequilla.
Lleva un jersey, hace frio fuera.

Mi madre hace la cena todos los dias.
A veces comemos pizza.

Hace frio fuera.

Los miércoles juego al baloncesto.
Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

Ponte los pantalones.
Estoy buscando un trabajo.
Siempre me ducho por la mafiana.

Normalmente vamos de compras el viernes.
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postres
hornear
espanol
tazén
golosina

nata

patatas fritas
galleta

taza

comer un sandwich
patatas
salmon
ofrecer
comer
Brasilefio
oler

helado
acompanar, unirse
refrigerios, piscolabis
belga

tomar una copa
mezcla

carne

horno
naranja
receta
rebanada
tomates

café

ensalada
diente

Turco

onda, ola
cortar
naranjas
patatas fritas
queso
canasta, cesta
hierbas
escritorio
caliente
cereales
manzana
sandwich

desery

piec

hiszpanski

miska

cukierek

S$mietana, bita Smietana
frytki

herbatnik

filizanka, kubek
zjes¢ kanapke
ziemniaki

tosos

proponowac

jesc

brazylijski, Brazylijczyk
pachnieé

lody

przytaczyé, dotaczyc
przekaska

belgijski, Belg

napic sie
mieszanka, mieszanina
mieso

piekarnik, mikrofalowka
pomarancza
Przepis

kromka

pomidory

Kawa

Satatka

zab

turecki

fala

siekaé, kroic
pomarancze
chrupki

ser

kosz

ziota

biurko

ciepty

ptatki $niadaniowe
jabtko

kanapka
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pescado
pimientos
pan
marisco
tailandés
argentino
fruta
hambriento, hambre
galletas
sediento
desayuno
mixto
arroz
matar
cena
chocolate
preferir
leche

ensalada de frutas, macedonia

atun
menos
pasta
almuerzo
lechuga
especias
cocinar
zanahorias
comido/haber comido
dieta
setas
excelente
pizza

pollo

té
guisantes
caliente
borracho
beber
zumo
mermelada
azucar
dulces
pifa

plato
cebollas
extra

ryba
papryki
chleb
owoce morza
tajlandzki
argentynski
owoc
gtodny
ciasteczka, herbatniki
spragniony
$niadanie
mieszany
Ryz

zabic
kolacja
czekolada
wolec
mleko
satatka owocowa
tunczyk
mniej
makaron
lunch

liscie szpinaku
przyprawy
gotowanie
marchewk
jadt

dieta
grzyby
doskonaty
pizza
kurczak
herbata
groszek
goracy
pijany

picé

sok

dzem
cukier
stodycze
ananas
danie
cebula
dodatkowy
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extra
cereales

dodatkowy
ptatki $niadaniowe

Lekcja siédma_Jedzenie_Stownictwo przettumacz!

goracy
pomarancza
belgijski, Belg
ziemniaki
Przepis
dodatkowy
pijany
Smietana, bita $mietana
stodycze
tajlandzki
ananas
wolec
ciasteczka, herbatniki
pié

cukier
tunczyk
lody

papryki
mniej

piec
hiszpanski
kosz
czekolada
piekarnik, mikrofalowka
Ryz

zabic
przekaska
tosos

jesé

groszek
mleko
grzyby
$niadanie
cukierek
proponowac
herbata
Satatka
pomarancze
spragniony
fala
makaron
ser

caliente
naranja
belga
patatas
receta
extra
borracho
nata
dulces
tailandés
pifia
preferir
galletas
beber
azucar
atun
helado
pimientos
menos
hornear
espafiol
canasta, cesta
chocolate
horno
arroz
matar

refrigerios, piscolabis

salmon
comer
guisantes
leche
setas
desayuno
golosina
ofrecer
té
ensalada
naranjas
sediento
onda, ola
pasta
gueso
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ptatki $niadaniowe
przyprawy
przytaczyé, dotaczyc
jadt

gtodny
marchewki

sok

frytki

ciepty

desery
argentynski
lunch

ryba

dieta

kanapka
dodatkowy
dzem

lisScie szpinaku
doskonaty
chrupki
herbatnik
satatka owocowa
miska

kurczak

owoce morza
pizza

jabtko

kolacja

turecki

danie

pachniec
gotowanie

Kawa

ziota

zjes¢ kanapke
mieszany
pomidory

biurko

chleb

ptatki $niadaniowe
kromka

napic sie

zab

filizanka, kubek
brazylijski, Brazylijczyk
mieso

cereales

especias
acompafiar, unirse
comido/haber comido
hambriento, hambre
zanahorias

Zumo

patatas fritas
caliente

postres

argentino
almuerzo

pescado

dieta

sandwich

extra

mermelada
lechuga

excelente

patatas fritas
galleta

ensalada de frutas, macedonia

tazén
pollo
marisco
pizza
manzana
cena
Turco
plato
oler
cocinar
café
hierbas
comer un sandwich
mixto
tomates
escritorio
pan
cereales
rebanada
tomar una copa
diente
taza
Brasilefio
carne
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cebula

sieka¢, kroic

owoc

mieszanka, mieszanina

argentino

Este filete es argentino.

hornear

Me encantan los panecillos recién horneados.

canasta, cesta

Es una cesta llena de dulces.
tazén

¢Puedes pasarme el tazén?
golosina

¢Quieres un golosina?

galleta

Toma una galleta.

cocinar

Me encanta cocinar

nata

Hay nata montada en la tarta.
taza

¢Puedo tomar otra taza?
dieta

¢Estds a dieta?

plato

El plato principal es sin carne.
borracho

Estd borracho.

excelente

La carne es excelente.

extra

Tendré un poco de arroz extra.
pescado

¢Te gusta el pescado?
caliente

Ten cuidado. El café esta caliente.
helado

éQuieres un helado?
acompanar, unirse

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompafarnos?
zumo

¢Quieres un poco de zumo?
matar

cebollas
cortar
fruta
mezcla

¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!
argentynski

Ten stek jest argentynski.

piec

Uwielbiam Swiezo upieczone butki.

kosz

To kosz peten stodyczy.

miska

Czy mozesz podaé mi te miske?
cukierek

Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos$ stodkiego?
herbatnik

Poczestuj sie herbatnikiem.
gotowanie

Uwielbiam gotowac

Smietana, bita Smietana

Na torcie jest bita $mietana.
filizanka, kubek

Czy moge dostac kolejng filizanke?
dieta

Jestes na diecie? Odchudzasz sie?
danie

Gtéwne danie jest bezmiesne.
pijany

On jest pijany.

doskonaty

Mieso jest doskonate.
dodatkowy

Poprosze o dodatkowy ryz.

ryba

Lubisz ryby?

goracy

Badz ostrozny! Kawa jest goraca.
lody

Masz ochote na lody?

przytaczyé, dotgczyd

Idziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas dofgczy¢?
sok

Chcesz troche soku?

zabié
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Mataria por un trozo de chocolate.
menos

Come menos que antes.

mezcla

Es una mezcla de sabores.

mixto

¢Tiene una ensalada mixta?

horno

Cocinar en el microondas no es bueno.
preferir

¢éPrefieres el vino a la cerveza?
receta

¢Conoces esta receta?

rebanada

¢Puedo tener una rebanada mas?
oler

Huele bien.

espafiol

La cocina espafiola es muy deliciosa.
tailandés

La comida tailandesa es muy popular.
diente

Soy muy goloso.

caliente

Una buena taza de café caliente seria genial.
onda, ola

El horno de microondas esta alli.
cortar

Ella corté el pan.

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pollo

éQuieres un filete de pollo?

belga

éTe gusta el chocolate belga?
Brasilefio

Esto es café brasilefio.

Turco

éTomas café turco?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
pasta

Me gusta la pasta para almorzar.
pizza

Tomemos un poco de pizza.
ensalada

Zabitbym dla kawatka czekolady.

mniej

On je mniej niz wczesniej.

mieszanka, mieszanina

To mieszanka smakdw.

mieszany

Czy jest satatka?

piekarnik, mikrofalowka

Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre.
woleé

Wolisz wino od piwa?

Przepis

Czy znasz ten przepis?

kromka

Czy moge dostad jeszcze jedng kromke?
pachnieé

tadnie to pachnie.

hiszpanski

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.
tajlandzki

Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne.
zab

Zjadtbym cos stodkiego.

ciepty

Dobra filizanka cieptej kawy bytaby swietna.

fala

Kuchenka mikrofalowa jest tam.
siekaé, kroic

Ona pokroita chleb.
proponowac

Moge zapronowac Panu co$ do picia?
kurczak

Zjesz stek z kurczaka?
belgijski, Belg

Czy lubisz belgijska czekolade?
brazylijski, Brazylijczyk

To jest brazylijska kawa.
turecki

Czy pijesz tureckg kawe?
biurko

Jem kanapke przy biurku.
makaron

Na obiad lubie makaron.

pizza

Zjedzmy jakas pizze.

Satatka
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Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
sandwich

Toma un sandwich.

naranja

é¢Tenemos naranjas?

hambriento, hambre

éTienes hambre?

sediento

éTienes sed?

beber

éPuede beber té?

comer

¢éTe gusta comer comida china?

tomar una copa

Toma una copa conmigo.

comer un sandwich

éQuiere comer un sandwich?

manzana

¢Quieres una manzana?

galletas

Si tienes hambre come unas galletas.
pan

¢Puedo tener mas pan?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

zanahorias

Las zanahorias son buenas para la vista.
cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
queso

Toma un poco de jamén y queso.
patatas fritas

El pescado y las patatas fritas es mi comida

favorita para llevar.

chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.
café

¢Quieres un poco de café?

patatas fritas

Las patatas fritas son muy populares.
postres

Como postre puede tomar la tarta de manzana.

fruta
¢Has comido esta fruta?
ensalada de frutas, macedonia

Poprosze satatke z pomidoréw.
kanapka

Miec kanapke. Zjedz kanapke.
pomarancza

Czy mamy pomarancze?

gtodny

Czy jestes gtodny?

spragniony

Czy chce ci sie pic¢? Jestes spragniony?
pic

Moze pan napic sie herbaty? Moze pani napié sie herbaty?

jesc

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?
napic sie

Napij sie ze mna.

zjes¢ kanapke

Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?
jabtko

Czy chcesz jabtko?

ciasteczka, herbatniki

Jesli jeste$ gtodny, poczestuj sie herbatnikami.
chleb

Czy moge dostaé wiecej chleba?
$niadanie

Co jest na $niadanie?
marchewki

Marchew jest dobra na oczy.
ptatki $niadaniowe

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.
ser

Zjedz troche szynki i sera.

frytki

Ryba z frytkami to moje ulubione danie na wynos.

czekolada

Zabitbym dla kawatka czekolady.

Kawa

Napijesz sie kawy?

chrupki

Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne.
desery

Na deser mozna zjesc¢ szarlotke.

owoc
Czy kiedykolwiek jadtes ten owoc?
satatka owocowa

111



e Como postre tomaré una ensalada de frutas.

¢ hierbas
¢ Siempre seco hierbas.
¢ mermelada

¢ Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

¢ lechuga

¢ Pon un poco de lechuga a la ensalada.
¢ almuerzo

¢ Me gustaria invitarle al almuerzo.

* cena

¢ Lacena esta servida.

® carne

¢ No me gusta comer carne.

¢ leche

¢ iHay leche en la nevera?

¢ setas

¢ Lasalsa esta hecha de verduras y setas
guisadas.

e cebollas

¢ Ponle cebolla extra, por favor.

® naranjas

¢ Un zumo de las naranjas frescas es
imprescindible.

e guisantes

¢ La sopa de guisantes es muy sabrosa.

® pimientos

¢ Corta unos pimientos rojos y afiadelos a la
carne.

e pifa

e ¢Quieres un poco de zumo de pifia?

¢ patatas

¢ Cuece las patatas peladas durante veinte
minutos.

® arroz

e ¢Puedo tomarlo con arroz?

¢ salmén

¢ Adoro el pastel de salmédn.

® marisco

e iTe gusta el marisco?

¢ refrigerios, piscolabis

¢ Los refrigerios se distribuyen a las diez.
e especias

¢ Las especias mas tipicas son la pimienta, el
pimiento rojo y la canela.

e azlcar

Na deser poprosze satatke owocowa.
ziota

Ja zawsze susze ziota.

dzem

Lubie chleb z mastem i dzemem.

liscie szpinaku

W14z troche sataty do swojej satatki.
lunch

Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch.
kolacja

Podawana jest kolacja.

mieso

Nie lubie jes¢ miesa.

mleko

Czy w lodéwce jest mleko?

grzyby

Sos sktada sie z gotowanych na parze warzyw i grzybow.

cebula

Daj tam cebule osobno, prosze.

pomarancze

Swiezy sok pomarariczowy jest koniecznoscig.

groszek

Zupa grochowa jest bardzo smaczna.
papryki

Pokrdj czerwong papryke i dodaj do miesa.

ananas
Chcesz troche soku ananasowego?
ziemniaki

Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut.

Ryz

Czy moge poprosi¢ z ryzem?

tosos

Uwielbiam ciasto z tososiem.

owoce morza

Czy lubisz owoce morza?

przekaska

Drugie Sniadanie podawane jest o godzinie dziesigtej.
przyprawy

Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka i cynamon.

cukier
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e (Quieres un poco de azucar? .

¢ dulces o
¢ Los dulces son malos para nuestros dientes. .
o té °
e (Quieres un poco de té? .
e tomates .
¢ Cultivamos tomates en nuestro huerto. .

e atln .
¢ Yo voy a comer un filete de atin y una ensalada e
de acompafiamiento.

¢ comido/haber comido o
¢ iHas comido? o
* extra .
¢ Tendré un poco de arroz extra. o

e cereales .
¢ No me gustan los cereales en el desayuno. o

Lekcja siédma_Jedzenie_Stownictwo,

e argentynski .
¢ Ten stek jest argentynski. o
* piec o
¢ Uwielbiam Swiezo upieczone butki. o
¢ kosz .
¢ To kosz peten stodyczy. o
* miska .
¢ Czy mozesz podaé mi te miske? o
e cukierek .
¢ Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos stodkiego? )
¢ herbatnik .
¢ Poczestuj sie herbatnikiem. o
e gotowanie o
¢ Uwielbiam gotowac )
* Smietana, bita Smietana o
¢ Na torcie jest bita Smietana. .
¢ filizanka, kubek o
¢ Czy moge dostac kolejng filizanke? o
¢ dieta .
¢ Jestes na diecie? Odchudzasz sie? o
¢ danie .
e Gtéwne danie jest bezmiesne. o
® pijany o
e On jest pijany. .
¢ doskonaty .
¢ Mieso jest doskonate. o
¢ dodatkowy .
¢ Poprosze o dodatkowy ryz. o

Chcesz troche cukru?

stodycze

Stodycze sg szkodliwe dla naszych zebow.

herbata

Czy chcesz moze herbaty?

pomidory

W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy pomidory.
tunczyk

Poprosze stek z tunczyka i osobno satatke.

jadt

Jedliscie?

dodatkowy

Poprosze o dodatkowy ryz.
ptatki sniadaniowe

Nie lubie ptatkdow na $niadanie.

¢wiczenia sprawdzajgce_przettumacz!
argentino

Este filete es argentino.
hornear

Me encantan los panecillos recién horneados.
canasta, cesta

Es una cesta llena de dulces.
tazon

¢Puedes pasarme el tazén?
golosina

¢Quieres un golosina?

galleta

Toma una galleta.

cocinar

Me encanta cocinar

nata

Hay nata montada en la tarta.
taza

éPuedo tomar otra taza?

dieta

¢Estas a dieta?

plato

El plato principal es sin carne.
borracho

Estd borracho.

excelente

La carne es excelente.

extra

Tendré un poco de arroz extra.
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ryba

Lubisz ryby?

goracy

Badz ostrozny! Kawa jest goraca.

lody

Masz ochote na lody?

przytaczyé, dotaczyé

Idziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas

dotaczyc?

sok

Chcesz troche soku?

zabié

Zabitbym dla kawatka czekolady.

mniej

On je mniej niz wczesniej.

mieszanka, mieszanina

To mieszanka smakdw.

mieszany

Czy jest satatka?

piekarnik, mikrofalowka

Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre.
wolec

Wolisz wino od piwa?

Przepis

Czy znasz ten przepis?

kromka

Czy moge dostac jeszcze jedng kromke?
pachniec

tadnie to pachnie.

hiszpanski

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.
tajlandzki

Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne.
z3b

Zjadtbym cos stodkiego.

ciepty

Dobra filizanka cieptej kawy bytaby swietna.

fala

Kuchenka mikrofalowa jest tam.
sieka¢, kroic

Ona pokroita chleb.

proponowac

Moge zapronowac Panu cos do picia?
kurczak

Zjesz stek z kurczaka?

belgijski, Belg

pescado

éTe gusta el pescado?

caliente

Ten cuidado. El café esta caliente.

helado

é¢Quieres un helado?

acompafiar, unirse

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompafiarnos?

zZumo
éQuieres un poco de zumo?

matar

Mataria por un trozo de chocolate.
menos

Come menos que antes.

mezcla

Es una mezcla de sabores.

mixto

éTiene una ensalada mixta?

horno

Cocinar en el microondas no es bueno.
preferir

éPrefieres el vino a la cerveza?

receta

éConoces esta receta?

rebanada

¢Puedo tener una rebanada mas?
oler

Huele bien.

espanol

La cocina espafiola es muy deliciosa.
tailandés

La comida tailandesa es muy popular.
diente

Soy muy goloso.

caliente

Una buena taza de café caliente seria genial.
onda, ola

El horno de microondas esta alli.
cortar

Ella corté el pan.

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pollo

éQuieres un filete de pollo?

belga
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Czy lubisz belgijska czekolade?
brazylijski, Brazylijczyk

To jest brazylijska kawa.
turecki

Czy pijesz turecka kawe?
biurko

Jem kanapke przy biurku.
makaron

Na obiad lubie makaron.

pizza

Zjedzmy jakas pizze.

Satatka

Poprosze satatke z pomidorow.
kanapka

Miec¢ kanapke. Zjedz kanapke.
pomarancza

Czy mamy pomarancze?
gtodny

Czy jestes gtodny?

spragniony

Czy chce ci sie pi¢? Jestes spragniony?
pié

Moze pan napic sie herbaty? Moze pani napié

sie herbaty?

jesé

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?
napic sie

Napij sie ze mna.

zjes¢ kanapke

Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?
jabtko

Czy chcesz jabtko?

ciasteczka, herbatniki

Jesli jestes gtodny, poczestuj sie herbatnikami.

chleb

Czy moge dostac wiecej chleba?
$niadanie

Co jest na $niadanie?
marchewki

Marchew jest dobra na oczy.
ptatki $niadaniowe

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.
ser

Zjedz troche szynki i sera.
frytki

éTe gusta el chocolate belga?
Brasilefio

Esto es café brasilefio.

Turco

éTomas café turco?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
pasta

Me gusta la pasta para almorzar.
pizza

Tomemos un poco de pizza.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
sandwich

Toma un sandwich.

naranja

¢Tenemos naranjas?
hambriento, hambre

éTienes hambre?

sediento

éTienes sed?

beber

éPuede beber té?

comer
éTe gusta comer comida china?
tomar una copa

Toma una copa conmigo.

comer un sandwich

¢Quiere comer un sandwich?
manzana

¢Quieres una manzana?

galletas

Si tienes hambre come unas galletas.

pan
é¢Puedo tener mas pan?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

zanahorias

Las zanahorias son buenas para la vista.
cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
queso

Toma un poco de jamdn y queso.

patatas fritas
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¢ Ryba z frytkami to moje ulubione danie na
wynos.

¢ czekolada

e Zabitbym dla kawatka czekolady.

e Kawa

¢ Napijesz sie kawy?

e chrupki

¢ Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne.
e desery

¢ Na deser mozna zjesc szarlotke.

* owocC

e Czy kiedykolwiek jadtes$ ten owoc?

¢ satatka owocowa

¢ Na deser poprosze satatke owocowa.

¢ ziota

¢ Ja zawsze susze ziofa.

e dzem

e Lubie chleb z mastem i dzemem.

e liscie szpinaku

e W16z troche sataty do swojej satatki.

¢ lunch

¢ Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch.

¢ kolacja

¢ Podawana jest kolacja.

®* mieso

¢ Nie lubie jes¢ miesa.

¢ mleko

e Czy w lodéwce jest mleko?

* grzyby

¢ Sos skfada sie z gotowanych na parze warzyw i
grzybow.

e cebula

¢ Daj tam cebule osobno, prosze.

* pomarancze

 Swiezy sok pomarariczowy jest koniecznoscia.

e groszek

e Zupa grochowa jest bardzo smaczna.

e papryki

* Pokroj czerwong papryke i dodaj do miesa.
® ananas

e Chcesz troche soku ananasowego?

¢ ziemniaki

¢ Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut.

e Ryz

e Czy moge poprosic¢ z ryzem?

El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita para llevar

chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.

café

¢Quieres un poco de café?

patatas fritas

Las patatas fritas son muy populares.

postres

Como postre puede tomar la tarta de manzana.
fruta

éHas comido esta fruta?

ensalada de frutas, macedonia

Como postre tomaré una ensalada de frutas.
hierbas

Siempre seco hierbas.

mermelada

Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.
lechuga

Pon un poco de lechuga a la ensalada.
almuerzo

Me gustaria invitarle al almuerzo.

cena

La cena estd servida.

carne

No me gusta comer carne.

leche

éHay leche en la nevera?

setas

La salsa esta hecha de verduras y setas guisadas.

cebollas

Ponle cebolla extra, por favor.

naranjas

Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible.

guisantes

La sopa de guisantes es muy sabrosa.

pimientos

Corta unos pimientos rojos y afiddelos a la carne.
pifia

¢Quieres un poco de zumo de pifia?

patatas

Cuece las patatas peladas durante veinte minutos.
arroz

éPuedo tomarlo con arroz?
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¢ tosos

¢ Uwielbiam ciasto z tososiem.

* owoce morza

¢ Czy lubisz owoce morza?

e przekaska

¢ Drugie $Sniadanie podawane jest o godzinie
dziesiatej.

® przyprawy

¢ Najbardziej typowe przyprawy to pieprz,
papryka i cynamon.

e cukier

¢ Chcesz troche cukru?

¢ stodycze

¢ Stodycze s3 szkodliwe dla naszych zebdw.
¢ herbata

e Czy chcesz moze herbaty?

e pomidory

¢ W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy
pomidory.

e tunczyk

* Poprosze stek z tuniczyka i osobno satatke.

jadt
Jedliscie?

dodatkowy

¢ Poprosze o dodatkowy ryz.
ptatki $niadaniowe

Nie lubie ptatkow na $niadanie.

* Yo voy a comer un filete de atin y una ensalada de

salmén

Adoro el pastel de salmédn.

marisco

¢Te gusta el marisco?

refrigerios, piscolabis

Los refrigerios se distribuyen a las diez.

especias

Las especias mds tipicas son la pimienta, el pimiento rojo y
la canela.

azucar

¢Quieres un poco de azucar?

dulces

Los dulces son malos para nuestros dientes.
té

¢Quieres un poco de té?

tomates

Cultivamos tomates en nuestro huerto.

atun

acompafiamiento.

comido/haber comido

éHas comido?

extra

Tendré un poco de arroz extra.

cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.

Lekcja siddma_Jedzenie_ Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

¢ Este filete es argentino.
¢ Me encantan los panecillos recién horneados.

¢ El pescado y las patatas fritas es mi comida
favorita para llevar.

¢ Adoro el pastel de salmédn.

¢ Corta unos pimientos rojos y afiadelos a la
carne.

¢ iTomas café turco?

¢ Esto es café brasilefio.

¢ Me gusta la pasta para almorzar.

¢ El plato principal es sin carne.

¢ Tomemos un poco de pizza.

e iQuieres un poco de zumo de pifia?

¢ La sopa de guisantes es muy sabrosa.

¢ Lacarne es excelente.

Ten stek jest argentynski.
Uwielbiam Swiezo upieczone butki.

Ryba z frytkami to moje ulubione danie na wynos.

Uwielbiam ciasto z tososiem.
Pokrdj czerwong papryke i dodaj do miesa.

Czy pijesz tureckg kawe?

To jest brazylijska kawa.

Na obiad lubie makaron.

Gtéwne danie jest bezmiesne.
Zjedzmy jakas pizze.

Chcesz troche soku ananasowego?
Zupa grochowa jest bardzo smaczna.
Mieso jest doskonate.
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Las patatas fritas son muy populares.
éTienes hambre?

Ten cuidado. El café esta caliente.
¢ No me gusta comer carne.

¢ Hay nata montada en la tarta.

¢ Un zumo de las naranjas frescas es
imprescindible.

¢ Cuece las patatas peladas durante veinte
minutos.

e Mataria por un trozo de chocolate.

e Tendré un poco de arroz extra.

e (Tiene una ensalada mixta?

¢ (Hay leche en la nevera?

¢ Ponle cebolla extra, por favor.

¢ Los refrigerios se distribuyen a las diez.

¢ Esuna cesta llena de dulces.

e Toma una copa conmigo.

¢ ¢Has comido esta fruta?

¢ La comida tailandesa es muy popular.

¢ Tendré un poco de arroz extra.

e ¢Quieres un golosina?

e ¢(Quieres un helado?

¢ Ella cortd el pan.

¢ Me gustaria invitarle al almuerzo.

* Yo voy a comer un filete de atun y una ensalada
de acompafamiento.

e (Te gusta el pescado?

¢ Me encanta cocinar

e (Quieres un poco de té?

e Como postre puede tomar la tarta de manzana.

¢ Cocinar en el microondas no es bueno.
e (Estas a dieta?

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
e Toma un sandwich.

¢ ¢Conoces esta receta?

e Mataria por un trozo de chocolate.

¢ Es una mezcla de sabores.

¢ El horno de microondas esta alli.

e (Qué hay para desayunar?

¢ Huele bien.

e (Quieres un poco de azucar?

¢ (Puedo tomar otra taza?

¢ Lasalsa esta hecha de verduras y setas
guisadas.

e (Te gusta comer comida china?

Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne.
Czy jestes gtodny?

Badz ostrozny! Kawa jest goraca.

Nie lubie jes¢ miesa.

Na torcie jest bita $mietana.

Swiezy sok pomarariczowy jest koniecznoscia.

Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut.

Zabitbym dla kawatka czekolady.

Poprosze o dodatkowy ryz.

Czy jest satatka?

Czy w loddéwce jest mleko?

Daj tam cebule osobno, prosze.

Drugie $niadanie podawane jest o godzinie dziesiatej.
To kosz peten stodyczy.

Napij sie ze mna.

Czy kiedykolwiek jadtes ten owoc?
Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne.
Poprosze o dodatkowy ryz.

Chcesz jakis stodycz? Chcesz co$ stodkiego?
Masz ochote na lody?

Ona pokroita chleb.

Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch.
Poprosze stek z tunczyka i osobno satatke.

Lubisz ryby?

Uwielbiam gotowac

Czy chcesz moze herbaty?

Na deser mozna zjesc¢ szarlotke.

Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre.
Jestes na diecie? Odchudzasz sie?
Poprosze satatke z pomidoréw.

Miec¢ kanapke. Zjedz kanapke.

Czy znasz ten przepis?

Zabitbym dla kawatka czekolady.

To mieszanka smakodw.

Kuchenka mikrofalowa jest tam.

Co jest na $niadanie?

tadnie to pachnie.

Chcesz troche cukru?

Czy moge dostac kolejng filizanke?

Sos sktada sie z gotowanych na parze warzyw i grzybow.

Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?
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¢Puedo tener mas pan?

Las zanahorias son buenas para la vista.
¢Puedo tener una rebanada mas?

Si tienes hambre come unas galletas.

¢éTe gusta el marisco?

No me gustan los cereales en el desayuno.
¢Has comido?

éTienes sed?

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
Estd borracho.

Las especias mas tipicas son la pimienta, el

pimiento rojo y la canela.

¢Puedo tomarlo con arroz?

¢Puedes pasarme el tazén?

Pon un poco de lechuga a la ensalada.
¢Quieres un poco de zumo?

La cena estd servida.

éQuieres una manzana?

No me gustan los cereales en el desayuno.
¢Te gusta el chocolate belga?

¢éPrefieres el vino a la cerveza?

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompainarnos?
éPuede beber té?

¢Puedo ofrecerle algo de beber?

Toma una galleta.

Soy muy goloso.

éQuieres un poco de café?

La cocina espaiola es muy deliciosa.

Una buena taza de café caliente seria genial.

Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

éQuiere comer un sandwich?

é¢Tenemos naranjas?

Los dulces son malos para nuestros dientes.
Siempre seco hierbas.

Cultivamos tomates en nuestro huerto.
Como postre tomaré una ensalada de frutas.
Toma un poco de jamoén y queso.

Come menos que antes.

¢Quieres un filete de pollo?

Czy moge dostaé wiecej chleba?

Marchew jest dobra na oczy.

Czy moge dostac jeszcze jedng kromke?

Jesli jestes gtodny, poczestuj sie herbatnikami.
Czy lubisz owoce morza?

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.

Jedliscie?

Czy chce ci sie pic¢? Jestes spragniony?

Jem kanapke przy biurku.

On jest pijany.

Najbardziej typowe przyprawy to pieprz, papryka i cynamon.

Czy moge poprosi¢ z ryzem?

Czy mozesz podacé mi te miske?

W16z troche sataty do swojej satatki.

Chcesz troche soku?

Podawana jest kolacja.

Czy chcesz jabtko?

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.

Czy lubisz belgijskag czekolade?

Wolisz wino od piwa?

Idziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas dotgczy¢?
Moze pan napic sie herbaty? Moze pani napié sie herbaty?
Moge zapronowac Panu co$ do picia?

Poczestuj sie herbatnikiem.

Zjadtbym cos stodkiego.

Napijesz sie kawy?

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.

Dobra filizanka cieptej kawy bytaby swietna.
Lubie chleb z mastem i dzemem.

Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?

Czy mamy pomarancze?

Stodycze sg szkodliwe dla naszych zebow.

Ja zawsze susze ziota.

W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy pomidory.
Na deser poprosze satatke owocowa.

Zjedz troche szynki i sera.

On je mniej niz wczesniej.

Zjesz stek z kurczaka?

Lekcja siddma_Jedzenie_ Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

e Toma un poco de jamdn y queso.
¢ Hay nata montada en la tarta.

e (Qué hay para desayunar?

e (iPuedes pasarme el tazon?

e Zjedz troche szynki i sera.

¢ Na torcie jest bita Smietana.

¢ Co jest na $niadanie?

¢ Czy mozesz podaé mi te miske?
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Chcesz jakis stodycz? Chcesz cos$ stodkiego?
Napijesz sie kawy?

On jest pijany.

Nie lubie ptatkow na $niadanie.

To kosz peten stodyczy.

Czy chcesz jabtko?

Lubisz ryby?

Uwielbiam gotowad

Poprosze o dodatkowy ryz.

Czy pijesz turecka kawe?

Jedliscie?

Czy moge dostac jeszcze jedng kromke?
Czy jestes gtodny?

Tajlandzkie jedzenie jest bardzo popularne.
Obrane ziemniaki gotuj przez 20 minut.
Uwielbiam swiezo upieczone butki.

Czy chciatby Pan zjes¢ kanapke?

Poprosze satatke z pomidorow.

Daj tam cebule osobno, prosze.

Podawana jest kolacja.

Wolisz wino od piwa?

Czy znasz ten przepis?

Chcesz troche soku ananasowego?

W naszym ogrodzie warzywnym uprawiamy

pomidory.

Hiszpanska kuchnia jest bardzo smaczna.
Chcesz troche soku?

Lubie chleb z mastem i dzemem.

Dobra filizanka cieptej kawy bytaby swietna.
Czy moge dostac kolejng filizanke?
Poprosze o dodatkowy ryz.

Moge zapronowac Panu cos$ do picia?

Nie lubie ptatkéw na $niadanie.

Na deser mozna zjes¢ szarlotke.

Drugie $niadanie podawane jest o godzinie

dziesiatej.

Ten stek jest argentynski.

Chciatbym zaprosi¢ pana na lunch.

To mieszanka smakdw.

Poprosze stek z turiczyka i osobno satatke.

Swiezy sok pomarariczowy jest koniecznoscia.

Zjedzmy jakas pizze.
Czy moge poprosi¢ z ryzem?
To jest brazylijska kawa.

éQuieres un golosina?

¢Quieres un poco de café?

Estd borracho.

No me gustan los cereales en el desayuno.
Es una cesta llena de dulces.
¢Quieres una manzana?

éTe gusta el pescado?

Me encanta cocinar

Tendré un poco de arroz extra.
¢Tomas café turco?

é¢Has comido?

¢Puedo tener una rebanada mas?
éTienes hambre?

La comida tailandesa es muy popular.

Cuece las patatas peladas durante veinte minutos.

Me encantan los panecillos recién horneados.
¢Quiere comer un sandwich?

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
Ponle cebolla extra, por favor.

La cena estd servida.

éPrefieres el vino a la cerveza?

¢Conoces esta receta?

¢Quieres un poco de zumo de pifia?
Cultivamos tomates en nuestro huerto.

La cocina espafiola es muy deliciosa.

éQuieres un poco de zumo?

Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.
Una buena taza de café caliente seria genial.
éPuedo tomar otra taza?

Tendré un poco de arroz extra.

é¢Puedo ofrecerle algo de beber?

No me gustan los cereales en el desayuno.
Como postre puede tomar la tarta de manzana.
Los refrigerios se distribuyen a las diez.

Este filete es argentino.

Me gustaria invitarle al almuerzo.

Es una mezcla de sabores.

Yo voy a comer un filete de atin y una ensalada

de acompanamiento.

Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible.

Tomemos un poco de pizza.
¢Puedo tomarlo con arroz?
Esto es café brasilefio.
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¢ Gtéwne danie jest bezmiesne.

¢ Moze pan napic sie herbaty? Moze pani napic
sie herbaty?

¢ Napij sie ze mna.

Czy kiedykolwiek jadtes ten owoc?

tadnie to pachnie.

Masz ochote na lody?

¢ Jedli jestes gtodny, poczestuj sie herbatnikami.

¢ Ryba z frytkami to moje ulubione danie na
wynos.

e W16z troche sataty do swojej satatki.

¢ Marchew jest dobra na oczy.

¢ Jestes na diecie? Odchudzasz sie?

e Zabitbym dla kawatka czekolady.

¢ Czy moge dostac¢ wiecej chleba?

¢ Zabitbym dla kawatka czekolady.

¢ Poczestuj sie herbatnikiem.

¢ |dziemy na kolacje. Chciatbys sie do nas
dotaczy¢?

¢ Kuchenka mikrofalowa jest tam.

e Czy jest satatka?

* Na deser poprosze satatke owocowa.

¢ Czy mamy pomarancze?

e Zupa grochowa jest bardzo smaczna.

e Zjesz stek z kurczaka?

¢ Jem kanapke przy biurku.

¢ Mieso jest doskonate.

¢ Miec kanapke. Zjedz kanapke.

¢ Chipsy ziemniaczane sg bardzo popularne.

¢ Sos skfada sie z gotowanych na parze warzyw i
grzyboéw.

Zjadtbym cos stodkiego.

Czy chce ci sie pi¢? Jestes spragniony?

e Pokrdj czerwong papryke i dodaj do miesa.
Najbardziej typowe przyprawy to pieprz,
papryka i cynamon.

¢ Gotowanie w mikrofaléwce nie jest dobre.
e Czy lubisz jes¢ chinszczyzne?

¢ Czy lubisz owoce morza?

¢ Uwielbiam ciasto z tososiem.

¢ Ja zawsze susze ziofa.

¢ Nie lubie jes¢ miesa.

¢ Chcesz troche cukru?

e BadzZ ostrozny! Kawa jest goraca.

¢ Stodycze s3 szkodliwe dla naszych zebdw.

El plato principal es sin carne.
éPuede beber té?

Toma una copa conmigo.

¢Has comido esta fruta?

Huele bien.

éQuieres un helado?

Si tienes hambre come unas galletas.

El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita para

llevar.

Pon un poco de lechuga a la ensalada.

Las zanahorias son buenas para la vista.
¢Estas a dieta?

Mataria por un trozo de chocolate.

¢Puedo tener mas pan?

Mataria por un trozo de chocolate.

Toma una galleta.

Vamos a cenar. ¢Te gustaria acompafarnos?

El horno de microondas esta alli.

éTiene una ensalada mixta?

Como postre tomaré una ensalada de frutas.
é¢Tenemos naranjas?

La sopa de guisantes es muy sabrosa.
éQuieres un filete de pollo?

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.

La carne es excelente.

Toma un sandwich.

Las patatas fritas son muy populares.

La salsa esta hecha de verduras y setas guisadas.

Soy muy goloso.

éTienes sed?

Corta unos pimientos rojos y afiddelos a la carne.

Las especias mas tipicas son la pimienta, el pimiento rojo

y la canela.

Cocinar en el microondas no es bueno.

¢Te gusta comer comida china?

¢Te gusta el marisco?

Adoro el pastel de salmén.

Siempre seco hierbas.

No me gusta comer carne.

¢Quieres un poco de azucar?

Ten cuidado. El café esta caliente.

Los dulces son malos para nuestros dientes.
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Czy chcesz moze herbaty?

Czy lubisz belgijskag czekolade?
Na obiad lubie makaron.

Czy w lodowce jest mleko?

On je mniej niz wczesniej.

Ona pokroita chleb.

é¢Quieres un poco de té?
éTe gusta el chocolate belga?

Me gusta la pasta para almorzar.

éHay leche en la nevera?
Come menos que antes.
Ella cortd el pan.

122



Lekcja 6sma_Komunikacja_01 Stownictwo_stuchaj!

tener razén
carta

tal vez
navegar por
fondo

buscar
presentar
cualquiera
caerse

mas
completamente
significado

un poco, algun
importarse
error

de todos modos
manera
sensacion
codigo de area
control

loco

probable
iniciar sesion en
claro
hamburguesa
descanso
basico

nunca

segun

nada

en todas partes
articulo

diablo, infierno
mentir
exactamente
mucho

un poco
adelante

algo, nada
Repeti

traer
responder
impresién
seguir

mied racje
list

moze
przegladac
tto

szukac
przedstawiac
ktokolwiek
spadac

inny
catkowicie, zupetnie
znaczenie
kilka, pare

troszczyc sie, opiekowac sie

btad

tak czy inaczej
sposéb

uczucie

krajowy kod pocztowy
kontrola, sterowanie
zwariowany, szalony
prawdopodobnie
zalogowac sie

jasny

burger, kotlet mielony
pauza, przerwa
podstawowy

nigdy

wedtug, zgodnie

nic

wszedzie

rzecz

piekto

ktamac

doktadnie

duzo

troche

naprzod

cos

powtdrzytem
przynies¢
odpowiedziec
wrazenie

pozostac, utrzymywac, trzymac
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importar
mayoria, mas
nota

ya

calmarse
fuera
significar
Devolvi
todo
retraso

Yo sonrei
importar
hace
teléfono movil
adivinar
explicacion
dejar
excepto
culpa

poder

atil

por

linea
decisién
ejemplo
nadie
presentarse
nariz
characteres
con calma
encendedor
ganar, ganancia
a mi mismo
mirar

reirse
todos

przeszkadzaé¢, mieé znaczenie
wiekszos¢

notatka

juz

spokojny, uspokoic sie
z dala, precz, stad
znaczyc

zwrécitem

wszystko

opdznienie
usmiechnatem sie
przeszkadzac

temu, przed, wczesniej
komoérka

zgadywad
wyjasnienie

pozwoli¢

z wyjatkiem, oprocz
wina

maoc

pomocny

z powodu

linia

decyzja

przyktad

nikt

przedstawiac

nos

znak

spokojnie

zapalniczka

zyskac, zysk

sam siebie, sam sobie
spojrzenie

$miac sie

wszyscy

Lekcja 6sma_Komunikacja_01 Stownictwo przettumacz!

przyniesé
nikt
wszedzie

troszczyc sie, opiekowac sie

kilka, pare

z dala, precz, stad

przegladac

usmiechnatem sie

traer

nadie

en todas partes
importarse

un poco, algun
fuera

navegar por

Yo sonrei
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tak czy inaczej
wedtug, zgodnie

nic

spojrzenie

linia

troche

decyzja

inny

juz

wiekszos¢
prawdopodobnie
znaczenie

krajowy kod pocztowy
burger, kotlet mielony
zwariowany, szalony
duzo

znak

piekto

spokojny, uspokoi¢ sie
zalogowac sie

list

moze

pauza, przerwa
znaczy¢

spokojnie

temu, przed, wczesniej

przeszkadzac¢, mie¢ znaczenie

dokfadnie
komoérka
opdzinienie
zwrdcitem
ktamac
odpowiedzie¢

pozostaé, utrzymywag, trzymac

rzecz
zgadywacd

spadac

nos

wszystko

nigdy

wyjasnienie
podstawowy

sam siebie, sam sobie
wszyscy
przedstawiad
naprzod

de todos modos
segun

nada

mirar

linea

un poco
decision

7

mas
ya

mayoria, mas
probable
significado
codigo de drea
hamburguesa
loco

mucho
characteres
diablo, infierno
calmarse
iniciar sesion en
carta

tal vez
descanso
significar

con calma
hace

importar
exactamente
teléfono movil
retraso
Devolvi
mentir
responder
seguir

articulo
adivinar
caerse

nariz

todo

nunca
explicacion
basico

a mi mismo
todos
presentar
adelante
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z powodu

Smiac sie

tto

zyskac, zysk
ktokolwiek

z wyjatkiem, oprocz
zapalniczka

btad

catkowicie, zupetnie
pomocny

sposdb

pozwoli¢

wrazenie

wina

notatka

maoc

przeszkadzac
kontrola, sterowanie
cos

jasny

przyktad

szukac

mied racje
powtdrzytem
przedstawiad
uczucie

por
reirse

fondo

ganar, ganancia
cualquiera
excepto
encendedor
error
completamente
atil

manera

dejar
impresion
culpa

nota

poder
importar
control

algo, nada
claro

ejemplo

buscar

tener razén
Repeti
presentarse
sensacion

Lekcja 6sma_Komunikacja 01 Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

un poco
Entiendo un poco.

un poco, algun

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
segun

Segun nuestro acuerdo

hace

Sucedié hace dos afos.

adelante

é¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
ya

Ya nos hemos conocido.

responder

¢Puedes responder a mi pregunta?
cualquiera

¢Cualquiera puede encontrarlo?

algo, nada

¢Necesitas algo? No necesito nada.

troche
Troche rozumiem.
kilka, pare

Jest kilka rzeczy, ktére musimy oméwic.

wedtug, zgodnie

Zgodnie z naszg umowg
temu, przed, wczesniej
Zdarzyto sie to dwa lata temu.

naprzod

Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze bardzo.

juz
Juz sie spotkalismy.
odpowiedziec

Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?

ktokolwiek

Czy moze to ktokolwiek znalez¢?

co$

Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje niczego.
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de todos modos
No podemos ayudarles de todos modos
codigo de area

Debes marcar primero el cédigo de area.

fuera

No te vayas.

fondo

¢Qué fondo quieres?

basico

Solo habla un inglés basico.
tener razén

Tienes razon.

por

Es por ti.

descanso

Tdmate un descanso.

traer

¢Puedes traérmelo mafiana?
navegar por

Le gusta navegar por Internet.
hamburguesa

Mataria por una hamburguesa.

calmarse

Célmate.

importarse

No me importa.

teléfono movil

éPuedo usar su teléfono movil?
claro

Que quede claro.
completamente

Estdn completamente equivocados.
control

Estd bajo control.

con calma

iSiempre con calma!

loco

¢Estds loco?

decisién

¢Han tomado una decisiéon?
retraso

Siento el retraso.

mas

Nada mas importa.

error

tak czy inaczej
Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.
krajowy kod pocztowy

Musisz najpierw wybraé miedzynarodowy numer kierunkowy.

z dala, precz, stad

Nie odchodz.

tto

Jakie tto wolisz?

podstawowy

Méwi tylko podstawowym angielskim.
mied racje

Masz racje.

z powodu

To z twojego powodu.

pauza, przerwa

Zréb sobie przerwe!

przynies¢

Czy mozesz mi to jutro przynies¢?
przeglagdac

On lubi przegladac Internet.

burger, kotlet mielony

Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng chec zjesc

hamburgera.

spokojny, uspokoic sie
Uspokdj sie!l

troszczyc sie, opiekowac sie
Nie obchodzi mnie to.
komoérka

Czy moge skorzystac z pana telefonu komérkowego?
jasny

Pozwélcie mi to wyjasnié.
catkowicie, zupetnie

Oni zupetnie sie myla.
kontrola, sterowanie

To jest pod kontrola.
spokojnie

Pozostan spokojny!
zwariowany, szalony
Oszalates?

decyzja

Czy podjeliscie decyzje?
opd&znienie

Przepraszam za opdznienie.
inny

Na niczym innym nie zalezy.
btad

127



Este es un tipico error de juicio.
todos

Hola a todos.

todo

Te daré todo lo que tengo.

en todas partes

Puedes encontrarlos en todas partes.
exactamente

Ese es mi punto exactamente.
ejemplo

Por ejemplo, imagina esto.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.

explicacion

Estoy seguro de que hay una explicacion.

caerse
iTen cuidado! iNo te caigas!
culpa

Lo siento, la culpa es mia.
sensacion

Tengo la sensacion de que ...
ganar, ganancia

Su pérdida es nuestra ganancia.
adivinar

Déjame adivinar.

diablo, infierno

¢Qué diablos es eso?

atil

Has sido muy util.

characteres

¢Cudntos characteres hay en la linea?
Repeti

Lo repeti varias veces.

Devolvi

Le devolvi el cumplido.

Yo sonrei

Me sonrid.

impresidn

Tenia la impresion de que ....
presentarse

Deje que me presente.
presentar

¢éLa has presentado?

articulo

¢A quién pertenece este articulo?
seguir

To jest typowy btgd w ocenie.
wszyscy

Czesc wszystkim.

wszystko

Dam ci wszystko, co mam.
wszedzie

Mozesz je znalezé wszedzie.
doktadnie

WHtasnie o to mi chodzi.
przyktad

Na przyktad wyobraz sobie to.
z wyjatkiem, oprocz

Wszyscy, oprécz mnie, zostali poinformowani.
wyjasnienie

Jestem pewien, ze istnieje jakie$s wyjasnienie.
spadad

Badz ostrozny! Nie upadnij!
wina

Wybacz, moja wina.

uczucie

Czuje, ze ...

zyskac, zysk

Jej strata jest naszg wygrana.
zgadywad

Niech zgadne.

piekto

Co to, do diabta, jest?
pomocny

Bardzo mi pomogtes.

znak

Ile znakéw jest w wierszu?
powtdrzytem

Powtdrzytem to kilka razy.
zwrécitem

Zwrdcitem mu komplement.
usmiechnatem sie
Usmiechneta sie do mnie.
wrazenie

Miatem wrazenie, ze ....
przedstawiac

Pozwoli pan ze sie przedstawie.
przedstawiac

Przedstawites jg?

rzecz

Do kogo nalezy ta rzecz?
pozostac, utrzymywac, trzymac
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Sigue sonriendo

reirse

Me estoy riendo de ti, no contigo.
dejar

Deje que le ayude.

carta

¢Puedes enviar la carta?
mentir

No mientas.

encendedor

¢Me prestas tu encendedor?
probable

Es probable que no venga.
linea

No cruces esta linea.

iniciar sesion en

Inicia sesidn en este sitio web.
mirar

Miralo bien.

buscar

¢Qué estds buscando?
mucho

Muchas gracias.

manera

No lo hagas de esta manera.
importar

No importa.

poder

¢Puedo ayudarle?

tal vez

Tal vez esté ahi.

significar

¢Qué significa?

significado

¢Qué significa esto?
importar

No me importa.

mayoria, mas

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.

a mi mismo

Permiteme presentarme.
nunca

iNunca digas nunca!
nadie

No habia nadie mas.
nariz

Usmiechaj sie dale;j!

Smiac sie

Smieje sie z ciebie, nie z toba.
pozwoli¢

Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy poméc panu?
list

Mozesz wystac ten list?

ktamac

Nie ktam!

zapalniczka

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?
prawdopodobnie

On prawdopodobnie nie przyjdzie.
linia

Nie przekraczaj tej linii!
zalogowac sie

Zaloguj sie na tej stronie.
spojrzenie

Przyjrzyj sie temu dobrze.

szukaé

Czego szukasz?

duzo

Dziekuje bardzo.

sposéb

Nie réb tego w ten sposéb.
przeszkadzac¢, mieé znaczenie

To nie ma znaczenia.

maoc

Czy moge panu pomoc?

moze

Moze tam bedzie.

znaczyc

Co to znaczy?

znaczenie

Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczy¢?
przeszkadzac

Mnie to nie przeszkadza.
wiekszos¢

Wiekszos¢ ludzi ma najwiecej pytan.
sam siebie, sam sobie

Pan pozwoli, ze sie przedstawie.
nigdy

Nigdy nie mow nigdy!

nikt

Nie byto tam nikogo innego.

nos

129



Pagaras un rifion.
nota

iHaga una nota!
nada

Nada mas importa.

Zaptacisz za to duzo forsy!

notatka

Prosze zanotowac! Niech pan zanotuje.
nic

Na niczym innym nie zalezy.

Lekcja 6sma_Komunikacja_01_ Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce
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troche

Troche rozumiem.

kilka, pare

Jest kilka rzeczy, ktére musimy oméwié.
wedtug, zgodnie

Zgodnie z naszg umowg

temu, przed, wczesniej

Zdarzyto sie to dwa lata temu.

naprzod

Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze bardzo.
juz

Juz sie spotkalismy.

odpowiedziec

Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?
ktokolwiek

Czy moze to ktokolwiek znalez¢?

cos

Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje niczego.

tak czy inaczej

Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.
krajowy kod pocztowy

Musisz najpierw wybra¢ miedzynarodowy

numer kierunkowy.

z dala, precz, stad

Nie odchodz.

tto

Jakie tto wolisz?

podstawowy

Moéwi tylko podstawowym angielskim.
mied racje

Masz racje.

z powodu

To z twojego powodu.

pauza, przerwa

Zrbb sobie przerwe!

przyniesé

Czy mozesz mi to jutro przynies¢?
przegladac

un poco

Entiendo un poco.

un poco, algun

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
segun

Seguln nuestro acuerdo

hace

Sucedidé hace dos afos.

adelante

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
ya

Ya nos hemos conocido.

responder

é¢Puedes responder a mi pregunta?
cualquiera

¢éCualquiera puede encontrarlo?

algo, nada

éNecesitas algo? No necesito nada.

de todos modos

No podemos ayudarles de todos modos
codigo de area

Debes marcar primero el cédigo de area.

fuera

No te vayas.

fondo

¢Qué fondo quieres?
basico

Solo habla un inglés basico.
tener razén

Tienes razon.

por

Es por ti.

descanso

Tomate un descanso.

traer

¢Puedes traérmelo mafiana?
navegar por
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¢ Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng che¢

On lubi przegladaé Internet.
burger, kotlet mielony

zjes¢ hamburgera.

spokojny, uspokoi¢ sie

Uspokdj sie!

troszczyc sie, opiekowac sie

Nie obchodzi mnie to.

komorka

Czy moge skorzystac z pana telefonu

komérkowego?

jasny

Pozwdlcie mi to wyjasnic.
catkowicie, zupetnie

Oni zupetnie sie myla.
kontrola, sterowanie

To jest pod kontrola.
spokojnie

Pozostan spokojny!
zwariowany, szalony
Oszalates?

decyzja

Czy podjeliscie decyzje?
opdzinienie

Przepraszam za opéznienie.
inny

Na niczym innym nie zalezy.
btad

To jest typowy btad w ocenie.
wszyscy

Czesc wszystkim.

wszystko

Dam ci wszystko, co mam.
wszedzie

Mozesz je znalezé wszedzie.
doktadnie

Wiasnie o to mi chodzi.
przyktad

Na przyktad wyobraz sobie to.
z wyjatkiem, oprocz

Wszyscy, oprdcz mnie, zostali poinformowani.

wyjasnienie
Jestem pewien, ze istnieje jakies wyjasnienie.

spadac

Le gusta navegar por Internet.
hamburguesa
Mataria por una hamburguesa.

calmarse

Célmate.

importarse

No me importa.

teléfono movil

¢Puedo usar su teléfono movil?

claro

Que quede claro.

completamente

Estdn completamente equivocados.
control

Esta bajo control.

con calma

iSiempre con calma!

loco

¢éEstas loco?

decision

é¢Han tomado una decisién?

retraso

Siento el retraso.

mas

Nada mas importa.

error

Este es un tipico error de juicio.
todos

Hola a todos.

todo

Te daré todo lo que tengo.

en todas partes

Puedes encontrarlos en todas partes.
exactamente

Ese es mi punto exactamente.
ejemplo

Por ejemplo, imagina esto.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.

explicacion

Estoy seguro de que hay una explicacién.

caerse



Badz ostrozny! Nie upadnij!
wina

Wybacz, moja wina.

uczucie

Czuje, ze ...

zyskac, zysk

Jej strata jest naszg wygrana.
zgadywacd

Niech zgadne.

piekto

Co to, do diabta, jest?
pomocny

Bardzo mi pomogtes.

znak

lle znakéw jest w wierszu?
powtdrzytem

Powtdrzytem to kilka razy.
zwrécitem

Zwrocitem mu komplement.
usmiechnatem sie
Usmiechneta sie do mnie.
wrazenie

Miatem wrazenie, ze ....
przedstawiaé

Pozwoli pan ze sie przedstawie.
przedstawiaé

Przedstawites jg?

rzecz

Do kogo nalezy ta rzecz?
pozostaé, utrzymywag, trzymac
Usmiechaj sie dalej!

Smiac sie

Smieje sie z ciebie, nie z toba.
pozwoli¢

Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy poméc

panu?

list

Mozesz wystac ten list?

ktamacd

Nie ktam!

zapalniczka

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?
prawdopodobnie

On prawdopodobnie nie przyjdzie.
linia

Nie przekraczaj tej linii!

iTen cuidado! iNo te caigas!
culpa

Lo siento, la culpa es mia.
sensacion

Tengo la sensacidn de que ...
ganar, ganancia

Su pérdida es nuestra ganancia.
adivinar

Déjame adivinar.

diablo, infierno

¢Qué diablos es eso?

atil

Has sido muy util.
characteres

¢Cuantos characteres hay en la linea?

Repeti

Lo repeti varias veces.
Devolvi

Le devolvi el cumplido.

Yo sonrei

Me sonrid.

impresion

Tenia la impresion de que ....
presentarse

Deje que me presente.
presentar

éLa has presentado?
articulo

¢A quién pertenece este articulo?
seguir

Sigue sonriendo

reirse

Me estoy riendo de ti, no contigo.

dejar
Deje que le ayude.

carta

éPuedes enviar la carta?
mentir

No mientas.

encendedor

éMe prestas tu encendedor?
probable

Es probable que no venga.
linea

No cruces esta linea.
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zalogowac sie

Zaloguj sie na tej stronie.
spojrzenie

Przyjrzyj sie temu dobrze.
szukaé

Czego szukasz?

duzo

Dziekuje bardzo.

sposdb

Nie rob tego w ten sposdb.
przeszkadzac¢, mie¢ znaczenie
To nie ma znaczenia.

maoc

Czy moge panu poméc?
moze

Moze tam bedzie.

znaczy¢

Co to znaczy?

znaczenie

Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczy¢?

przeszkadzac
Mnie to nie przeszkadza.
wiekszos¢

Wiekszo$¢ ludzi ma najwiecej pytan.

sam siebie, sam sobie

Pan pozwoli, ze sie przedstawie.

nigdy

Nigdy nie mow nigdy!

nikt

Nie byto tam nikogo innego.
nos

Zapfacisz za to duzo forsy!
notatka

Prosze zanotowac! Niech pan zanotuje.

nic
Na niczym innym nie zalezy.

iniciar sesidn en

Inicia sesidn en este sitio web.
mirar

Miralo bien.

buscar

¢Qué estas buscando?
mucho

Muchas gracias.

manera

No lo hagas de esta manera.
importar

No importa.

poder

éPuedo ayudarle?

tal vez

Tal vez esté ahi.
significar

¢Qué significa?
significado

¢Qué significa esto?
importar

No me importa.

mayoria, mas

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.
a mi mismo

Permiteme presentarme.
nunca

iNunca digas nunca!
nadie

No habia nadie mas.
nariz

Pagaras un rifion.

nota

iHaga una notal!

nada

Nada mas importa.

Lekcja dsma_Komunikacja_01 Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

Estoy seguro de que hay una explicacion.

Siento el retraso.
No te vayas.
Déjame adivinar.

Su pérdida es nuestra ganancia.
¢Puedes responder a mi pregunta?

Permiteme presentarme.
No lo hagas de esta manera.

Jestem pewien, ze istnieje jakie$ wyjasnienie.
Przepraszam za opdznienie.

Nie odchodz.

Niech zgadne.

Jej strata jest naszg wygrana.

Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?
Pan pozwoli, ze sie przedstawie.

Nie réb tego w ten sposob.
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Ese es mi punto exactamente.
¢Qué diablos es eso?

Tengo la sensacion de que ...

Le gusta navegar por Internet.
¢Puedo ayudarle?

Me estoy riendo de ti, no contigo.
Es probable que no venga.

Te daré todo lo que tengo.
¢Puedo usar su teléfono movil?
Mataria por una hamburguesa.
¢A quién pertenece este articulo?
é¢Me prestas tu encendedor?

Ya nos hemos conocido.

No habia nadie mas.

Calmate.

Tomate un descanso.

iNunca digas nunca!

Tal vez esté ahi.

No importa.

Sucedié hace dos afios.

¢Qué fondo quieres?

éLa has presentado?

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
Es por ti.

¢Qué estas buscando?

Deje que le ayude.

Que quede claro.

Lo repeti varias veces.

¢Han tomado una decision?
Debes marcar primero el cédigo de area.
Solo habla un inglés basico.
¢Estas loco?

¢éCualquiera puede encontrarlo?
Sigue sonriendo

No mientas.

Entiendo un poco.

¢Qué significa?

Hola a todos.

iHaga una nota!

Puedes encontrarlos en todas partes.
Muchas gracias.

No me importa.

Tenia la impresion de que ....

No podemos ayudarles de todos modos
Segln nuestro acuerdo

éPuedes enviar la carta?

WHtasnie o to mi chodzi.

Co to, do diabfa, jest?

Czuje, ze ...

On lubi przegladac Internet.

Czy moge panu pomoc?

Smieje sie z ciebie, nie z toba.

On prawdopodobnie nie przyjdzie.

Dam ci wszystko, co mam.

Czy moge skorzystac z pana telefonu komérkowego?
Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng che¢ zje$¢ hamburge
Do kogo nalezy ta rzecz?

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?

Juz sie spotkalismy.

Nie byto tam nikogo innego.

Uspokdj sie!l

Zréb sobie przerwe!

Nigdy nie mow nigdy!

Moze tam bedzie.

To nie ma znaczenia.

Zdarzyto sie to dwa lata temu.

Jakie tto wolisz?

Przedstawites jg?

Jest kilka rzeczy, ktére musimy omoéwié.
To z twojego powodu.

Czego szukasz?

Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy poméc panu?
Pozwélcie mi to wyjasnié.

Powtdrzytem to kilka razy.

Czy podjeliscie decyzje?

Musisz najpierw wybraé miedzynarodowy numer kierunkowy.
Moéwi tylko podstawowym angielskim.
Oszalates?

Czy moze to ktokolwiek znalez¢?
Usmiechaj sie dale;j!

Nie ktam!

Troche rozumiem.

Co to znaczy?

Czes¢ wszystkim.

Prosze zanotowac! Niech pan zanotuje.
Mozesz je znalezé wszedzie.

Dziekuje bardzo.

Mnie to nie przeszkadza.

Miatem wrazenie, ze ....

Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.
Zgodnie z naszg umowag

Mozesz wystac ten list?

134



Lekcja dsma_Komunikacja_01 Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢Qué significa esto?

Pagaras un rifion.

Todos, excepto yo, estaban informados.
Nada mas importa.

Has sido muy util.

Nada mas importa.

Me sonrid.

Inicia sesidn en este sitio web.

Este es un tipico error de juicio.
¢Cuéntos characteres hay en la linea?
iSiempre con calma!

Por ejemplo, imagina esto.

¢Puedes traérmelo mafiana?

Miralo bien.

iTen cuidado! iNo te caigas!

Tienes razon.

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.
Esta bajo control.

No cruces esta linea.

¢Necesitas algo? No necesito nada.
Estdn completamente equivocados.

Lo siento, la culpa es mia.

Le devolvi el cumplido.

Deje que me presente.

é¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
No me importa.

Nie réb tego w ten sposob.

Jest kilka rzeczy, ktore musimy omoéwic.
Przedstawites jg?

Bardzo mi pomogtes.

Mnie to nie przeszkadza.

Czuje, ze ...

Czy mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie?
Czy mozesz mi to jutro przynies¢?

To z twojego powodu.

Tak czy inaczej, nie mozemy im pomac.
Masz racje.

Powtdrzytem to kilka razy.

Czy moge panu poméc?

Moéwi tylko podstawowym angielskim.
Musisz najpierw wybra¢ miedzynarodowy

numer kierunkowy.

Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje niczego.

Zréb sobie przerwe!

Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczy¢?
Zaptacisz za to duzo forsy!

Wszyscy, oprécz mnie, zostali poinformowani.
Na niczym innym nie zalezy.

Bardzo mi pomogtes.

Na niczym innym nie zalezy.

Usmiechneta sie do mnie.

Zaloguj sie na tej stronie.

To jest typowy btgd w ocenie.

Ile znakow jest w wierszu?

Pozostan spokojny!

Na przyktad wyobraz sobie to.

Czy mozesz mi to jutro przynies¢é?

Przyjrzyj sie temu dobrze.

Badz ostrozny! Nie upadnij!

Masz racje.

Wiekszos¢ ludzi ma najwiecej pytan.

To jest pod kontrola.

Nie przekraczaj tej linii!

Potrzebujesz czegos? Nie potrzebuje niczego.
Oni zupetnie sie myla.

Wybacz, moja wina.

Zwrdcitem mu komplement.

Pozwoli pan ze sie przedstawie.

Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze bardzo.
Nie obchodzi mnie to.

No lo hagas de esta manera.

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
éLa has presentado?

Has sido muy util.

No me importa.

Tengo la sensacion de que ...

é¢Puedes responder a mi pregunta?
éPuedes traérmelo mafiana?

Es por ti.

No podemos ayudarles de todos modos
Tienes razon.

Lo repeti varias veces.

é¢Puedo ayudarle?

Solo habla un inglés basico.

Debes marcar primero el cédigo de area.

éNecesitas algo? No necesito nada.
Témate un descanso.
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To nie ma znaczenia.
On lubi przegladaé Internet.
Zabitbym za hamburgera. Mam ogromng cheé

zjes¢ hamburgera.

Uspokdj sie!
Nie obchodzi mnie to.
Czy moge skorzystac z pana telefonu

komérkowego?

Usmiechaj sie dalej!

Miatem wrazenie, ze ....

Oszalates?

Na niczym innym nie zalezy.

Troche rozumiem.

Na przyktad wyobraz sobie to.

Przepraszam za opéznienie.

Jestem pewien, ze istnieje jakies wyjasnienie.

To jest typowy btagd w ocenie.

Czesc wszystkim.

Dam ci wszystko, co mam.

Mozesz je znalezé wszedzie.

Na niczym innym nie zalezy.

Czy podjeliscie decyzje?

Wszyscy, oprdocz mnie, zostali poinformowani.

Czego szukasz?

Badz ostrozny! Nie upadnij!

Wybacz, moja wina.

Juz sie spotkalismy.

Jej strata jest naszg wygrana.

Prosze zanotowa¢! Niech pan zanotuje.
Co to, do diabta, jest?

Pozostan spokojny!

lle znakow jest w wierszu?

Nie odchodz.

Zwrdcitem mu komplement.
Usmiechneta sie do mnie.

Wiekszos$¢ ludzi ma najwiecej pytan.
Pozwoli pan ze sie przedstawie.

To jest pod kontrola.

Do kogo nalezy ta rzecz?

Pozwdlcie mi to wyjasnié.

Smieje sie z ciebie, nie z toba.

Pozwoli pan, ze panu pomoge. Czy poméc

panu?

Zgodnie z naszg umowg

No importa.
Le gusta navegar por Internet.
Mataria por una hamburguesa.

Calmate.
No me importa.
¢Puedo usar su teléfono movil?

Sigue sonriendo

Tenia la impresion de que ....

¢éEstas loco?

Nada mas importa.

Entiendo un poco.

Por ejemplo, imagina esto.

Siento el retraso.

Estoy seguro de que hay una explicacién.

Este es un tipico error de juicio.

Hola a todos.

Te daré todo lo que tengo.

Puedes encontrarlos en todas partes.
Nada mas importa.

é¢Han tomado una decisién?

Todos, excepto yo, estaban informados.

¢Qué estas buscando?

iTen cuidado! iNo te caigas!

Lo siento, la culpa es mia.

Ya nos hemos conocido.

Su pérdida es nuestra ganancia.
iHaga una notal!

¢Qué diablos es eso?

iSiempre con calma!

¢Cuantos characteres hay en la linea?
No te vayas.

Le devolvi el cumplido.

Me sonrid.

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.

Deje que me presente.

Esta bajo control.

¢A quién pertenece este articulo?
Que quede claro.

Me estoy riendo de ti, no contigo.
Deje que le ayude.

Segun nuestro acuerdo
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Czy moze to ktokolwiek znalez¢?
Dziekuje bardzo.

Nie przekraczaj tej linii!

Moze tam bedzie.

Zaloguj sie na tej stronie.

Przyjrzyj sie temu dobrze.

Wiasnie o to mi chodzi.

Moge pozyczy¢ twojg zapalniczke?
Mozesz wystac ten list?

Zdarzyto sie to dwa lata temu.
Jakie tto wolisz?

On prawdopodobnie nie przyjdzie.
Co to znaczy?

Jakie to ma znaczenie? Co to ma znaczy¢?

Czy moge zadzwonic? Jasne, prosze bardzo.

Oni zupetnie sie myla.

Pan pozwoli, ze sie przedstawie.
Nigdy nie mow nigdy!

Nie byto tam nikogo innego.
Zapfacisz za to duzo forsy!
Niech zgadne.

Nie ktam!

¢éCualquiera puede encontrarlo?
Muchas gracias.

No cruces esta linea.

Tal vez esté ahi.

Inicia sesidn en este sitio web.
Miralo bien.

Ese es mi punto exactamente.
éMe prestas tu encendedor?
éPuedes enviar la carta?
Sucedioé hace dos afos.

¢Qué fondo quieres?

Es probable que no venga.
¢Qué significa?

¢Qué significa esto?

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
Estan completamente equivocados.

Permiteme presentarme.
iNunca digas nunca!

No habia nadie mas.
Pagaras un rifion.
Déjame adivinar.

No mientas.
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ortografia
demasiado

poner excusas
olvidar

quedar

desperdiciar

decir

echar a rodar

un tipo de, una especie de
referencia

subir

estar de acuerdo con
rapidamente

fase

secreto

Jueves

frase

contrasefa

buscar

lamentablemente, por desgracia

presencia

aunque

uno a uno
alrededor

alguien mas
descargar

tomar un descanso
enviar un mensaje
juguete

sorpresa
preferencia
prestar

deseo

de repente
nosotros mismos
recibir

Gracias de todos modos.
espeso
satisfaccion
alguien

atrapar, coger
razon
pensamiento
prisa

ortografia

zbyt wiele, za duzo
robi¢ wymaéwki
zapominac
pasowad
marnowacé
powiedzie¢

walec

rodzaj

referencja, rekomendacja
zatadowaé, wgrac
zgadzad sie z
szybko

faza

sekret

czwartek

zdanie

hasto

szukad

Niestety

obecnosé
aczkolwiek

jeden po drugim
okoto, wokot

kto$ inny

$ciggnac

zrobié sobie przerwe
wystaé¢ wiadomos¢
zabawka
niespodzianka
popularnosé, preferencje
pozyczyc

zyczenie, zyczy¢ sobie
nagle

my sami

otrzymad

| tak dziekuje.
gruby
zadowolenie

ktos

ztapac

powadd

mysl|

zajety
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escrito

terrible

hablar con
propuesta
asiento

deber
requerimiento, requisito
punto, sentido
oportunidad
echar un vistazo
sobre

verdad

a ninguna parte
por lo tanto
tuyo

permiso

pausa
descansar
desde
responder
preocuparse
placer

todavia

Lo dudo

darse la mano
mal, equivocado
posibilidad
llamar por teléfono
corto

delgado

esperar a

todo

dar a alguien su numero
de quién, cuyo
intentar

niepisany, pisany
okropny

mowié do
propozycja
siedzenie
powinienem
wymaganie
punkt, sens
mozliwosé, szansa
rzuci¢ okiem

o

prawda

nigdzie

dlatego
Twéj/wasz
pozwoli¢
przerwa
odpoczywac

od

odpowiedziec
martwic sie
przyjemnos¢
jeszcze

Watpie w to.
potrzasngc

zle, niepoprawnie
mozliwosé
zadzwonié

krotki

cienki

czekaé na

caty

da¢ komus swéj numer
ktéra, czyja
sprobowad

Lekcja dziewigta_Komunikacja_02_ Stownictwo_przettumacz!

sprébowad
aczkolwiek
ztapaé

my sami
hasto
przerwa
pozwoli¢
faza

caty

intentar

aunque

atrapar, coger
nosotros mismos
contraseia
pausa

permiso

fase

todo
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powinienem

dlatego
popularnosé, preferencje
rodzaj

propozycja

powadd

Twoj/wasz

Niestety

wymaganie

okropny

walec

okoto, wokét

zajety

obecnos¢

szukad

7yczenie, zyczyc¢ sobie
sekret

referencja, rekomendacja
potrzasnac

punkt, sens

ktos inny

marnowac

od

| tak dziekuje.

cienki

niespodzianka
zrobié sobie przerwe
rzuci¢ okiem
powiedzieé
zadzwoni¢
zatadowad, wgrac
zdanie

nigdzie

gruby

mysl|

niepisany, pisany
zbyt wiele, za duzo
przyjemnos¢
prawda
zadowolenie

zle, niepoprawnie
kto$

da¢ komus swdj numer
ktora, czyja
siedzenie

czekaé na

deber

por lo tanto

preferencia

un tipo de, una especie de
propuesta

razon

tuyo

lamentablemente, por desgracia
requerimiento, requisito
terrible

echar a rodar

alrededor

prisa

presencia

buscar

deseo

secreto

referencia

darse la mano

punto, sentido

alguien mas
desperdiciar

desde

Gracias de todos modos.
delgado

sorpresa

tomar un descanso
echar un vistazo

decir

llamar por teléfono
subir

frase

a ninguna parte

espeso

pensamiento

escrito

demasiado

placer

verdad

satisfaccion

mal, equivocado
alguien

dar a alguien su numero
de quién, cuyo

asiento

esperar a
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o
ortografia

jeszcze

mozliwosé
zapominad

krotki

pasowacd

szybko

zabawka

jeden po drugim
odpoczywac
otrzymacd

martwic sie
mowié do

robi¢ wymowki
nagle

wystaé wiadomos¢
zgadzad sie z
mozliwosé, szansa
pozyczyé

Sciggnad

czwartek

Watpie w to.
odpowiedziec

a ninguna parte

Esto no nos lleva a ninguna parte.

uno a uno

Estan cayendo uno a uno.

oportunidad

Gracias por la oportunidad.

nosotros mismos

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
contrasefia

La contraseiia consta de siete caracteres.
pausa

Haz una pausa entre dos frases.

permiso

é¢Requiere un permiso?

fase

La primera fase esta a punto de comenzar.
placer

Ha sido un placer.

punto, sentido

No tiene sentido.

sobre
ortografia
todavia
posibilidad
olvidar

corto

quedar
rapidamente
juguete

uno a uno
descansar
recibir
preocuparse
hablar con
poner excusas
de repente
enviar un mensaje
estar de acuerdo con
oportunidad
prestar
descargar
Jueves

Lo dudo
responder

nigdzie

To do nikad nie prowadzi.

jeden po drugim

Spadajg jeden po drugim.

mozliwosé, szansa

Dziekuje panu za szanse. Dziekuje panstwu za szanse.

my sami

Sami musieli$my sobie pomaéc.

hasto

Hasto sktada sie z siedmiu znakdw.
przerwa

Zréb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
pozwoli¢

Czy to wymaga pozwolenia?

faza

Za chwile mamy zamiar rozpoczgé faze pierwsza.
przyjemnos¢

Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.
punkt, sens
To nie ma sensu.
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posibilidad

¢Hay otra posibilidad?
preferencia

¢Cudles son sus preferencias?
presencia

Su presencia nos puso nerviosos.
propuesta

Es una propuesta indecente.
razon

No hay razén para hacerlo.
referencia

Encuentra la referencia.
responder

No hay respuesta a ello.
requerimiento, requisito
¢Hay otros requisitos?
descansar

Deberias tomar un descanso.
echar a rodar

Vamos a echar a rodar
alrededor

Vendré alrededor de las siete.
prisa

No hay prisa. Tdmate tu tiempo.
satisfaccién

No puedo obtener ninguna satisfaccion.

buscar

Busca y encuentra.

asiento

Siéntese, por favor.

secreto

Déjame decirte un secreto.

frase

Hay tres errores en esta frase.

darse la mano

Deberiais daros la mano.

deber

Deberia ayudarla.

desde

desde el viernes, desde diciembre
alguien mas

Necesitas encontrar a alguien mas
alguien

Alguien esta tratando de decirte algo.
ortografia

Comete muchas faltas de ortografia.

mozliwosé

Czy jest tu inna mozliwosé?
popularnosé, preferencje

Jakie sg jego preferencje?
obecnosé

Jego obecno$¢ nas denerwowata.
propozycja

To bytfa nieprzyzwoita propozycja.
powdd

Nie ma powodu, aby to robic.
referencja, rekomendacja

Znajdz rekomendacje do tego.
odpowiedziec¢

Nie ma na to odpowiedzi.
wymaganie

Czy sg jakie$ inne wymagania?
odpoczywac

Powinienes odpoczgcé.

walec

Zrébmy to. Przewatkujmy to.
okoto, wokot

Przyjde okoto sidédmej.

zajety

Bez pospiechu. Nie spiesz sie.
zadowolenie

Nie moge by¢ zadowolony.
szukad

Szukaj i znajdz.

siedzenie

Niech Pan usigdzie.

sekret

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.
zdanie

W tym zdaniu wystepuja trzy btedy.
potrzasngc

Powinniscie uscisng¢ dtonie i potrzgs¢ rekami.
powinienem

Powinienem jej pomac.

od

od pigtku, od grudnia

kto$ inny

Musisz znalez¢ kogos$ innego.
ktos

Ktos$ prébuje ci cos powiedzied.
ortografia

On robi wiele btedéw ortograficznych.
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de repente

De repente lo vi.
sorpresa

iQué sorpresa!
tomar un descanso

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10

minutos.

echar un vistazo

Echa un buen vistazo a tu alrededor

decir

iDime por qué!

enviar un mensaje

¢Puedes enviarme un SMS?
Gracias de todos modos.

Gracias de todos modos.

por lo tanto

Y por lo tanto deberiamos esperar
espeso

En las buenas y en las malas
delgado

En las buenas y en las malas
pensamiento

Un centavo por tus pensamientos.
Jueves

Nos vemos el jueves.

demasiado

Hay demasiados problemas para manejar

juguete

Me dejaste como un juguete roto.
verdad

La verdad es que...

intentar

¢Podemos intentarlo de nuevo?
lamentablemente, por desgracia
Por desgracia, ya no esta aqui.
desperdiciar

iNo pierdas el tiempo!

todo

Cuéntanos toda la historia

de quién, cuyo

¢De quién es la responsabilidad?
deseo

Desearia que estuvieras aqui.
preocuparse

No te preocupes.

escrito

nagle

Nagle go zobaczytem.
niespodzianka

Co za niespodzianka!
zrobié sobie przerwe

Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za 10 minut.

rzuci¢ okiem

Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.
powiedzie¢

Powiedz mi dlaczego!

wystaé¢ wiadomos¢

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?
| tak dziekuje.

| tak dziekuje.

dlatego

| dlatego powinnismy poczekac

gruby

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)
cienki

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)
mysl

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.
czwartek

Do zobaczenia w czwartek.

zbyt wiele, za duzo

Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.
zabawka

Zostawita$ mnie jak zepsutg zabawke.
prawda

Prawda jest taka, ze ...

sprébowad

Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?
Niestety

Niestety juz go tutaj nie ma.
marnowacé

Nie marnuj czasu!

caty

Opowiedz nam catg historie!

ktéra, czyja

Czyja to odpowiedzialnos¢?

Zyczenie, zyczy¢ sobie

Chciatbym, zebys tu byt.

martwic sie

Nie martw sie!

niepisany, pisany
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Estd escrito en la ultima pagina.
mal, equivocado

Te equivocas.

todavia

Todavia no nos hemos conocido.
tuyo

Soy todo tuyo

olvidar

Se olvidaron de avisarnos.
corto

En pocas palabras....

guedar

Te queda muy bien.

terrible

Fue un terrible error.

dar a alguien su niumero

é¢Me da su nimero?

aunque

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.
rapidamente

iHazlo rapidamente!

sobre

Lo sé.

esperar a

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?
hablar con

Habla conmigo

estar de acuerdo con

No puedo estar de acuerdo con usted.

un tipo de, una especie de
Es una especie de magia.
llamar por teléfono

Necesito hacer una llamada telefdnica.

poner excusas
Poner excusas no servird de nada.
atrapar, coger

jAtrapame si puedes!

descargar

Al hacer clic en esta referencia se inicia la

descarga del archivo.

prestar

recibir

¢Has recibido mi correo electrénico?
subir

¢Cudndo subiras estos archivos?

Lo dudo

Jest to napisane na ostatniej stronie.
zle, niepoprawnie

Mylisz sie.

jeszcze

Jeszcze sie nie spotkalismy.
Twoj/wasz

Jestem cata twoja. Jestem caty twdj.
zapominac

Zapomnieli nam powiedzie¢.
krotki

Powiedzmy to krétko.
pasowacd

Pasuje ci dobrze.

okropny

To byt okropny btad.

da¢ komus swéj numer

Czy da mi pan swdj numer?
aczkolwiek

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.
szybko

Zréb to szybko!

o

Wiem o tym.

czekaé na

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?
mowié do

Méw do mnie! Rozmawiaj ze mng!
zgadzad sie z

Nie moge sie z Panem zgodzic.
rodzaj

To jest rodzaj magii.

zadzwonié

Musze zadzwonié.

robi¢ wymaowki

Robi¢ wymowki ci nie pomoze.
ztapac

Ztap mnie, jesli potrafisz.

$ciggnac

Klikajac na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku.

pozyczyc

otrzymad

Czy otrzymates$ juz mojego maila?

zatadowad, wgrac

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te pliki?
Watpie w to.
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e Lo dudo ¢Tu no?

Watpie w to. A ty nie?

Lekcja dziewigta_Komunikacja_02_ Stownictwo, cwiczenia sprawdzajgce
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* nigdzie

To do nikad nie prowadzi.
jeden po drugim

Spadaja jeden po drugim.
e mozliwosé, szansa

¢ Dziekuje panu za szanse. Dziekuje paistwu za
szanse.

® my sami

¢ Sami musieliSmy sobie pomac.

¢ hasto

¢ Hasto sktada sie z siedmiu znakéw.
* przerwa

e Zréb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
e pozwoli¢

¢ Czy to wymaga pozwolenia?

¢ faza

¢ Za chwile mamy zamiar rozpoczgé faze
pierwsza.

e przyjemnosé

¢ Cata przyjemnosc po mojej stronie.
¢ punkt, sens

¢ To nie ma sensu.

¢ mozliwosc¢

e Czy jest tu inna mozliwos¢?

¢ popularnosé, preferencje

¢ Jakie sg jego preferencje?

¢ obecnos¢

¢ Jego obecnos¢ nas denerwowata.

® propozycja

¢ To byta nieprzyzwoita propozycja.
e powod

¢ Nie ma powodu, aby to robic.

¢ referencja, rekomendacja

e Znajdz rekomendacje do tego.

¢ odpowiedzie¢

¢ Nie ma na to odpowiedzi.

e wymaganie

e Czy sg jakie$ inne wymagania?

e odpoczywac

¢ Powinienes$ odpoczgé.

e walec

e Zrébmy to. Przewatkujmy to.

a ninguna parte

Esto no nos lleva a ninguna parte.
uno a uno

Estan cayendo uno a uno.
oportunidad

Gracias por la oportunidad.

nosotros mismos

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
contrasefia

La contrasefia consta de siete caracteres.
pausa

Haz una pausa entre dos frases.

permiso

éRequiere un permiso?

fase

La primera fase esta a punto de comenzar.

placer

Ha sido un placer.

punto, sentido

No tiene sentido.

posibilidad

¢Hay otra posibilidad?
preferencia

¢Cuales son sus preferencias?
presencia

Su presencia nos puso nerviosos.
propuesta

Es una propuesta indecente.
razén

No hay razén para hacerlo.
referencia

Encuentra la referencia.
responder

No hay respuesta a ello.
requerimiento, requisito
¢Hay otros requisitos?
descansar

Deberias tomar un descanso.
echar a rodar

Vamos a echar a rodar
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okoto, wokaot

Przyjde okoto siédmej.

zajety

Bez pospiechu. Nie spiesz sie.
zadowolenie

Nie moge by¢ zadowolony.
szukad

Szukaj i znajdz.

siedzenie

Niech Pan usiadzie.

sekret

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.
zdanie

W tym zdaniu wystepujg trzy btedy.
potrzasnac

Powinniscie uscisngé dtonie i potrzgsé rekami.

powinienem

Powinienem jej poméc.

od

od pigtku, od grudnia

ktos inny

Musisz znalez¢ kogos innego.
kto$

Ktos$ prébuje ci co$ powiedzied.
ortografia

On robi wiele btedéw ortograficznych.
nagle

Nagle go zobaczytem.
niespodzianka

Co za niespodzianka!

zrobié sobie przerwe

Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za 10

minut.

rzucié¢ okiem

Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.
powiedzieé

Powiedz mi dlaczego!

wystaé wiadomos¢

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?
| tak dziekuje.

| tak dziekuje.

dlatego

| dlatego powinnismy poczekac
gruby

alrededor

Vendré alrededor de las siete.
prisa

No hay prisa. Tdmate tu tiempo.
satisfaccién

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
buscar

Busca y encuentra.

asiento

Siéntese, por favor.

secreto

Déjame decirte un secreto.
frase

Hay tres errores en esta frase.
darse la mano

Deberiais daros la mano.

deber

Deberia ayudarla.

desde

desde el viernes, desde diciembre
alguien mas

Necesitas encontrar a alguien mas
alguien

Alguien esta tratando de decirte algo.
ortografia

Comete muchas faltas de ortografia.
de repente

De repente lo vi.

sorpresa

iQué sorpresal

tomar un descanso

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos.

echar un vistazo

Echa un buen vistazo a tu alrededor
decir

iDime por qué!

enviar un mensaje

é¢Puedes enviarme un SMS?
Gracias de todos modos.

Gracias de todos modos.

por lo tanto

Y por lo tanto deberiamos esperar
espeso
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Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)

cienki
Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)

mysl

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.
czwartek

Do zobaczenia w czwartek.

zbyt wiele, za duzo

Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.
zabawka

Zostawitas mnie jak zepsutg zabawke.
prawda

Prawda jest taka, ze ...

sprébowad

Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?
Niestety

Niestety juz go tutaj nie ma.
marnowac

Nie marnuj czasu!

caty

Opowiedz nam catg historie!

ktora, czyja

Czyja to odpowiedzialnos¢?
7yczenie, zyczyc¢ sobie

Chciatbym, zebys tu byt.

martwic sie

Nie martw sie!

niepisany, pisany

Jest to napisane na ostatniej stronie.
zle, niepoprawnie

Mylisz sie.

jeszcze

Jeszcze sie nie spotkalismy.
Twoj/wasz

Jestem cata twoja. Jestem caty twoj.
zapominad

Zapomnieli nam powiedzie¢.

krotki

Powiedzmy to krétko.

pasowacd

Pasuje ci dobrze.

okropny

To byt okropny bfad.

da¢ komus swdj numer

En las buenas y en las malas

delgado
En las buenas y en las malas

pensamiento

Un centavo por tus pensamientos.
Jueves

Nos vemos el jueves.

demasiado

Hay demasiados problemas para manejar
juguete

Me dejaste como un juguete roto.
verdad

La verdad es que...

intentar

é¢Podemos intentarlo de nuevo?
lamentablemente, por desgracia
Por desgracia, ya no esta aqui.
desperdiciar

iNo pierdas el tiempo!

todo

Cuéntanos toda la historia

de quién, cuyo

éDe quién es la responsabilidad?
deseo

Desearia que estuvieras aqui.
preocuparse

No te preocupes.

escrito

Estd escrito en la Ultima pagina.
mal, equivocado

Te equivocas.

todavia

Todavia no nos hemos conocido.
tuyo

Soy todo tuyo

olvidar

Se olvidaron de avisarnos.

corto

En pocas palabras....

quedar

Te queda muy bien.

terrible

Fue un terrible error.

dar a alguien su numero
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Czy da mi pan swoéj numer?
aczkolwiek

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.

szybko

Zréb to szybko!

o

Wiem o tym.

czekaé na

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?
mowic do

Moéw do mnie! Rozmawiaj ze mng!
zgadzad sie z

Nie moge sie z Panem zgodzic.
rodzaj

To jest rodzaj magii.

zadzwoni¢

Musze zadzwonic.

robi¢ wymowki

Robi¢ wymédwki ci nie pomoze.
ztapaé

Ztap mnie, jesli potrafisz.

Sciggnad

Klikajgc na ten link rozpoczniesz pobieranie

pliku.

pozyczyé

otrzymac

Czy otrzymates juz mojego maila?

zatadowad, wgrac

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te pliki?

Watpie w to.
Watpie w to. A ty nie?

éMe da su ndmero?
aunque
Aunque tu puedes hacerlo, yo no.

rapidamente

iHazlo rapidamente!

sobre

Lo sé.

esperar a

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?

hablar con

Habla conmigo

estar de acuerdo con

No puedo estar de acuerdo con usted.
un tipo de, una especie de

Es una especie de magia.

llamar por teléfono

Necesito hacer una llamada telefénica.
poner excusas

Poner excusas no servira de nada.
atrapar, coger

jAtrapame si puedes!

descargar

Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga

del archivo.

prestar

recibir

¢Has recibido mi correo electrénico?
subir

¢Cuando subiras estos archivos?

Lo dudo
Lo dudo éTu no?
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Estan cayendo uno a uno.

Ha sido un placer.

Cuéntanos toda la historia

Y por lo tanto deberiamos esperar
¢Hay otros requisitos?

¢Me da su nimero?

¢De quién es la responsabilidad?
Deberia ayudarla.

La primera fase esta a punto de comenzar.
Nos vemos el jueves.

La verdad es que...

Spadajg jeden po drugim.

Cata przyjemnosé po mojej stronie.
Opowiedz nam catg historie!

| dlatego powinnismy poczekac
Czy sg jakie$ inne wymagania?

Czy da mi pan swdj numer?

Czyja to odpowiedzialnos¢?
Powinienem jej pomac.

Za chwile mamy zamiar rozpocza¢ faze pierwsza.
Do zobaczenia w czwartek.

Prawda jest taka, ze ...
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Hay demasiados problemas para manejar
De repente lo vi.

iNo pierdas el tiempo!

Gracias de todos modos.

Me dejaste como un juguete roto.

Soy todo tuyo

No hay respuesta a ello.

Deberias tomar un descanso.

No puedo obtener ninguna satisfaccién.
Su presencia nos puso nerviosos.
Tomemos un descanso. Nos vemos en 10

minutos.

Haz una pausa entre dos frases.
Busca y encuentra.

Hay tres errores en esta frase.

No tiene sentido.

Gracias por la oportunidad.

Deberiais daros la mano.

iDime por qué!

desde el viernes, desde diciembre

No te preocupes.

Lo dudo éTu no?

Comete muchas faltas de ortografia.
¢A qué esperas? ¢A la Navidad?
Necesitas encontrar a alguien mas
Estd escrito en la ultima pagina.

Esto no nos lleva a ninguna parte.
iHazlo rapidamente!

¢Puedes enviarme un SMS?

Alguien esta tratando de decirte algo.
¢Has recibido mi correo electrénico?
Déjame decirte un secreto.

Poner excusas no servira de nada.

En pocas palabras....

La contraseiia consta de siete caracteres.
No puedo estar de acuerdo con usted.
¢Podemos intentarlo de nuevo?

Es una propuesta indecente.
¢Cuando subirds estos archivos?

En las buenas y en las malas
éRequiere un permiso?

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.

Te equivocas.

Siéntese, por favor.

Vendré alrededor de las siete.
Fue un terrible error.

Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.
Nagle go zobaczytem.

Nie marnuj czasu!

| tak dziekuje.

Zostawita$ mnie jak zepsutg zabawke.
Jestem cata twoja. Jestem caty two;j.
Nie ma na to odpowiedzi.

Powinienes odpoczgcé.

Nie moge by¢ zadowolony.

Jego obecno$¢ nas denerwowata.
Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za 10 minut.

Zréb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
Szukaj i znajdz.

W tym zdaniu wystepuja trzy btedy.

To nie ma sensu.

Dziekuje panu za szanse. Dziekuje panstwu za szanse.
Powinniscie uscisng¢ dtonie i potrzgs¢ rekami.
Powiedz mi dlaczego!

od pigtku, od grudnia

Nie martw sie!

Watpie w to. A ty nie?

On robi wiele btedéw ortograficznych.

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?

Musisz znalez¢ kogos innego.

Jest to napisane na ostatniej stronie.

To do nikad nie prowadzi.

Zréb to szybko!

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?

Ktos prébuje ci cos powiedzied.

Czy otrzymates$ juz mojego maila?

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.

Robi¢ wymowki ci nie pomoze.

Powiedzmy to krétko.

Hasto sktada sie z siedmiu znakdéw.

Nie moge sie z Panem zgodzic.

Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?

To bytfa nieprzyzwoita propozycja.

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te pliki?
Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)
Czy to wymaga pozwolenia?

Sami musieli$my sobie pomaéc.

Mylisz sie.

Niech Pan usigdzie.

Przyjde okoto siédmej.

To byt okropny btad.
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Lo sé.

Todavia no nos hemos conocido.
Vamos a echar a rodar

Se olvidaron de avisarnos.

Te queda muy bien.

Un centavo por tus pensamientos.

No hay prisa. Tdmate tu tiempo.
Desearia que estuvieras aqui.

No hay razén para hacerlo.

¢Cudles son sus preferencias?

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.
Habla conmigo

jAtrapame si puedes!

Echa un buen vistazo a tu alrededor
En las buenas y en las malas

iQué sorpresa!

Encuentra la referencia.

Necesito hacer una llamada telefdnica.
Al hacer clic en esta referencia se inicia la

descarga del archivo.
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Es una especie de magia.
¢Hay otra posibilidad?
Por desgracia, ya no esta aqui.

Zréb to szybko!

Watpie w to. A ty nie?

Mylisz sie.

On robi wiele btedéw ortograficznych.
Niestety juz go tutaj nie ma.

Nie moge by¢ zadowolony.

Za chwile mamy zamiar rozpocza¢ faze

pierwsza.

Hasto sktada sie z siedmiu znakéw.
Czy mozemy sprébowac jeszcze raz?
Moéw do mnie! Rozmawiaj ze mng!
Spadaja jeden po drugim.

Jakie sg jego preferencje?
Zapomnieli nam powiedzie¢.
Prawda jest taka, ze ...

Musisz znalez¢ kogos innego.
Zrébmy to. Przewatkujmy to.

Sami musieliémy sobie pomac.

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)

Czy da mi pan swoj numer?

Wiem o tym.

Jeszcze sie nie spotkalismy.

Zrébmy to. Przewatkujmy to.

Zapomnieli nam powiedziec.

Pasuje ci dobrze.

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.

Bez pospiechu. Nie spiesz sie.

Chciatbym, zebys tu byt.

Nie ma powodu, aby to robié.

Jakie sg jego preferencje?

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.
Méw do mnie! Rozmawiaj ze mng!

Ztap mnie, jesli potrafisz.

Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)
Co za niespodzianka!

Znajdz rekomendacje do tego.

Musze zadzwonic.

Klikajac na ten link rozpoczniesz pobieranie pliku.

To jest rodzaj magii.
Czy jest tu inna mozliwos¢?
Niestety juz go tutaj nie ma.

iHazlo rapidamente!

Lo dudo ¢Td no?

Te equivocas.

Comete muchas faltas de ortografia.

Por desgracia, ya no esta aqui.

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
La primera fase esta a punto de comenzar.

La contraseiia consta de siete caracteres.
éPodemos intentarlo de nuevo?

Habla conmigo

Estan cayendo uno a uno.

¢Cudles son sus preferencias?

Se olvidaron de avisarnos.

La verdad es que...

Necesitas encontrar a alguien mas
Vamos a echar a rodar

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
En las buenas y en las malas

éMe da su nimero?



Czyja to odpowiedzialnos¢?

Nie marnuj czasu!

Pozwdl, ze zdradze ci sekret.

Zréb przerwe miedzy dwoma zdaniami.
Szukaj i znajdz.

Wiem o tym.

Nie ma powodu, aby to robié.
Chciatbym, zebys tu byt.

Ktos$ prébuje ci co$ powiedzied.

To nie ma sensu.

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.

Zostawitas mnie jak zepsutg zabawke.
Jeszcze sie nie spotkalismy.

Jego obecnos¢ nas denerwowata.
Powiedzmy to krétko.

Do zobaczenia w czwartek.

Pasuje ci dobrze.

Powinienem jej poméc.

Musze zadzwonic.

Czy mozesz wystac to do mnie SMS-em?
Nie martw sie!

Na co czekasz? Na Boze Narodzenie?
Powinienes odpoczac.

O czym myslisz? Pensa za twoje mysli.
To jest rodzaj magii.

Dziekuje panu za szanse. Dziekuje panfstwu za

szanse.

Jestem cata twoja. Jestem caty twoj.
Jest zbyt wiele spraw do zatatwienia.
Bez pospiechu. Nie spiesz sie.

Znajdz rekomendacje do tego.

Czy otrzymates juz mojego maila?
Jest to napisane na ostatniej stronie.
Robié¢ wymoéwki ci nie pomoze.

To byt okropny btad.

Nie ma na to odpowiedzi.

Przyjde okoto siédmej.

Co za niespodzianka!

| dlatego powinnismy poczekac
Zrébmy sobie przerwe. Do zobaczenia za 10

minut.

Na dobre i na zte. (przez grube i przez cienkie)

To byta nieprzyzwoita propozycja.
W tym zdaniu wystepujg trzy btedy.

éDe quién es la responsabilidad?
iNo pierdas el tiempo!

Déjame decirte un secreto.

Haz una pausa entre dos frases.
Busca y encuentra.

Lo sé.

No hay razén para hacerlo.
Desearia que estuvieras aqui.
Alguien esta tratando de decirte algo.
No tiene sentido.

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.

Me dejaste como un juguete roto.
Todavia no nos hemos conocido.
Su presencia nos puso nerviosos.
En pocas palabras....

Nos vemos el jueves.

Te queda muy bien.

Deberia ayudarla.

Necesito hacer una llamada telefénica.
éPuedes enviarme un SMS?

No te preocupes.

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?
Deberias tomar un descanso.

Un centavo por tus pensamientos.
Es una especie de magia.

Gracias por la oportunidad.

Soy todo tuyo

Hay demasiados problemas para manejar
No hay prisa. Témate tu tiempo.
Encuentra la referencia.

¢Has recibido mi correo electrénico?

Esta escrito en la Ultima pagina.

Poner excusas no servira de nada.

Fue un terrible error.

No hay respuesta a ello.

Vendré alrededor de las siete.

iQué sorpresal

Y por lo tanto deberiamos esperar
Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos.

En las buenas y en las malas

Es una propuesta indecente.
Hay tres errores en esta frase.
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Dobrze sie wokét siebie rozejrzyj.

To do nikad nie prowadzi.

| tak dziekuje.

¢ Nagle go zobaczytem.

Cata przyjemnosé po mojej stronie.

Kiedy wgrasz te pliki? Kiedy zatadujesz te pliki?

od piagtku, od grudnia
Klikajgc na ten link rozpoczniesz pobieranie
pliku.

e Czy jest tu inna mozliwos¢?
¢ Opowiedz nam catg historie!
¢ Powinniscie uscisng¢ dtonie i potrzas¢ rekami.

e Czy sg jakie$ inne wymagania?
e Ztap mnie, jesli potrafisz.

¢ Nie moge sie z Panem zgodzié.
¢ Powiedz mi dlaczego!

¢ Niech Pan usigdzie.

¢ Czy to wymaga pozwolenia?

Echa un buen vistazo a tu alrededor
Esto no nos lleva a ninguna parte.
Gracias de todos modos.

De repente lo vi.

Ha sido un placer.

¢Cuando subiras estos archivos?

desde el viernes, desde diciembre
Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga

del archivo.

¢Hay otra posibilidad?
Cuéntanos toda la historia
Deberiais daros la mano.

¢Hay otros requisitos?

jAtrapame si puedes!

No puedo estar de acuerdo con usted.
iDime por qué!

Siéntese, por favor.

é¢Requiere un permiso?
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panico

lengua extranjera
perder algo

hablo

antes de

terminar

rellenar

se volvié contra
teléfono movil
morder

compartir una foto
probablemente
carta

futuro

teléfono

esperar
diccionario

dar

subir un video
enviar un texto
sitio web, pagina web
archivo

tableta

devolver

enviar un correo electrénico
pronunciacién
tecla

solo

botdn
aterrorizado
hablado/haber hablado
consejo

hablar

corregir

levantarse

oir

ordenador portétil
Espanol

llamar

Espero que no
enviar un mensaje
asustado, tener miedo
decir

oido/haber oido

panikowac

jezyk obcy

zgubi¢ cos, stracié cos
mowit

przed (okreslenie czasu)
skonczyto

wypetnic

odwrdcit sie

komoérka

gryzé

udostepnié zdjecie, udziela¢ zdjecia
prawdopodobnie

list

przysztoscé

telefon

oczekiwac, zaktadaé
stownik

dad

nagrac film

wysta¢ wiadomos¢ tekstowg
strona internetowa

plik

tablet

oddac z powrotem, zwrécic
wystaé wiadomos¢ e-mail
wymowa

klawisz

tylko

przycisk

przerazony

mowit

rada

rozmawiac

poprawic

wstaé

styszed

laptop

hiszpanski, Hiszpan
rozmowa telefoniczna
Mam nadzieje, ze nie.
wystaé wiadomosc tekstowa
przerazony

mowié

ustyszat, styszat
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pluma, boligrafo
contado/haber contado
Tal vez

correo electrdnico
debajo de, a continuacidn
lapiz

arriba

sentarse

redes sociales

iniciar sesion

pronunciar

descargar una aplicacion
decir algo a alguien
devolver la llamada
ayuda

consejo

raton

gritar

recibir un correo electrénico
venga

llamar por skype a alguien
recibir un correo electrénico
cuestion

Yo creo que si

ordenador

llevar a alguien

recibir un periddico

algo

descargar

enviar un mensaje a alguien
conocer a alguien
correcto

por ejemplo

facil

revisd, comprobd
internet

inmediatamente
invitacion

devolver

necesitar

volver

recibir un mensaje
publicar un tuit

parecer

piéro

powiedziat

Moze

e-mail

pod

otowek

w goére

usigsc

media spotecznosciowe
zalogowac sie do
wymowi¢, wypowiedzie¢
pobrac aplikacje
powiedzie¢ cos komus
oddzwoni¢

pomoc

rada

myszka

krzyczec

dostac e-mail, otrzymad e-maila
Och, prosze cie. Daj spokd;j.
dzwoni¢ przez skype do kogos
dostac e-mail, otrzymac e-maila
pytanie

Mysle, ze tak.

komputer

podwiez¢

dostac gazete

co$

$ciggnac

wystaé¢ komus wiadomosé
spotkaé kogos

dobrze

dla przyktadu, na przyktad
tatwo

wymeldowat sie, sprawdzit
Internet

juz, natychmiast
zaproszenie

odesta¢ z powrotem
potrzebowac

wrécic, powrécic

dosta¢ wiadomosé, otrzymac wiadomosé
opublikowaé tweeta
wygladac jak
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udostepni¢ zdjecie, udziela¢ zdjecia
wystaé wiadomosc tekstowg
wymowa

wygladac jak

wystaé wiadomosc tekstowg
oddac z powrotem, zwrdcic
piéro

dac

plik

mowic

oczekiwac, zaktadaé

Mam nadzieje, ze nie.
rozmowa telefoniczna
laptop

przysztosc

dostac e-mail, otrzymac e-maila
wystaé komus wiadomosé
zalogowac sie do
opublikowa¢ tweeta
komérka

myszka

Sciggnad

wystaé wiadomos¢ e-mail
wstac

stownik

wrécic, powrdcic
hiszpanski, Hiszpan

dla przyktadu, na przyktad
jezyk obcy

Internet

dzwonié przez skype do kogo$
przed (okreslenie czasu)
usigsc

przerazony

zgubi¢ cos, stracic¢ cos

cos

tablet

dosta¢ wiadomosé, otrzymac wiadomosé
klawisz

juz, natychmiast

Mysle, ze tak.

otowek

wymowi¢, wypowiedzieé
styszed

compartir una foto
enviar un mensaje
pronunciacién
parecer

enviar un texto
devolver

pluma, boligrafo

dar

archivo

decir

esperar

Espero que no

llamar

ordenador portatil
futuro

recibir un correo electrénico
enviar un mensaje a alguien
iniciar sesion

publicar un tuit
teléfono movil

raton

descargar

enviar un correo electrénico
levantarse

diccionario

volver

Espafiol

por ejemplo

lengua extranjera
internet

llamar por skype a alguien
antes de

sentarse

asustado, tener miedo
perder algo

algo

tableta

recibir un mensaje
tecla

inmediatamente

Yo creo que si

lapiz

pronunciar

oir
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zaproszenie
tylko

Och, prosze cie. Daj spokd;j.

wymeldowat sie, sprawdzit
Moze

dostac gazete

rada

media spotecznosciowe
poprawié

przerazony

powiedzieé co$ komus
panikowac
potrzebowac

dobrze

dostac e-mail, otrzymac e-maila

rozmawiaé
oddzwonic
nagrac film

w goére
prawdopodobnie
tatwo

krzyczec

pomoc

podwiez¢

strona internetowa
wypetnic
przycisk

mowit

komputer
skonczyto

mowit

telefon

pytanie

rada

list

pod

odwrdcit sie
pobrac aplikacje
spotka¢ kogos
e-mail

gryzé

ustyszat, styszat
odestfac z powrotem
powiedziat

invitacién

solo

venga

revisd, comprobd
Tal vez

recibir un periddico
consejo

redes sociales
corregir
aterrorizado

decir algo a alguien
panico

necesitar

correcto

recibir un correo electrénico

hablar

devolver la llamada
subir un video

arriba

probablemente

facil

gritar

ayuda

llevar a alguien

sitio web, pagina web
rellenar

botdén

hablado/haber hablado
ordenador

terminar

hablo

teléfono

cuestion

consejo

carta

debajo de, a continuacién
se volvio contra
descargar una aplicacion
conocer a alguien
correo electrénico
morder

oido/haber oido
devolver
contado/haber contado
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Espero que no

¢Realmente va a suceder? Espero que no.

Yo creo que si

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

Tal vez
¢Esta loca? Tal vez
probablemente

Probablemente venga, pero aun no esta

seguro.

devolver la llamada

¢Puedes devolverme la llamada?
devolver

Devuélvemelo, por favor.

por ejemplo

Por ejemplo, miralo.

recibir un mensaje

¢Ha recibido mi mensaje?
recibir un correo electrénico

Recibi un correo electrénico ayer.

recibir un periddico

Recibié un periédico en su buzdén.

esperar
parecer

Parecia un completo idiota.
perder algo

Parece que han perdido algo.
conocer a alguien

¢Han conocido a alguien nuevo?
decir algo a alguien

iDiselo a él!

morder

Otro que muerde el polvo.
raton

Haz clic aqui con el ratén.
panico

iNo entres en panico!
asustado, tener miedo

iNo tengas miedo!

gritar

No me grites.

volver

Vuelve conmigo, por favor.
descargar

Mam nadzieje, ze nie.

Czy to naprawde sie stanie? Mam nadzieje, ze nie.
Mysle, ze tak.

Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze tak.

Moze

Czy ona jest szalona? Moze

prawdopodobnie

Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest pewien.

oddzwoni¢

Mozesz do mnie oddzwonic?

oddac z powrotem, zwrécic¢

Oddaj mi to, prosze.

dla przyktadu, na przyktad

Na przyktad spéjrz na niego.

dosta¢ wiadomosé, otrzymac wiadomosé
Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?
dostac e-mail, otrzymac e-maila
Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.
dostac gazete

On dostat gazete do swojej skrzynki pocztowej.
oczekiwac, zaktadaé

wygladac jak

Wygladatem jak kompletny idiota.
zgubic cos, stracié co$

Wygladacie, jak byscie co$ zgubili.
spotkaé kogos

Czy spotkat Pan kogos$ nowego?
powiedzie¢ cos komus

Po prostu mu to powiedz!

gryzé

Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)
myszka

Kliknij myszka tutaj.

panikowac

Nie panikuj!

przerazony

Nie bdj sie! Nie badz przerazony!
krzyczec

Nie krzycz na mnie!

wrécic, powrécic

Wré¢ do mnie, prosze.

$ciggnac
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Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

arriba

Sube. Levantate. Animate.
terminar

Ya ha terminado.

venga

iVenga! iNo seas asi!
rellenar

Por favor, rellene el formulario en la pagina
web.

devolver

Devuélvemelo, por favor.
sentarse

Por favor, siéntese.

levantarse

No te levantes.

lengua extranjera

¢Hablas alguna lengua extranjera?
consejo

Es un buen consejo.

consejo

Gracias por tus consejos.
invitacion

¢Has recibido la invitaciéon?
pronunciar

Tienes que pronunciar bien.
pronunciacién

Su pronunciacién era comprensible.
inmediatamente

Por favor, hazlo inmediatamente.
decir

¢Qué dices?

Espanol

Entiendo un poco de espafiol.
ordenador

Tiene un nuevo ordenador.
llevar a alguien

éPuede llevarme?

correo electrdnico

Lee el correo electrénico.
internet

¢Hay conexidn a Internet aqui?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.

sitio web, pagina web

Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku.

w goére

IdZz do gory. Wstan. Gtowa do gory.

skonczyto

To juz koniec.

Och, prosze cie. Daj spokd;j.

Daj spokdj! Nie badz taka.

wypetnic

Prosze wypetni¢ formularz na stronie internetowe;j.

odestac z powrotem

Prosze wysta¢ mi to z powrotem.
usigsc

Prosze usigsé.

wstac

Prosze nie wstawac. Nie wstawaj.
jezyk obcy

Czy méwisz w jakims jezyku obcym?
rada

To jest dobra rada.

rada

Dziekuje za twojg rade.
zaproszenie

Czy otrzymates to zaproszenie?
wymowic, wypowiedziec

Musisz wymawia¢ doktadnie.
wymowa

Jego wymowa byta zrozumiata.
juz, natychmiast

Prosze, zréb to natychmiast.
mowié

Co méwisz?

hiszpanski, Hiszpan

Troche rozumiem po hiszpansku.
komputer

On ma nowy komputer.
podwiez¢

Czy moze mnie pan podwiez¢?
e-mail

Przeczytaj tego e-maila.

Internet

Czy jest tu potaczenie z Internetem?
telefon

Czasem trudno jest zrozumiec cdz przez telefon.
strona internetowa
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Mira la pagina web.
diccionario

Utilizo un diccionario en linea.
archivo

Guarda el archivo aqui.

tecla

iPulsa la tecla!

teléfono movil

¢Puedo utilizar su teléfono moévil?
pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?
lapiz

¢Tiene un lapiz?

tableta

Me gusta usar mi tableta.
facil

Lo que facil viene, facil se va.
correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu

llamar

iPor favor lldmame!

dar

Me gustaria darte algo.

oir

éMe oyes?

ayuda

iAyuda! iNecesito a alguien!
hablar

Habla conmigo.

recibir un correo electrénico

Recibo muchos correos electrénicos todos los

dias.

hablé

Hablamos de ello ayer.
revisd, comprobd

Lo comprobd y dijo que si.
se volvid contra

Se volvié contra mi.
futuro

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

cuestion

Zajrzyj na te strone internetowa.
stownik

Uzywam stownika on-line.

plik

Zapisz ten plik tutaj.

klawisz

Nacisnij klawisz!

komoérka

Czy moge skorzystac z Pana telefonu komérkowego?
piéro

Czy moge uzywac pana pioéra?
otowek

Czy ma pan/pani otowek?
tablet

Lubie uzywac tabletu.

tatwo

tatwo przyszto, tatwo poszto.
dobrze

To jest dobra rzecz do zrobienia.
potrzebowac

Czego pan potrzebuje?

tylko

Tylko ty

rozmowa telefoniczna

Prosze, zadzwon do mnie!

da¢

Chciatbym ci cos da¢.

styszed

Czy mnie styszysz?

pomoc

Pomocy! Potrzebuje kogos.
rozmawiac

Rozmawiaj ze mng!

dostac e-mail, otrzymac e-maila
Codziennie dostaje duzo e-maili.

mowit

Rozmawialiémy o tym wczoraj.
wymeldowat sie, sprawdzit

Sprawdzit to i zgodzit sie.

odwrécit sie

Odwrdcit sie do mnie.

przysztoscé

Chciatbym jg kiedys spotkac w przysztosci.

pytanie
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Es la cuestion.

descargar una aplicacion

Descargue la aplicaciéon de Google play.
iniciar sesion

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
enviar un mensaje a alguien

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
publicar un tuit

Publicd un tuit ayer.

enviar un mensaje

Enviame un mensaje.

enviar un texto

No envie un mensaje de texto mientras

conduzca.

enviar un correo electrénico

¢Puede enviarme un correo electrénico?
compartir una foto

Compartié una foto que hizo ayer.
llamar por skype a alguien

¢Puede llamarla por skype lo antes posible?
redes sociales

No es muy activo en las redes sociales.
subir un video

Subié el video a Youtube.

oido/haber oido

¢Ha oido esta noticia?

hablado/haber hablado

¢Habéis hablado de esto?
contado/haber contado

éLes has contado?

ordenador portétil

Utilizamos ordenadores portatiles, no de

sobremesa.

algo

¢Hay algo que pueda hacer?
carta

¢Puedes enviar la carta?
debajo de, a continuacion

Por favor, encuentre a continuacion el archivo

adjunto.

e Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

botdn
Apriete el botdn y espere.
aterrorizado

corregir

To jest pytanie.

pobrac aplikacje

Prosze pobraé aplikacje z Google Play.

zalogowac sie do

Prosze sie zalogowadj i postepoeac zgodnie z instrukcjami.
wystaé¢ komus wiadomosé

Czy moze pan pdzniej wysta¢ do mnie wiadomos¢?
opublikowaé tweeta

Wczoraj zamiescit tweeta.

wysta¢ wiadomos¢ tekstowg

Wyslij do mnie wiadomosé.

wysta¢ wiadomos¢ tekstowg

Nie wysytaé wiadomosci tekstowych podczas jazdy. Niech pan

wysyta wiadomosci tekstowych podczas jazdy.

wystaé wiadomosc e-mail

Czy moze pan wysta¢ do mnie e-maila?

udostepnic zdjecie, udziela¢ zdjecia

Podzielit sie zdjeciem, ktére zrobit wczoraj.

dzwoni¢ przez skype do kogos

Czy moze pan jak najszybciej zadzwonic do niej przez skype?
media spotecznosciowe

Nie jest zbyt aktywny w mediach spotecznosciowych.
nagrac film

Nagrat video na YouTube.

ustyszat, styszat

Styszat Pan te wiadomos$¢?

mowit

Czy rozmawialiscie o tym?

powiedziat

Powiedziates im?

laptop

Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw stacjonarnych.

co$

Czy jest co$, co moge zrobié?
list

Mozesz wystac ten list?

pod

Ponizej znajdzie Pan zatgcznik.

przycisk
Nacisng¢ przycisk i czekac!
przerazony

Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te wiadomosc.

poprawic
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¢ No olvides corregir los errores.
¢ antes de
¢ Ven antes de las siete.

¢ Nie zapomnij poprawié btedéw.
e przed (okreslenie czasu)
® Przyjdz przed siddma.

Lekcja dziesigta_ Komunikacja_03_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce

_przettumacz!

¢ Mam nadzieje, ze nie.

¢ Czy to naprawde sie stanie? Mam nadzieje, ze
nie.

e Mysle, ze tak.

¢ Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze tak.

e Moze

e Czy ona jest szalona? Moze

e prawdopodobnie

¢ Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest
pewien.

¢ oddzwonic

¢ Mozesz do mnie oddzwonic¢?

¢ oddac z powrotem, zwrdcié

¢ Oddaj mi to, prosze.

¢ dla przyktadu, na przyktad

¢ Na przyktad spdjrz na niego.

¢ dostaé wiadomos¢, otrzymaé wiadomos¢
e Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?

¢ dosta¢ e-mail, otrzymac e-maila

¢ \Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.
¢ dostac gazete

¢ On dostat gazete do swojej skrzynki pocztowej.

e oczekiwaé, zaktadac

¢ wygladac jak

¢ Wyglgdatem jak kompletny idiota.
¢ zgubic cos, stracic co$

¢ Wygladacie, jak byscie cos zgubili.
¢ spotkac kogos

¢ Czy spotkat Pan kogos nowego?

e powiedzie¢ co$ komus

¢ Po prostu mu to powiedz!

* gryic

¢ Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)

* myszka

o Kliknij myszka tutaj.

e panikowac

¢ Nie panikuj!

® przerazony

Espero que no
é¢Realmente va a suceder? Espero que no.

Yo creo que si
¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

Tal vez
¢Esta loca? Tal vez
probablemente

Probablemente venga, pero aun no esta seguro.

devolver la llamada

éPuedes devolverme la llamada?
devolver

Devuélvemelo, por favor.

por ejemplo

Por ejemplo, miralo.

recibir un mensaje

¢Ha recibido mi mensaje?

recibir un correo electrénico
Recibi un correo electrénico ayer.
recibir un periddico

Recibié un periddico en su buzdén.

esperar
parecer

Parecia un completo idiota.
perder algo

Parece que han perdido algo.
conocer a alguien

¢Han conocido a alguien nuevo?
decir algo a alguien

iDiselo a él!

morder

Otro que muerde el polvo.
raton

Haz clic aqui con el ratén.
panico

iNo entres en panico!

asustado, tener miedo
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¢ Nie boj sie! Nie badz przerazony!
e krzyczed

¢ Nie krzycz na mnie!

* wrdcié, powracié

e Wréc¢ do mnie, prosze.

e $ciggnac

e Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku.

* wgore

e |dZ do gory. Wstan. Gtowa do géry.
¢ skonczyto

¢ To juz koniec.

* Och, prosze cie. Daj spokdj.

¢ Daj spokdj! Nie badz taka.

e wypetnié

* Prosze wypetni¢ formularz na stronie
internetowe;.

¢ odestac z powrotem

¢ Prosze wystaé¢ mi to z powrotem.
® usigsc

* Prosze usigsc.

e wstac

* Prosze nie wstawad. Nie wstawaj.
¢ jezyk obcy

e Czy mowisz w jakims jezyku obcym?
¢ rada

¢ To jest dobra rada.

¢ rada

¢ Dziekuje za twojg rade.

e zaproszenie

e Czy otrzymates to zaproszenie?

* wymowic, wypowiedziec¢

¢ Musisz wymawia¢ doktadnie.

* wymowa

¢ Jego wymowa byta zrozumiata.

® juz, natychmiast

* Prosze, zréb to natychmiast.

* moéwic

¢ Co méwisz?

¢ hiszpanski, Hiszpan

¢ Troche rozumiem po hiszpansku.
¢ komputer

¢ On ma nowy komputer.

e podwiezé

e Czy moze mnie pan podwiezé?

e e-mail

¢ Przeczytaj tego e-maila.

iNo tengas miedo!

gritar

No me grites.

volver

Vuelve conmigo, por favor.

descargar

Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.
arriba

Sube. Levantate. Animate.

terminar

Ya ha terminado.

venga

iVenga! iNo seas asil

rellenar

Por favor, rellene el formulario en la pagina web.

devolver

Devuélvemelo, por favor.
sentarse

Por favor, siéntese.

levantarse

No te levantes.

lengua extranjera

éHablas alguna lengua extranjera?
consejo

Es un buen consejo.

consejo

Gracias por tus consejos.
invitacién

¢Has recibido la invitacién?
pronunciar

Tienes que pronunciar bien.
pronunciacién

Su pronunciacién era comprensible.
inmediatamente

Por favor, hazlo inmediatamente.
decir

¢Qué dices?

Espafiol

Entiendo un poco de espanol.
ordenador

Tiene un nuevo ordenador.
llevar a alguien

¢Puede llevarme?

correo electrénico

Lee el correo electrdnico.



e Czy jest tu potaczenie z Internetem?

e Czasem trudno jest zrozumie¢ coz przez

Internet

telefon

telefon.

strona internetowa

Zajrzyj na te strone internetowa.
stownik

Uzywam stownika on-line.

plik

Zapisz ten plik tuta;j.

klawisz

Nacisnij klawisz!

komérka

Czy moge skorzystac¢ z Pana telefonu

komérkowego?

piéro

Czy moge uzywac pana piéra?
otowek

Czy ma pan/pani otéwek?
tablet

Lubie uzywac tabletu.

tatwo

tatwo przyszto, tatwo poszto.
dobrze

To jest dobra rzecz do zrobienia.
potrzebowac

Czego pan potrzebuje?

tylko

Tylko ty

rozmowa telefoniczna

Prosze, zadzwon do mnie!

dac

Chciatbym ci co$ da¢.

styszed

Czy mnie styszysz?

pomoc

Pomocy! Potrzebuje kogos.
rozmawiaé

Rozmawiaj ze mng!

dostac e-mail, otrzymac e-maila
Codziennie dostaje duzo e-maili.
mowit

Rozmawiali$my o tym wczoraj.
wymeldowat sie, sprawdzit
Sprawdzit to i zgodzit sie.

internet

¢Hay conexidn a Internet aqui?

teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.

sitio web, pagina web

Mira la pagina web.

diccionario

Utilizo un diccionario en linea.
archivo

Guarda el archivo aqui.

tecla

iPulsa la tecla!

teléfono movil

éPuedo utilizar su teléfono moévil?

pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?
lapiz

¢Tiene un lapiz?

tableta

Me gusta usar mi tableta.
facil

Lo que facil viene, facil se va.
correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu

llamar

iPor favor lldmame!

dar

Me gustaria darte algo.

oir

éMe oyes?

ayuda

jAyuda! iNecesito a alguien!

hablar

Habla conmigo.

recibir un correo electrénico

Recibo muchos correos electrénicos todos los dias.
hablo

Hablamos de ello ayer.

revisd, comprobé

Lo comprobd y dijo que si.
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e odwrdcit sie

¢ Odwrdcit sie do mnie.

e przysztosé

¢ Chciatbym ja kiedys spotkac w przysztosci.
e pytanie

e To jest pytanie.

e pobrac aplikacje

* Prosze pobraé aplikacje z Google Play.

¢ zalogowad sie do

* Prosze sie zalogowacdj i postepoeac zgodnie z

instrukcjami.

¢ wysta¢ komus wiadomos¢

e Czy moze pan pdzniej wysta¢ do mnie
wiadomosé?

¢ opublikowac tweeta

¢ Wczoraj zamiescit tweeta.

¢ wysta¢ wiadomosé tekstowa

¢ WYyslij do mnie wiadomosc¢.

¢ wysta¢ wiadomosé tekstowa

¢ Nie wysyta¢ wiadomosci tekstowych podczas

jazdy. Niech pan nie wysyta wiadomosci
tekstowych podczas jazdy.

¢ wysta¢ wiadomos¢ e-mail

e Czy moze pan wystaé¢ do mnie e-maila?

¢ udostepnié zdjecie, udzielaé zdjecia

¢ Podzielit sie zdjeciem, ktére zrobit wczoraj.
e dzwonic przez skype do kogos

e Czy moze pan jak najszybciej zadzwoni¢ do niej

przez skype?

¢ media spotecznosciowe

¢ Nie jest zbyt aktywny w mediach
spotecznosciowych.

¢ nagrac film

¢ Nagrat video na YouTube.

o ustyszat, styszat

e Styszat Pan te wiadomosc¢?

* moéwit

¢ Czy rozmawialiscie o tym?

e powiedziat

¢ Powiedziate$ im?

¢ laptop

e Uzywamy laptopdw, a nie komputerow
stacjonarnych.

* co$

e Czy jest co$, co moge zrobié?

e list

se volvio contra

Se volvié contra mi.

futuro

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.
cuestion

Es la cuestion.

descargar una aplicacidn

Descargue la aplicaciéon de Google play.

iniciar sesidn

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.

enviar un mensaje a alguien
éPuede enviarme un mensaje mas tarde?

publicar un tuit
Publicé un tuit ayer.
enviar un mensaje
Enviame un mensaje.
enviar un texto

No envie un mensaje de texto mientras conduzca.

enviar un correo electrénico

¢Puede enviarme un correo electrénico?
compartir una foto

Compartié una foto que hizo ayer.

llamar por skype a alguien

¢Puede llamarla por skype lo antes posible?

redes sociales
No es muy activo en las redes sociales.

subir un video

Subid el video a Youtube.
oido/haber oido

¢Ha oido esta noticia?
hablado/haber hablado
¢Habéis hablado de esto?
contado/haber contado
éLes has contado?
ordenador portatil

Utilizamos ordenadores portatiles, no de sobremesa.

algo
¢Hay algo que pueda hacer?
carta



e Mozesz wystaé ten list?

e pod

¢ Ponizej znajdzie Pan zatgcznik.
® przycisk

¢ Nacisnac przycisk i czekaé!

® przerazony

¢ Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te
wiadomosé.

* poprawic

¢ Nie zapomnij poprawic¢ bteddéw.
¢ przed (okreslenie czasu)

® Przyjdz przed siddma.

é¢Puedes enviar la carta?
debajo de, a continuacién

Por favor, encuentre a continuacion el archivo adjunto.

botdén

Apriete el botén y espere.

aterrorizado

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

corregir

No olvides corregir los errores.
antes de

Ven antes de las siete.

Lekcja dziesigta_Komunikacja_03_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

¢ Solo tu

e iMe oyes?

¢ Esla cuestidn.

¢ Ya ha terminado.

¢ (Puedes devolverme la llamada?
¢ Devuélvemelo, por favor.

e (Puede llevarme?

¢ (Ha recibido mi mensaje?

¢ Recibi un correo electrénico ayer.
® Recibié un peridédico en su buzon.
e Parecia un completo idiota.

¢ Parece que han perdido algo.

¢ iNo tengas miedo!

¢ iDiselo a él!

¢ Otro que muerde el polvo.

¢ Haz clic aqui con el ratén.

¢ iNo entres en panico!

¢ Entiendo un poco de espaiol.

¢ (Puedo utilizar su teléfono movil?
¢ Apriete el botén y espere.

¢ Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

e Sube. Levantate. Animate.

¢ Probablemente venga, pero aln no esta
seguro.

e (De verdad crees que viene? Yo creo que si.

¢ Por favor, rellene el formulario en la pagina
web.

¢ (Realmente va a suceder? Espero que no.
e Por favor, siéntese.

* No te levantes.

¢Hablas alguna lengua extranjera?

Tylko ty

Czy mnie styszysz?

To jest pytanie.

To juz koniec.

Mozesz do mnie oddzwonic?

Oddaj mi to, prosze.

Czy moze mnie pan podwiez¢?

Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?
Wczoraj otrzymatem wiadomos¢ e-mail.
On dostat gazete do swojej skrzynki pocztowe;j.
Wygladatem jak kompletny idiota.
Wygladacie, jak byscie co$ zgubili.

Nie bdj sie! Nie bgdz przerazony!

Po prostu mu to powiedz!

Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)

Kliknij myszka tutaj.

Nie panikuj!

Troche rozumiem po hiszpansku.

Czy moge skorzystac z Pana telefonu komérkowego?

Nacisng¢ przycisk i czekac!
Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku.

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.

Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest pewien.

Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze tak.

Prosze wypetni¢ formularz na stronie internetowe;j.

Czy to naprawde sie stanie? Mam nadzieje, ze nie.

Prosze usigsc.
Prosze nie wstawacd. Nie wstawaj.
Czy méwisz w jakims jezyku obcym?



Lee el correo electrdnico.

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

No es muy activo en las redes sociales.
Tienes que pronunciar bien.

Me gusta usar mi tableta.

Por favor, hazlo inmediatamente.
éQué dices?

¢Han conocido a alguien nuevo?
Tiene un nuevo ordenador.

¢Puedes enviar la carta?

Es un buen consejo.

No me grites.

A veces es dificil entenderse por teléfono.

Mira la pagina web.

Gracias por tus consejos.

Guarda el archivo aqui.

iPulsa la tecla!

Me gustaria darte algo.

¢Puedo usar su boligrafo?

Descargue la aplicacién de Google play.
Su pronunciacion era comprensible.

No envie un mensaje de texto mientras

conduzca.

Es lo correcto que hay que hacer.
éQué necesita?

¢Hay algo que pueda hacer?

iPor favor lldmame!

Utilizo un diccionario en linea.
iVenga! iNo seas asi!

iAyuda! iNecesito a alguien!
Habla conmigo.

Recibo muchos correos electrénicos todos los

dias.

Hablamos de ello ayer.

¢Puede enviarme un correo electrénico?
Se volvié contra mi.

¢Tiene un lapiz?

¢Estd loca? Tal vez

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?

¢Ha oido esta noticia?
Enviame un mensaje.
Publicd un tuit ayer.

Przeczytaj tego e-maila.
Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te wiadomosc.

Nie jest zbyt aktywny w mediach spotecznosciowych.
Musisz wymawia¢ doktadnie.

Lubie uzywac tabletu.

Prosze, zréb to natychmiast.

Co méwisz?

Czy spotkat Pan kogo$ nowego?

On ma nowy komputer.

Mozesz wystac ten list?

To jest dobra rada.

Nie krzycz na mnie!

Czasem trudno jest zrozumiec coz przez telefon.
Zajrzyj na te strone internetowa.

Dziekuje za twojg rade.

Zapisz ten plik tutaj.

Nacisnij klawisz!

Chciatbym ci cos da¢.

Czy moge uzywac pana pioéra?

Prosze pobraé aplikacje z Google Play.

Jego wymowa byta zrozumiata.

Nie wysytaé wiadomosci tekstowych podczas jazdy.

Niech pan nie wysyta wiadomosci tekstowych podczas jazdy.

To jest dobra rzecz do zrobienia.
Czego pan potrzebuje?

Czy jest co$, co moge zrobic?
Prosze, zadzwon do mnie!
Uzywam stownika on-line.

Daj spokdj! Nie badz taka.
Pomocy! Potrzebuje kogos.
Rozmawiaj ze mng!

Codziennie dostaje duzo e-maili.

Rozmawialiémy o tym wczoraj.

Czy moze pan wysta¢ do mnie e-maila?
Odwrdcit sie do mnie.

Czy ma pan/pani otéwek?

Czy ona jest szalona? Moze

Chciatbym jg kiedys spotkac w przysztosci.

Prosze sie zalogowacdj i postepoeac zgodnie z instrukcjami.
Czy moze pan pdzniej wysta¢ do mnie wiadomos¢?

Styszat Pan te wiadomos$¢?

Wyslij do mnie wiadomosé.

Wczoraj zamiescit tweeta.
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¢ Lo comprobd y dijo que si.

e Compartio una foto que hizo ayer.

e (Puede llamarla por skype lo antes posible?
¢ (Has recibido la invitacion?

¢ Subié el video a Youtube.

¢ Utilizamos ordenadores portatiles, no de
sobremesa.

* Por favor, encuentre a continuacion el archivo
adjunto.

e iles has contado?

¢ Por ejemplo, miralo.

¢ Devuélvemelo, por favor.

¢ Lo que facil viene, facil se va.

e (Habéis hablado de esto?

¢ Vuelve conmigo, por favor.

¢ iHay conexidn a Internet aqui?

* No olvides corregir los errores.

¢ Ven antes de las siete.

Sprawdezit to i zgodzit sie.
Podzielit sie zdjeciem, ktére zrobit wczoraj.

Czy moze pan jak najszybciej zadzwonic do niej przez skype?

Czy otrzymates to zaproszenie?
Nagrat video na YouTube.

Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw stacjonarnych.

Ponizej znajdzie Pan zatacznik.

Powiedziate$ im?

Na przyktad spéjrz na niego.

Prosze wysta¢ mi to z powrotem.
tatwo przyszto, tatwo poszto.

Czy rozmawialiscie o tym?

Wré¢é do mnie, prosze.

Czy jest tu potgczenie z Internetem?
Nie zapomnij poprawic¢ btedéw.
Przyjdz przed siédma.

Lekcja dziesigta_Komunikacja_03_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢ Jego wymowa byta zrozumiata.

¢ Daj spokdj! Nie badz taka.

® Przyjdz przed siddma.

¢ Na przyktad spdjrz na niego.

e Zajrzyj na te strone internetowa.

¢ Oddaj mi to, prosze.

¢ Prawdopodobnie przyjdzie, ale jeszcze nie jest
pewien.

¢ Nie krzycz na mnie!

¢ Naprawde myslisz, ze przyjdzie? Mysle, ze tak.

¢ On dostat gazete do swojej skrzynki pocztowej.

¢ Wyglgdatem jak kompletny idiota.

¢ Wygladacie, jak byscie cos zgubili.

¢ Rozmawiaj ze mng!

¢ Musisz wymawia¢ doktadnie.

¢ Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)

¢ Nie zapomnij poprawi¢ bteddéw.

e Czy mowisz w jakims jezyku obcym?
e Czy otrzymat Pan mojg wiadomos¢?
e Czy mnie styszysz?

e Wréc¢ do mnie, prosze.

¢ Czego pan potrzebuje?

¢ Nacisnac przycisk i czekaé!

¢ Mozesz wystac ten list?

Su pronunciacién era comprensible.

iVenga! iNo seas asil

Ven antes de las siete.

Por ejemplo, miralo.

Mira la pagina web.

Devuélvemelo, por favor.

Probablemente venga, pero aun no esta seguro.

No me grites.
¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

Recibioé un periddico en su buzén.

Parecia un completo idiota.
Parece que han perdido algo.
Habla conmigo.

Tienes que pronunciar bien.
Otro que muerde el polvo.

No olvides corregir los errores.
éHablas alguna lengua extranjera?
¢Ha recibido mi mensaje?
éMe oyes?

Vuelve conmigo, por favor.
¢Qué necesita?

Apriete el botén y espere.
éPuedes enviar la carta?
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Wczoraj otrzymatem wiadomosé e-mail.
Czasem trudno jest zrozumieé céz przez

telefon.

Czy otrzymates to zaproszenie?

Czy ona jest szalona? Moze

To jest pytanie.

Chciatbym jg kiedys spotka¢ w przysztosci.
Wczoraj zamiescit tweeta.

Tylko ty

Nie bdj sie! Nie badz przerazony!
Prosze wysta¢ mi to z powrotem.
Przeczytaj tego e-maila.

Czy jest tu potaczenie z Internetem?
Co méwisz?

Troche rozumiem po hiszpansku.

On ma nowy komputer.

Czy moze mnie pan podwiez¢?
Prosze wypetni¢ formularz na stronie

internetowe;j.

Nie panikuj!

Pobierz ten plik i zapisz go na twardym dysku.

IdZ do gory. Wstan. Gtowa do gory.
Uzywam stownika on-line.

Zapisz ten plik tutaj.

Pomocy! Potrzebuje kogos.

Chciatbym ci co$ da¢.

Kliknij myszka tutaj.

Podzielit sie zdjeciem, ktére zrobit wczoraj.
Nagrat video na YouTube.

tatwo przyszto, tatwo poszto.

Wyslij do mnie wiadomosé.

Uzywamy laptopdw, a nie komputerdw

stacjonarnych.

Czy spotkat Pan kogo$ nowego?
Prosze, zadzwon do mnie!
Codziennie dostaje duzo e-maili.

Po prostu mu to powiedz!

Nacisnij klawisz!

Dziekuje za twojg rade.

Czy moge skorzystac¢ z Pana telefonu

komérkowego?

Rozmawialismy o tym wczoraj.
Prosze sie zalogowadj i postepoeac zgodnie z

instrukcjami.

Styszat Pan te wiadomos¢?
Mozesz do mnie oddzwonié?

Recibi un correo electrénico ayer.
A veces es dificil entenderse por teléfono.

¢Has recibido la invitacién?

¢Estd loca? Tal vez

Es la cuestion.

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.
Publicé un tuit ayer.

Solo tu

iNo tengas miedo!

Devuélvemelo, por favor.

Lee el correo electrdnico.

é¢Hay conexidn a Internet aqui?

¢Qué dices?

Entiendo un poco de espafiol.

Tiene un nuevo ordenador.

éPuede llevarme?

Por favor, rellene el formulario en la pagina web.

iNo entres en panico!

Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.
Sube. Levantate. Animate.

Utilizo un diccionario en linea.
Guarda el archivo aqui.

jAyuda! iNecesito a alguien!

Me gustaria darte algo.

Haz clic aqui con el ratén.
Compartié una foto que hizo ayer.
Subié el video a Youtube.

Lo que facil viene, facil se va.
Enviame un mensaje.

Utilizamos ordenadores portatiles, no de sobremesa.

¢Han conocido a alguien nuevo?

iPor favor llamame!

Recibo muchos correos electrénicos todos los dias.
iDiselo a él!

iPulsa la tecla!

Gracias por tus consejos.

¢Puedo utilizar su teléfono movil?

Hablamos de ello ayer.
Inicien sesién y sigan las instrucciones.

¢Ha oido esta noticia?
¢Puedes devolverme la llamada®?
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* Prosze nie wstawaé. Nie wstawa;.
Prosze pobrac¢ aplikacje z Google Play.
Odwrdcit sie do mnie.

e Czy moze pan pdzniej wysta¢ do mnie
wiadomos¢?

¢ To jest dobra rada.

¢ To jest dobra rzecz do zrobienia.

e Czy moge uzywac pana piora?

¢ Czy moze pan jak najszybciej zadzwoni¢ do niej
przez skype?

¢ Czy ma pan/pani otowek?

e Czy moze pan wystaé¢ do mnie e-maila?

* Prosze usigsc.

¢ Lubie uzywac tabletu.

¢ Powiedziate$ im?

¢ Czy rozmawialiscie o tym?

e Sprawdzit to i zgodzit sie.

* Prosze, zréb to natychmiast.

e Czy jest cos$, co moge zrobié?

¢ To juz koniec.

¢ Ponizej znajdzie Pan zatgcznik.

¢ Czy to naprawde sie stanie? Mam nadzieje, ze
nie.

¢ Bytem przerazony, kiedy ustyszatam te
wiadomosé.

¢ Nie wysyta¢ wiadomosci tekstowych podczas
jazdy. Niech pan nie wysyta wiadomosci
tekstowych podczas jazdy.

¢ Nie jest zbyt aktywny w mediach
spotecznosciowych.

No te levantes.

Descargue la aplicacion de Google play.
Se volvié contra mi.

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?

Es un buen consejo.

Es lo correcto que hay que hacer.

¢Puedo usar su boligrafo?

éPuede llamarla por skype lo antes posible?

éTiene un lapiz?

¢Puede enviarme un correo electrénico?
Por favor, siéntese.

Me gusta usar mi tableta.

éLes has contado?

¢Habéis hablado de esto?

Lo comprobé y dijo que si.

Por favor, hazlo inmediatamente.

¢Hay algo que pueda hacer?

Ya ha terminado.

Por favor, encuentre a continuacion el archivo adjunto.

¢Realmente va a suceder? Espero que no.

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

No envie un mensaje de texto mientras conduzca.

No es muy activo en las redes sociales.
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Lekcja jedenasta_Miasto_Stownictwo_stuchaj!

cruzar la carretera
canal

en el centro, en medio

ayuntamiento
calle

historico

sonar

al lado de
estacion de tren
tranvia

hacia

mas alto

colina

museo

setenta y dos
centro comercial
iglesia

codigo postal
galeria de arte
palacio
aparcamiento
empezar a llover
en la esquina
farmacia
izquierda

tigre

hospital

ledn

ruidoso
intentar llegar
quedarse sin
oficina de correos
al final de la calle
ruinas

hotel

largo

taxista

castillo

puente

opuesto

a laizquierda
recto

suburbio

bajo

biec przez ulice
kanat

posrodku, w $rodku
ratusz

ulica

historyczny
dzwonié

obok

dworzec kolejowy
tramwaj

w kierunku
najwyzszy

wzgbrze

muzeum
siedemdziesigt dwa
centrum handlowe
kosciot

kod pocztowy
galeria sztuki

patac

parking

zaczg¢ padac

w rogu, w narozniku
drogeria, apteka
lewy, w lewo
tygrys

szpital

lew

hatasliwy
sprobowacd dotrzec gdzies
skonczy¢ sie
poczta

na koncu ulicy
ruiny

hotel

dtugi

takséwkarz

zamek

most

przeciwny

po lewej

prosto
przedmiescie

pod
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coger un taxi

subir a un autobus

esperar el autobus

llegar al aeropuerto

templo

mas ocupado, mas transitada
conducir por la calle

catedral

ztapac taksdwke
wsigs$¢ do autobusu
czekad na autobus
dostac sie na lotnisko
Swiatynia

najbardziej ruchliwy

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy

katedra

Lekcja jedenasta_Miasto_Stownictwo_przettumacz!

tramwaj

hotel

most

poczta

dzwoni¢

szpital

muzeum

na koncu ulicy
dostac sie na lotnisko
prosto
siedemdziesigt dwa
Swiatynia
takséwkarz
najwyzszy

katedra

obok

w rogu, w narozniku
kod pocztowy

ulica

ratusz

po lewej

drogeria, apteka
najbardziej ruchliwy
kosciot

dtugi

parking

biec przez ulice
kanat

w kierunku

zamek

ruiny

przedmiescie
czekad na autobus
galeria sztuki
ztapad taksowke

tygrys

tranvia

hotel

puente

oficina de correos
sonar

hospital

museo

al final de la calle
llegar al aeropuerto
recto

setenta y dos
templo

taxista

mas alto

catedral

al lado de

en la esquina
codigo postal
calle
ayuntamiento

a laizquierda
farmacia

mas ocupado, mas transitada
iglesia

largo
aparcamiento
cruzar la carretera
canal

hacia

castillo

ruinas

suburbio

esperar el autobus
galeria de arte
coger un taxi
tigre
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skonczy¢ sie

lewy, w lewo

pod

lew

historyczny

przeciwny

dworzec kolejowy

zaczg¢ padad

wzgdrze

jechaé wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy
centrum handlowe

patfac

posrodku, w srodku
hatasliwy

wsigs¢ do autobusu
sprébowac dotrzeé gdzies

quedarse sin
izquierda

bajo

ledn

histérico

opuesto

estacion de tren
empezar a llover
colina

conducir por la calle
centro comercial
palacio

en el centro, en medio
ruidoso

subir a un autobus
intentar llegar

Lekcja jedenasta_Miasto_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

sonar
La campana sond varias veces.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.
en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

al lado de

El edificio esta al lado de la oficina de correos.

alaizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la

izquierda.

cruzar la carretera
Ten cuidado cuando cruces la carretera

corriendo.

puente
Cruce el puente y gire a la derecha.
canal

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

castillo

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

colina

dzwonic

Dzwon zadzwonit kilka razy.

w rogu, w narozniku

Dom znajduje sie na rogu placu.
posrodku, w $rodku

JesteSmy zupetnie zagubieni.

obok

Ten budynek znajduje sie obok poczty.

po lewej

Zobaczysz to po lewej stronie.

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechad po ulicy

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w lewo.

biec przez ulice
Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

most

Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.
kanat

Przez centrum miasta przebiega kanat.
zamek

Jak daleko jest do zamku?

katedra

W centrum miasta znajduje sie katedra.
kosciot

W miescie jest pieé kosciotow.

wzgdrze
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Hay una pequefia capilla en la colina.
histérico
La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil

anos.

museo
¢Dénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.
ruinas

Las ruinas del castillo estan en la colina.
centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras

de la ciudad.

templo

El templo estd detrds de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento estd cerca del puerto.
empezar a llover

Empezé a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.

farmacia

Venden drogas en la farmacia.

subir a un autobus

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros

diez kildmetros.

esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.
tigre

No hay tigres en el ZOO.
hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.

quedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.

setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en

esta calle.

hotel
éDAnde esta el hotel?
codigo postal

Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.
historyczny
Historyczna cze$¢ miasta ma prawie tysiac lat.

muzeum
Gdzie jest muzeum?

hatasliwy

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

patac

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
ruiny

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdérzu.
centrum handlowe

Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centrow handlowych.

Swigtynia

Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
ratusz

Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

zaczg¢ padac

Zaczeto padac a my poszlismy do wewnatrz.
sprobowacd dotrzec gdzies

On starat sie dotrze¢ tam na czas.

drogeria, apteka

Leki sprzedajg w aptece.

wsigs$c do autobusu

Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze dziesiec

kilometrow.

czekad na autobus

Czeka pan na autobus?

przedmiescie

Mieszkajg na przedmiesciu.

lew

Lew jest dumg ZOO.

tygrys

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

w kierunku

IdZ w kierunku centrum miasta.
skonczy¢ sie

W samochodzie skonczyta sie benzyna.
siedemdziesigt dwa

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca parkingowe.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?
kod pocztowy
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¢Cudl es el codigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Dénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia estd al final de la calle.
opuesto

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.
bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?
aparcamiento

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
hospital

¢Estd en el hospital?

oficina de correos

La oficina de correos esta al lado de la estacidn

de tren.

estacion de tren
La oficina de correos esta al lado de la estacion

de tren.

calle

Vaya por esta calle

mas ocupado, mas transitada

Esta es la calle mas transitada del pueblo.
mas alto

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?
tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

dtugi

Do domu dtuga droga.
takséwkarz

Taksoéwkarz musi zna¢ miasto.
ztapad taksowke

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?
dostac sie na lotnisko

Jak dostaniemy sie na lotnisko?
na koncu ulicy

Apteka jest na koncu tej ulicy.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
prosto

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.
pod

Woda ptynie pod mostem.
galeria sztuki

Czy chcesz iS¢ do galerii sztuki?
parking

Czy w poblizu jest jakis parking?
szpital

Jest w szpitalu?

poczta

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

dworzec kolejowy
Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

ulica

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

najbardziej ruchliwy

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
najwyzszy

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
tramwaj

Jedz tramwajem. To piec przystankdw.

Lekcja jedenasta_Miasto Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_przettumacz!

dzwoni¢

Dzwon zadzwonit kilka razy.

W rogu, w narozniku

Dom znajduje sie na rogu placu.
posrodku, w Srodku

sonar

La campana soné varias veces.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.
en el centro, en medio
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o JesteSmy zupetnie zagubieni.

obok

Ten budynek znajduje sie obok poczty.

* po lewej

e Zobaczysz to po lewej stronie.

jechaé wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy

¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w
lewo.

¢ biec przez ulice
¢ Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.
* most

¢ Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.

¢ kanat

® Przez centrum miasta przebiega kanat.

e zamek

¢ Jak daleko jest do zamku?

¢ katedra

¢ W centrum miasta znajduje sie katedra.

¢ kosciot

e W miescie jest piec kosciotéw.

o wzgbrze

¢ Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.

¢ historyczny

¢ Historyczna czes¢ miasta ma prawie tysigc lat.
* muzeum

e Gdzie jest muzeum?

¢ hatasliwy

¢ Ulica jest dos¢ hatasliwa.

¢ pafac

¢ Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
® ruiny

¢ Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdrzu.

e centrum handlowe

* Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centréow
handlowych.

e Swigtynia

e Swiatynia znajduje sie za tymi murami.

* ratusz

¢ Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

¢ zaczgé padac

e Zaczeto padac a my poszliSmy do wewnatrz.
¢ sprébowac dotrzeé gdzies

¢ On starat sie dotrze¢ tam na czas.

e drogeria, apteka

¢ Leki sprzedajg w aptece.

Estamos en medio de la nada.

al lado de

El edificio estd al lado de la oficina de correos.

a laizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

cruzar la carretera

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.

canal

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.
castillo

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

colina

Hay una pequenfia capilla en la colina.
histérico

La parte histérica de la ciudad tiene casi mil afios.
museo

éDoénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.
ruinas

Las ruinas del castillo estan en la colina.
centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

templo

El templo esta detrds de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento esta cerca del puerto.

empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.

intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.

farmacia

Venden drogas en la farmacia.
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e Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze

wsigs¢ do autobusu

dziesiec kilometréw.

czekad na autobus

Czeka pan na autobus?

przedmiescie

Mieszkajg na przedmiesciu.

lew

Lew jest duma ZOO.

tygrys

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

w kierunku

IdZ w kierunku centrum miasta.
skonczy¢ sie

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.
siedemdziesigt dwa

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?
kod pocztowy

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

dtugi

Do domu dtuga droga.
taksowkarz

Taksoéwkarz musi zna¢ miasto.
ztapad taksowke

Gdzie mozemy wzigc¢ taksowke?
dostac sie na lotnisko

Jak dostaniemy sie na lotnisko?
na koncu ulicy

Apteka jest na koncu tej ulicy.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
prosto

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

pod

Woda ptynie pod mostem.
galeria sztuki

Czy chcesz iS¢ do galerii sztuki?
parking

Czy w poblizu jest jakis parking?
szpital

subir a un autobus
Alli nos subimos al autobus y seguimos otros diez kildmetros.

esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.

tigre

No hay tigres en el ZOO.

hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
quedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.
setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

hotel

éDoénde esta el hotel?

codigo postal

¢Cual es el cadigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Dénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia estad al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.

bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?
aparcamiento

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
hospital
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Jest w szpitalu?

poczta

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
dworzec kolejowy

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
ulica

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

najbardziej ruchliwy

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
najwyzszy

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
tramwaj

Jedz tramwajem. To piec przystankow.

Vaya por esta calle

Esta es la calle mas transitada del pueblo.
La farmacia estd al final de la calle.

El ayuntamiento estd cerca del puerto.
Conduzca por esta calle y luego gire a la

izquierda.

Hay cinco iglesias en la ciudad.
Ten cuidado cuando cruces la carretera

corriendo.

iGire a la izquierda!

No hay tigres en el ZOO.

¢A qué distancia esta el castillo?

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

La campana sond varias veces.

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil

anos.

* La oficina de correos esta al lado de la estacion

de tren.

Viven en los suburbios.

El templo estd detras de estas murallas.
Un taxista debe conocer la ciudad.

Siga recto y luego gire a la izquierda.

El ledn es el orgullo del ZOO.

¢Dbénde podemos conseguir un taxi?

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

éDonde esta el hotel?
Venden drogas en la farmacia.

El edificio esta al lado de la oficina de correos.

¢Estd esperando un autobus?

¢Estd en el hospital?

oficina de correos

La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
estacion de tren

La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
calle

Vaya por esta calle

mas ocupado, mas transitada

Esta es la calle mds transitada del pueblo.

mas alto

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?

tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

sprawdzajgce_stuchaj!

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
Apteka jest na koncu tej ulicy.

Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w lewo.

W miescie jest piec koSciotow.
Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

Skreci pan w lewo!

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

Jak daleko jest do zamku?

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

Czy w poblizu jest jakis parking?

Dzwon zadzwonit kilka razy.

Historyczna cze$¢ miasta ma prawie tysigc lat.

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

Mieszkajg na przedmiesciu.

Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
Takséwkarz musi zna¢ miasto.

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.
Lew jest dumga Z0O.

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?

Przez centrum miasta przebiega kanat.

Gdzie znajduje sie ten hotel?

Leki sprzedajg w aptece.

Ten budynek znajduje sie obok poczty.

Czeka pan na autobus?
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¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

e Loveras a laizquierda.

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.

¢ El agua fluye bajo el puente.

¢ Ve hacia el centro de la ciudad.

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

e (Cudl es el edificio mas alto de la ciudad?

¢ Alli nos subimos al autobus y seguimos otros
diez kilémetros.

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

¢ Empezd a llover y nos metimos dentro.

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

¢ Intentd llegar a tiempo.

¢ iDénde estd el museo?

¢ Cruce el puente y gire a la derecha.

¢ La calle es bastante ruidosa.

¢ Hay una pequefia capilla en la colina.

e (Quieresir a la galeria de arte?

e (Esta en el hospital?

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

¢ Estamos en medio de la nada.

¢ El palacio presidencial esta en el centro.

e Esunlargo camino a casa.

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

Zobaczysz to po lewej stronie.

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdérzu.

Woda ptynie pod mostem.

IdZ w kierunku centrum miasta.

Na tej ulicy s siedemdziesigt dwa miejsca parkingowe.

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?

Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze dziesie¢ kilome

Dom znajduje sie na rogu placu.

Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centrow handlowych.

Zaczeto padac a my poszliSmy do wewnatrz.
Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

On starat sie dotrze¢ tam na czas.

Gdzie jest muzeum?

Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.
Ulica jest dos¢ hatasliwa.

Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.

Czy chcesz i$¢ do galerii sztuki?

Jest w szpitalu?

Jedz tramwajem. To piec¢ przystankdow.
Jestesmy zupetnie zagubieni.

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
Do domu dtuga droga.

Jest po przeciwnej stronie drogi.

W centrum miasta znajduje sie katedra.

W samochodzie skonczyta sie benzyna.

Lekcja jedenasta_Miasto_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

o JesteSmy zupetnie zagubieni.

¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w
lewo.

¢ Gdzie znajduje sie ten hotel?

¢ Na wzgdrzu znajduje sie mata kaplica.

¢ Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
¢ Do domu dtuga droga.

¢ Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

¢ Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
e Gdzie mozemy wzigé taksowke?

¢ Taksowkarz musi zna¢ miasto.

¢ Woda ptynie pod mostem.

¢ Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdrzu.

¢ Ten budynek znajduje sie obok poczty.

Estamos en medio de la nada.
Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

¢Dénde esta el hotel?

Hay una pequenfia capilla en la colina.

Esta es la calle mas transitada del pueblo.

Es un largo camino a casa.

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.
La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
¢Ddénde podemos conseguir un taxi?

Un taxista debe conocer la ciudad.

El agua fluye bajo el puente.

Las ruinas del castillo estdn en la colina.

El edificio estd al lado de la oficina de correos.
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IdZ w kierunku centrum miasta.

Gdzie jest muzeum?

W centrum miasta znajduje sie katedra.

Lew jest dumg ZOO.

Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centréow

handlowych.

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

Jedz tramwajem. To piec¢ przystankow.

On starat sie dotrze¢ tam na czas.

Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

Czy w poblizu jest jaki$ parking?

Czeka pan na autobus?

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
Mieszkajg na przedmiesciu.

Zobaczysz to po lewe;j stronie.

W samochodzie skonczyta sie benzyna.

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

Skreci pan w lewo!

Jak daleko jest do zamku?

Ulica jest do$¢ hatasliwa.

Leki sprzedajg w aptece.

Dzwon zadzwonit kilka razy.

Przez centrum miasta przebiega kanat.
Zaczeto padac¢ a my poszlismy do wewnatrz.
Historyczna czes$¢ miasta ma prawie tysigc lat.
Tam wsiadamy do autobusu i jedziemy jeszcze

dziesiec kilometréw.

Jest w szpitalu?

W miescie jest pie¢ koSciotow.

Czy chcesz is¢ do galerii sztuki?

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

Jest po przeciwnej stronie drogi.

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy
Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
Dom znajduje sie na rogu placu.
Apteka jest na koncu tej ulicy.

Ve hacia el centro de la ciudad.

éDoénde esta el museo?

Hay una catedral en el centro de la ciudad.

El ledn es el orgullo del ZOO.

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?
Siga recto y luego gire a la izquierda.

No hay tigres en el ZOO.

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.
Intentd llegar a tiempo.

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
¢Estd esperando un autobus?

¢Cual es el cadigo postal de Viena?

El palacio presidencial esta en el centro.
Viven en los suburbios.

Lo veras a la izquierda.

El coche se ha quedado sin gasolina.
Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

iGire a la izquierda!

¢A qué distancia esta el castillo?

La calle es bastante ruidosa.

Venden drogas en la farmacia.

La campana soné varias veces.

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.
Empezd a llover y nos metimos dentro.

La parte histérica de la ciudad tiene casi mil afios.

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros diez kilémetros.

¢Estd en el hospital?

Hay cinco iglesias en la ciudad.

éQuieres ir a la galeria de arte?

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

La oficina de correos esta al lado de la estacién de tren.
Cruce el puente y gire a la derecha.

Vaya por esta calle

El templo esta detras de estas murallas.
La casa estd en la esquina de la plaza.
La farmacia estad al final de la calle.
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